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முகவுரை 


இர்தச சிறிய புத்தக2துக்குப்‌ பெரிய முகவுரை வேண்டிய 
இல்லை. செஞ்சிக்சோட்டையை மூதலித்‌ சோரும்‌; இரண்டாவ 
சோழரும்‌, மூன்றாவது பல்லவருமாக ஆண்டுவா்‌ இருக்இறார்கள்‌.. 
பின்னர்‌ அது இருஷ்ணக்கோன்‌ என்ற ஒரு யாதவமண்னவனுக்குச்‌ 
சுவாதினமாயிற்று. கமலக்கன்ணி யென்த மலைச்கெய்வம்‌ அம்மலைகி 
குகையிற்‌ சேமிக்கப்பட்டிருந்க மிசவும்‌ பெரிய பொற்பதுமை 
-மயொன்றையும்‌, ஈலமணிக்‌ திரள்களையும்‌, பொற்‌ சட்டிகசயும்‌, 
அவனுக்குக்‌ சாண்பித்துச்‌ சென்றது. இராஜகூிரியின்‌ அடிவாரத்தில்‌ 
கமலக்‌ சன்ணியம்மன்‌ கோவிலிருப்பதை இன்னமும்‌ சாணலாம்‌. 
"இருஷ்ணச்கோன்‌ தெய்வபக்தி யுள்ளவன்‌. அவன்‌ காலத்திற்றான்‌ 
பல உயர்ரத சட்டடங்களும்‌, பெரிய பெரிய தேவாலயம்களும்‌ 
- பலமான மதித்சுவர்களுமமைர்‌ ௮ செஞ்சிக்கோட்டை ஒப்புயர்வற்ற 
6 _ தாயிற்று. அவ்வாசன்‌ அங்குள்ள ஒரு மலைக்குக்‌ கஷ்ணகிரியென்‌ ற 
. பெயரிட்€ அதிற்‌ சபாமண்டபமியற்றி அரசு செலுத்தி ஒக்.தான்‌. 
அப்பு றம்‌ ஜர்தாறு தலைமுறைவரையில்‌ அகன்‌ குலக்கனெர்‌. அகனை 
- ஆண்வெந்றார்கள்‌. பிச்பாடு, விஜயசசாம்‌ கரசர்சஷக்கு ௮த சலாஇ. 
இமாயித்ம.. ்‌ 
கடைசியில்‌, சூர்ஸிக்கு என்‌2 ரஜபு.த்தி.ர னக ஆக்‌ 
பபர்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ காலத்துக்குச்‌ சற்று முன்பின்னாகச்‌ செஞ்டச்‌ 
கோட்டையைக்‌ சைப்பற்றி யாளக்‌ தொ டக்கினான்‌. ஜயஸிய்கு 
சத்தினன்‌. இவன்‌ இ-பி-பதினெட்டாம்‌ தாற்றாண்டின்‌ 
்‌] நலத்‌ இவன்‌ சால)த்தில்‌ டில்லிப்பட்டண த்தில்‌ 


1 பதி 


ம்‌ என்பவர்‌. சக்ரவர்த்தி. 
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ஜயஸிர்கு மன்னவன்‌ அரித்திரம்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றது. இது 
போன்ற லீரச்சுலை பொருச்திய சரித்திரம்‌ ஈம்மிர்தியாவில்‌ ஒன்று 
இண்டுச்குமேல்‌ இல்லை. இவனொமழுச்கம்‌ அய்மையும்‌ பெருமையும்‌ 
பொருர்தியது. இன்னுமிவன்‌ நீதி, நிதானம்‌, பொறுமை, பேரறிவு 
மூதலிய இறந்த குணங்களுக்கு அருங்கலமானாவன்‌. : உத்தம 
க்ஷத்திரிய தருமத்தை உண்மையிற்‌ சைச்சொண்டவன்‌. ஜயஸிம்‌ 
'சென்னும்‌ பெயர்‌ ஜேஸில்‌ சென்று மருவித்‌ தமிழ்‌ சாட்டில்‌ தேசில்‌ 
கு என்று இரிர்‌ திருக்கலாம்‌. தொண்டை சாட்டிம்‌ ஜயஹிங்கு மன்‌ 


னவன்‌ சரித்தாத்தைக்‌ தெரியாதவர்‌ இரா. 


மாணாக்கர்‌ வகுப்பில்‌ வாக்க முடியாக இடக்கர்‌ விஷயங்கள்‌ 
இப்புத்சசத்தில்‌ இருக்கலேமாட்டா. இது படிக்கும்‌ £ிறுவர்களின்‌ 
எதிர்சாலவாழச்கைக்கு இன்தியமையாக உற்சாகம்‌, தூய்மை,உறுஇ, 
கடமைமுதலிய உயர்கு ங்களை அவர்க ஸாள்ளத்திற்‌ கிளம்பித்‌ 
சேசாபிமானிகளாக்சச திறப்பை யுண்பெண்ணுமென்பது துணிபு. 


௮ 
ஷயஸிஙகு 
73 ்‌ 
்‌ வப ணத்னுவையகை 
அதிகாரம்‌ ] 
ேசஞ்சிப்பட்டணம்‌ 
“ஏந்நரட்டுப்‌ பெருவளஞழும்‌ எவ்வெவர்கோட்‌ பாககெளும்‌ 
- இயம்ப வல்ல 


ராப்‌ பொன்‌ செருக்கும்‌ பன்னாக்குப்‌ பணிக்செருக்கும்‌ ட்‌ 


 . மிந்த 


எனச்‌ டப்‌ ன டட தொண்டைகர டெனவுமைப்பர்‌ 












ட்டா தனையமுகக்‌ கணிவாயாம்‌ காரணத்தின்‌ 
_.. சரர்பாறி போலும்‌.?? _ சிவஜானழனிலா்‌. 


ந (ரி ண்டைகாடு பல வுத்தம கவிகள்‌ உதித்த 





நல்லிட௨ம்‌. பல சைவ வைஷ்ணவ சமயா 


மகன்‌... அவதாரத்‌ திருப்பதி. பாடல்பெற்ற முப்பத்தி 
ட்‌ ண்டு. சிவாலயங்களும்‌ _ .இருபத்தரண்டு ண்டு விஷ்ணு வாலயங்க 


ச்‌ 


பர ட்அதத மரறங்கம்‌. பாலாறு, சேயாறு, பண்டக. ம்‌. 


2 ஜயஸிங்கு. 


அ 
8 


்‌ ஓ டி ்‌ ட ப்‌ ்‌ ்‌ அ ௧ 
தொண்டை காட்டைச்‌ சமதாக்கக்‌ கொள்ளச்‌ சிந்தை செய 


அ) ட்‌ டு ட ௧ ஓ ப்‌ ப்‌ ப்‌ 
யாத தேர்வேச்தர்‌ முற்காலத்தில்‌ ஒருவருமில்லை. 


கதாரம்ப காலத்தில்‌ அவ்வுயர்ந்த நாட்டில்‌ செஞ்சிப்‌ 
பட்டணம்‌ இறப்புப்பெற்‌ நிருந்தது. ௮ஃது உலகத்திலுள்ள 
மற்றெல்லா ஈகாங்களுக்கும்‌ சிரோரத்தினமானது. அந்தப்‌ 
பட்டணத்தில்‌ எர்காட்டு வளங்களும்‌ நிறைக்‌ ந விளங்கின. 
அது கனு இயற்கை யமைப்பினாலும்‌; செயற்கைச்‌ சிங்கா 
சத்தனாலும்‌ எத்தனையோ பல- வுத்தம கவிகளுக்குப்‌ பொழு 
அ போக்கையும்‌ புலமை வளர்ச்சியையும்‌ உண்டுபண்ணி வந 
தது. அக்காலத்திற்‌ செல்வம்‌; புகழ்‌ முதலியவற்றை மேலும்‌ 
மேலும்பெற விரும்புஇன்‌ றவர்களுக்குச்‌ செஞ்சிப்‌ பட்டணம்‌ 
இன் நியமையாகிருந்த.த. 
நிலமகள்‌ முகமோ, இலகமோ, கண்ணோ, 
நிறைகெடு மங்கல காணோ, 
இலகுபூண்‌ மார்பின்‌ ஆரமோ,; வுயிரின்‌ 
இருக்கையோ, இருமகட்‌ இனிய 
மலர்சொலோ, மாயோன்‌ மார்பின்‌ ஈன்‌ மணிகள்‌ 
வைத்கபொற்‌ பெட்டியோ, வானோர்‌ 
உலூன்மேல்‌ உலகோ, ஷூழியின்‌ இறுஇ | 
யுறையுளோ, யாதென வமரைப்பாம்‌.?? கம்பர்‌. 
நகரத்தின்‌ காட்சியே காட்சி. அது நாகரிகமென்ற 
தத்திரத்தை நன்றாகத்‌ தட்டின பெரிய படம்‌, பல காட்டு 
மனிதர்களும்‌ புஞுந்திருக்து வாழப்‌ பொருந்தின பேரிடம்‌. 
பல வேறு முயற்சுகளாலும்‌ பொருள்‌ தேடுவதற்குப்‌ போட்டி 
செய்கின்ற பந்தயச்சாலை. சிற்ப வேலைகள்‌ சிறந்து. விளங்கு... 
இன்ற இங்காரபவனம்‌. காடு, நகரம்‌; காடு, கடல்‌, மலையென்ற 
ஜ்‌ இடங்களிலும்‌ விளையும்‌ பொருள்களின்‌ களஞ்சியம்‌. 


ெ 


ஜயஸிங்கு ன்‌ 


பன்னிரண்டு இிவ்களிலும்‌ நடக்கும்‌ தஇருவிழாவமைந்த 
நறுமணப்பகந்தல்‌. குபோன்‌ வீட்டையும் கு ற்சுதம்‌ செய்கன்‌ ற 
கவமணித்‌ திரள்கள்‌ நிறைர்த ஈற்பொக்கஷம்‌. வைதிகம்‌ 
லெளகிகமென் ற இருவகை யொழுக்கங்களும்‌ எழில்‌ குலை 
யாமல்‌ இயங்கும்‌ சமவெளி. ஐவகைக்‌ கருவியிலும்‌ பிறக்து 
ஆரந்தம்‌ விளைக்கின் ற சநங்தேமாரலும்‌ தனிப்பெரு மண்டபம்‌. 
பல துறைகளிலும்‌ பபிவிககன த ற படிப்புப்‌ பயிர்‌ வளரும்‌ 
பாங்கான விளைநிலம்‌. பொருள்‌ இரவ இம்மையின்‌ 
பற்களை இவ்வளவுதகானென்று நிறுத்துக்‌ கொடுக்கும்‌ இ திருத்‌ 
தத துலைக்கோல்‌. 


ன ப்டட்படணாத்‌ துக்கு. ஈடுவில்‌ . நான்கு. இறுமலை 
களிருக்கன்றன. மகோலகரி; கிருஷ்ணகிரி, இராஜகிரி; இரத்‌ 
தனகரி யென்று..அவற்றிற்குப்‌ பெயர்‌. கோல௫இர்‌, . பாக்கட்‌ 
பள்ளியிற்‌ கண்‌ வளரும்‌ பாந்தாமன்‌ கோயிலைக்‌ சொண்டது. 
இருஷ்ணகிரி, சல அரசருக்குச்‌ சிங்காசனமாகத்‌ துலங்‌இ 
ய. % இரத்தினக்‌ சிறைச்சாலையையும்‌ ஆயு சசாலையையும்‌ 
(பொருந்திய. இராஜகிரி, பொக்கிஷ சாலையையும்‌ ஆலோ 
சனை மண்டபத்தையும்‌ பெற்றது. இராஜகிரியினடி வாரத்தில்‌ 
அ. ரசனரண்மனை :. விதி த்தர வேலைப்பாட்டுடன்‌ ' விள ங்கும்‌. 
அ ரண்மலை னயைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஆயு தசாலை, படைப்பந்தி கலம்பக 


கூடம்‌, ௧ எஞ்சியம்‌; உக்காரண முதலான. ௫ றந்த கட்ட 
டங்கள்‌ லை. வரிசையாக விளங்கும்‌. எண்ணி றந்த வரு 
கஷங்களாயினு இப்பொழுது தான்‌ எழுப்பினவைபோல 








இத க்குச்‌. ப கலவி லர்க்க மென்றும்‌ வல அக்கெடல்‌ மூத 
ப ட சரி செய்வார்‌ முற்காலத்திற்‌ சக்கிலியராசவே பெரும்‌ 


பாத | மிருக்‌ துவர்‌ தமையின்‌ அவர்களாலேயே அம்மலை பெயர்‌ 











ம்‌ ஜயஸிங்கு 


இம்மியும்‌ எழில்‌ ல்‌ குலையாமல்‌ உறுஇயள்ள . மதில்கள்‌ கான்று 
மலைகளையும்‌ சுற்றி ஈன்றாக அமைக்‌ இருந்தன. அலங்கங்களில்‌ 
பரங்கி முதலிய பலமான ஆய தங்கள்‌ அடுக்கடுக்காக 
அமைக்கப்பட்டிருந்தன. அகழிகள்‌ ஆழ்த்தும்‌ அகன்றும்‌ 
நீர்‌ நிறைந்து பகைஞர்‌ புக முடியாவண்ணம்‌ முதலைமுதலான 
கொடி. யவுயிர்களுக்‌ குறைவிடமா&ப்‌ பொலிக்கன. பகைஞர்‌ 
கள்‌ பலமான படைகளைக்‌ கொண்டு பல வருஷீக்கள்‌ வரை 
யில்‌ தொடர்ந்து முற்றுகை செய்யினும்‌ அங்குள்ளவர்களின 
உணவு முதலியவற்றுக்கு ஒருகாளும்‌ குறைவு கேரிடாது. 
பட்டணத்தின்‌ வடமே ற்கிலிருந்து தென்கிழக்குவரை 

யில்‌ சங்கராபரணி யென்னும்‌ இற்றா ஜொன்ற! வலமாக வளைந்‌ 
ம்‌; நெளிந்தும்‌ பெருகச்‌ செல்லுகின்றது. அதன்‌ நீர்நிலை 
களில்‌ இளவாளை, வரால்‌, கெண்டை முதலிய மீனினங்கள்‌ 
சந்தோஷமாகத்‌ துள்ளிவிளையாடும்‌. தாமரை; அல்லீ) நீலம்‌ 
முதலிய நீர்ப்பூக்கள்‌ ஈன்ராக மலர்ந்து நறுமணம்‌ கமழும்‌. 
கரையோரங்களில்‌ அன்னம்‌ காரை முதலான. நீர்ப்பறவை 
சள்‌ அழகாக கடந்து ஆநந்தத்தைக்‌ தரும்‌. கரையின்‌ இரு 
மருங்கிலுமுள்ள சோலைகள்‌  அழும்பு) மலர்‌, காஷ்‌, கனி 
முதலியவற்றை எப்போதும்‌ கொடுத்‌ துக்கொண்டிருக்கும்‌. 
வண்டுகளின்‌ இசைப்பாட்டு இளைப்பை நீக்கக்‌ களிப்பை௰்‌ 
ஆடட்டும்‌. பலநிற ற மிலரு றும்‌ ப றவையின கங்கள்‌ இளங்கோ 
களிற்றவ்கி என்றும்‌ விகற்பிக்காமல்‌. களிகூர்ந்து கூவும்‌. 
2 பட்டு பத்தை வய்‌ கொண்டு செய்யும்‌ தொழில்‌ 
சாலைகளை அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ எந்தப்‌ புறத்திலும்‌ காஸா 
லாம்‌. வியாபாரம்‌; கைத்தொ, நில்‌; மருத்துவ முதலியவம்‌ 
றைக்‌ கற்பிக்கும்‌ கல்விச்சாலைகளில்‌ ல்‌ பல நாட்டுச்‌. னுவர்‌ களும்‌ 
வத்து படித்து கோரக்‌ து வருவார்கள்‌. தேவாலயம்‌, சமயமண்‌ 
டம்‌, பிரசங்கமேடை. முூசலானவையள்‌. தகுந்த. விடங்களில்‌. 


க்‌ 


ஐயஸிங்கு ௦ 


அமைத்திருக்தன. சிறியவையும்‌ பெரியவையுமானபல நியாய 
பைகள்‌ ல அன்று விடங்களில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருந்‌ தன. 
டர்‌ கணர்‌ தவக்கோ லும்‌, பட்டு செக்கோ லும்‌ வணிகர்‌ துலைகீ 
கோலும்‌; ே வேளாளர்‌ உழவுகோலும்‌ ஒன்றை யொன்று தழுலி 
வளர்ந்தன. 
. குஹ்த்‌ 
அதிகாரம்‌, 8 
அ பதுவயம்‌ 
அரசன்‌ 
₹மாகிலம்கா வலனாவான்‌, மன்னுயிர்‌ காக்குங்காலைத 
தானதனுக்‌ இடையூறு சன்னால்‌, தன்‌ பரிசனத்தால்‌, 
ஊனமிகு பகைச்திறத்தால்‌, கள்வரால்‌, உயிர்தமமால்‌, 
அனபமயம்‌ ஐச்தும்தீர்த்து அறங்காப்பான்‌ அல்லனோ 2”? 
சேக்கிமார்நாயலனார்‌. 
இட்லிப்‌ பெருமை பொருச்திய செஞ்சிப்‌ பட்டணம்‌ 
ஃ தரணிஷிங்கென்ற மன்னவனுக்குப்‌ பிதிர்தனமாகக்‌ கிடைத்‌ 
"இருந்தது. அவன்‌ அக்கிரமங்களை யடக்கியும்‌, அறங்க 
ளைப்‌ பெருக்கியும்‌ அரசுபுரிக்து வந்தான்‌. அம்மன்னவன்‌ 
அரிச்சக்திரன்‌, இராமன்‌ முதலிய சக்ரவர்த்திகளைப்‌ போலத்‌ 
தெய்வ சம்பந்தம்‌ பெற்ற குலத்திற்‌ பிறந்திராவிட்டாலும்‌; 
தன து நாட்டைத்‌ கல்மையும்‌ ஒழுங்குமாகச்‌ செம்மையாய்ப்‌ 
இயான்‌ தீது வந்தான்‌. விருந்தோம்பல்‌; சுற்றம்‌ தழுவல்‌ 
(முதலிய கல்லொழுக்கங்கள்‌ அவன்‌ ல ப்பசந்தது ஆலய 
மாக வடைந்கன. அனைவரும்‌ தருமம்‌ தவழுாமலும்‌, துக்கம்‌ 


அ நியாமதும்‌ தழைத்திருக்தார்கள்‌.. பருவம்‌ தவராமல்‌ மழை 
ப ன்‌ ப்‌ பவத விளைநிலங்கள்‌. கவர்‌ வளத்தைக்‌ 










ல்‌ குச எரோய்வரிகக என்றும்‌ ய்ய. 


0 ஜயஸிங்கு 


ஒருகாள்‌ அந்த நல்லவரசன்‌ ஈகஷத்திரங்களுக்கு நடு 
வில்‌ விளங்கும்‌ சர்திரன்‌. போலக்‌. கொலு மண்டபத்தில்‌ 
அமாந்து அரச காரியங்களைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தான்‌, மந்திரிகளும்‌ தக்திரிகளும்‌ தல்கள்‌ தங்கள்‌ கடமைக 
ளைச்‌ செய்யக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. ௮7௪ பரிசாரகர்கள்‌ ஆல 
வட்டம்‌, மயில்‌ விசிறி முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு அருகி 
லிருந்து உபசரித்‌ துவந்தார்கள்‌. கத்த, ஈட்டி. முதலான ஆயு 
தங்களைக்‌ கரத்திற்றா ன காவல்‌ வீரர்கள்‌ பக்கல்களில்‌ நின்‌ 
கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. கொலு மண்டபத்தின்‌ முகட்டில்‌ 
உயரத்‌ தூக்கின அழகிய கொடி அரசன்‌ வெற்றிக்கு அறி 
குறியாகக்‌ காற்றில்‌ அசைந்து மெதுவாக ஆடி.க்கொண்டி ருந்‌ 
த. அன்று சபையில்‌ பரிசீலனைக்கு வரவேண்டிய விஷயங்‌ 
களுக்குச்‌ சம்பந்தப்பட்டவர்‌ அரசன்‌ அபிப்பிராயத்தையறிய 
ஆவலுடன்‌ எதிர்பார்த்திருந்கனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ ஒல்லிப்‌ 
பட்டணக்திலிருந்து இரண்டு குதிரைவிரர்‌ வந்து அசசனை 
வணக்க ஒரு திருமுகத்தைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. உடனே காயி 
யஸ்கனொருவன்‌ அதனைப்‌ பெற்றுப்‌ படிக்கக்‌ தொடங்க 
ஞான்‌. ப 
ப நிலமா மகளின்‌ நெற்றியில்‌ இட்டிய 

இலகம்‌ போலும்‌ இறப்பித்‌ ராய 

டில்வியம்‌ புரியில்‌ வில்விடு மயிலணை 

யிருக்5.ர சியற்று மிறைவன்‌ நிருமுகம்‌, 

நீர்வளம்‌ மல்கலின்‌ நீள்புலம்‌ யாவும்‌ 

கார்கிறம்‌ பொருவம்‌ சவின்செய்‌ வண்டோட்டுப்‌ 

பைங்கூழ்‌ கலித்துப்‌ பசுங்கதிர முற்றிச 

செர்கெல்‌ மல்கும்‌ செஞ்சியம்‌ புரியுறை 

தரணிஹிம்‌ சென்னும்‌ சரணிபன்‌ அறிக: 

எம்பாற்‌ பொன்போ லிலக்கண மமைக்த 

கொய்யுளைச்‌ க௫ரெடைச்‌ குதிரையொன்‌ நுள்ளதால்‌, 


ஜயஸிங்கு ச்‌ 


அசர்‌ பலரையு மழைத்துப்‌ பரதயம்‌ 

அமைப்பான்‌ கருத்தி-னவாசக்கொண்‌ டிள்ளேம்‌. 

ஆசலின்‌ வருதியால்‌, .ஐய-- 

மாதரை மீதினில்‌ வளர்கநின்‌ னாளே.?? 
இ௫்கனைம்‌, 


ஷா ஆலம்‌ பஹதுஷா. 


கரணிஷில்கு மன்னவன்‌ அவர்களுக்கு வெருமதி 
புரிந்து அன்று கவனிக்க வேண்டிய பிறவற்றையும்‌ கவனித்‌ 
துக்‌ கொலுக்கலைந்து சென்றான்‌. 


அவன்‌ பட்டமகிஷிக்கு ரமாபாய்‌ என்று பெயர்‌. அவள்‌ 
நல்ல உயர்தரக்‌ கட்டழகி. பெண்களுக்‌ ங்கு ம ட்பாட்‌ 
உத்தம வொழுக்கங்கள்‌ ஒருங்கே யமையப்‌ பெற்றவள்‌. அத்‌ 
தத்‌ கம்பதிகள்‌ அரங்ககாதப்‌ பெருமானை யாராதித்து வந்த 
தன்‌ பயனாக; ரமாபாய்‌ அப்போது பூரண கருப்ப மடைந்து 
ருந்தாள்‌. சுரர்கள்‌ சமயம்‌ சரியில்லை யென்று தம்மினும்‌ 
வலியவசசன்‌ கட்டளையை அகதாதரவு செய்யார்களன்றோ! 
_டில்லிக்குச்‌ செல்லின்‌ பெருமையும்‌; சொல்லாகிருப்பின்‌ கிறு 
மையும்‌ அவனுக்குண்டாகுமல்லவா? அம்மன்னவன்‌ அரச 
காரியங்களைக்‌ சவனிப்பதற்குத்‌ தகுந்த வமைச்சர்களைத்‌ 
தெரிக்து நியமித்தான்‌. பயணத்துக்கு வேண்டிய உபகர 
ணங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ சித்தம்‌ செய்து கொண்டான்‌. அப்‌ 
ப புறம்‌ இல. மெய்க்காவலரும்‌ படைவீ்‌ ரரும்‌ தன்னைப்‌ பின்‌ 
-தொடர்க்துவர ஐந்தாறு இனங்களில்‌ டில்லிப்‌ பட்டத்‌ 
அசக்குப்‌ பயணமாய்ச்‌ சென்றான்‌. 


கக 
ரக ப்பகிக்‌ 





ல ஜயஸிங்கு 
அதிகாரம்‌ $ 


ப பஞ்மலுவவ்வள்‌ 
குதிரைப்பந்தயம்‌ 
நாடென்ப காடா வளத்கன ; காடல்ல 

சாட. வளர்தரும்‌ நாடு? கிருவள்ளுவர்‌. 
குருகாட்டின்‌ தலைஈகர்‌ அத்தினபாம்‌. சந்திரவம்௪ ௪க்‌ 
சவர்த்திகளுக்கு ௮த புராதன பட்டணம்‌. திருதராஷ்டிா 
மன்னவர்‌ கமதூற சகோதா புத்தார்களான பாண்டவர்க 
ளுக்கு அர்த்தராஜ்ய மருடாபிஷேகம்‌ செய்து இராஜதானி 
யாகக்‌ கொள்ளும்படி கொடுத்தது காண்டவப்பிரஸ்‌ தமென்ற 
பழம்‌ பட்டணம்‌. தருமபுத்திரர்‌ இந்திரன்‌ உதவியினால்‌ 
ஆர்தப்பட்டணத்தைப்‌ புதுப்பித்து இர்திரப்பாஸ்‌ தமென்று 
பெயரிட்டு அதிலிருந்து அரசுபுரிந்து வந்தார்‌. அவர்‌ காலத்‌ 
தில்‌ இந்திரப்பிரஸ்தம்‌ ஜகதிலமாகப்‌ பிரகாசுத்கது. அவருக் 
ரூப்‌ பின்னர்‌. ௮கேக வரசர்கள்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ 
இருந்து ௮7௬ புரிர்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ அந்தப்‌ பெரும்‌ பட்‌ 
டணம்‌ மொகலாய வரசர்களுக்குச்‌ சுவாீனமாட டில்லி 
யென்று மறுபெயர்‌ பெற்றது. மொகலாய சக்கரவர்த்திகளில்‌ 
ஷாஜிஹானென்பவர்‌ பொருளைக்‌ கணக்கஇன்றிச்‌ செலவிட்டு 
அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ மயிலின்‌ வடிவமான ஜாழூய வாச 
னத்தை யமைக்தார்‌. அவருக்குப்‌ பின்வர்தவர்கள்‌ ௮ம்மயி 
லாசனத்திற்‌ றங்கீயிருந்து உலகத்தை யாண்டு வந்தார்கள்‌. 
ஒள ரக்கஜீப்பின்‌ புத்தானாகிய ஷாஆலம்‌ காலத்தில்‌ இந்தியா 
பல இறு பிரிவுகளாகப்‌ பிரிந்து போயிற்று. பலவிடங்களில்‌ 
உள்காட்டுச்‌ சண்டைகள்‌ உக்‌இரமாகக்‌ களம்பியும்‌, அடங்க 
யும்‌, ஜனங்களை உபத்திரவித்து வந்தாலும்‌, பெயருக்கு மாத்‌ 
இரம்‌ டில்லியினரசர்காம்‌ தலைமை பெற்திருகந்தார்‌. ஷா ஆலக்‌ 

இன்‌ தர்ப்பார்‌ ஆடம்பரமா யிருக்கும்‌. ப 
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ஒருநாள்‌ டில்லியில்‌ தர்ப்பார்‌ மண்டபம்‌ செம்மையா 
்‌ இங்காரிக்கப்பட்‌. டி.ரூர “ஷா இன்ஷா தன்னை அலநு 
கச்‌ சுங்காரிக்கப்பட்‌ டிருந்தது. &ஷா இன்ஷா த அல; 
கரித்துக்கொண்டு சபையில்‌ வீற்றிருந்தார்‌. அவர்‌ எல்லா 
வரசர்களுக்கும்‌ அழைப்புக்‌ கடி.கங்கள்‌ அனுப்பியிருர்‌ கபடி. 
யினால்‌ அவர்கள்‌ யாவரும்‌ சபையில்‌ வந்து. இரண்டிருக் தார்‌ 
கள்‌. அவர்களிற்‌ பலா; தம்மை ஆண்மை) ஐசுவரியம்‌) அந 
தஸ்‌ துமுதலியவற்றில்‌ நிகரற்றவரென்று பிறர்‌ மதிக்கச்செய் து 
கொள்வதில்‌ ௪.தரராக விளங்கனேர்‌. அவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ 
கங்களை அங்குள்ளவர்கள்‌ காணாச்‌ சென்ஞார்களே யன்றிச்‌ 
வர்க கவி த்‌. தாங்கள்‌ காணச்‌ செல்லவெயில்லை. 
அவர்கள்‌ ஆடம்பரம்‌ ஈகை வியாபாரிகள்‌; ஐ ஜவுளி வர்த்தகர்‌; 
அத்தர்‌ கடைக்காரர்‌ முதலிய சிலருக்கு அதிருஷ்டத்தை. 
புண்பெண்ணி இறு. எல்லா வர ரும்‌ பஹதுஷா எனன 
சொல்லப்‌ போகிமுசோவென்று அவர்‌ முகத்தை ஆவலுடன்‌ 
பார்ததுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


அப்போது ஷாதஅலம்‌ எழுந்து நின்று 6அடக்கமும்‌ 
வக்ப்‌ பொருக்திய வாசர்களே ! நீங்கள்‌ யாவரும்‌ நெடுந்‌ 
ரத்தி லிருக்‌ துவ; எம்மைக்‌ கவுரவப்படுத்தி யிருக்இதீர்‌ 
கள்‌? டில்லிப்‌ பட்டணத்தில்‌ சிலநாள்‌ வரையில்‌ அனைவரும்‌ 
- ஒருமிக்க விருந்‌ து சந்தோஷமாகப்‌ பொழுது போக்கவேண்‌ 
17. இதுதான்‌ உங்களை வருவித்ததன்‌ நோக்கம்‌; இன்று 
-(மூதல்‌ தர்ப்பாரில்‌ நடக்கும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ முதலிய வேடிக்‌ 
கைகளில்‌ ஈமது காலம்‌ அலுப்பின் றிக்‌ கழிந்து செல்லட்டும்‌;. 
விதம்‌ விதமான சாமர்த்தியங்களைக்‌ சாட்டி மன த்திற்கு இன்‌ 
பம்‌. விளைக்கவல்ல நிபுணர்கள்‌ பல தேசங்களி லிருந்து 
“தந எப்தத பட என்னல்‌ ரம்‌ யன்றிக்‌ குதிரைப்‌: 
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பந்தயத்தில்‌ தமது சாமர்த்தியத்தைக்‌ காட்டும்‌ சதுரரும்‌ 
தக்கபடி. சன்மானிக்கப்படுவரட விகோதங்களின்‌ விவரம்‌ 
விளம்பரத்தில்‌ விளங்கும்‌; ஒவ்வொருவரும்‌ தமது திறமை 
யை இல்குள்வர்களுக்குக்‌ காட்டிக்‌ களிப்பூட்டும்‌ வ வண்ணம்‌ 
கெட்டுக்கொள்ளப்‌ படுகின்றனர்‌”? என்று சொல்லி ஆசனக்‌ 
இலமர்ந்‌ தார்‌. 

இயற்கையில்‌ விகோதப்‌ பிரியர்களான அ/வவரசர்கள்‌ 
பஹதுஷாவின்‌ வசனத்தில்‌ பெருமகிழ்ச்சி கொண்டார்கள்‌. 
உடனே ஓரு காரியஸ்தன்‌ வர்து அனைவருக்கும்‌ விளம்பரங்‌ 
களை வழக்கனான்‌. அவற்றில்‌, அன்றுமுதல்‌ நடக்கும்‌ விஃ 
பாட்டுக்களுக்கு விவாமிருந்தது. பின்னர்க்‌ கலைஞானக்களில்‌ 
வல்ல நிபுணர்கள்‌ .. ஒருவர்பின்‌ னொருவசாகத்‌ தோன்‌ றித்‌ 
தமது சாமர்த்தியங்களைக்‌ காட்டி மகிழ்ஒட்டத்‌ தொடங்கி 
னார்கள்‌. அவ்வரசர்களுக்கு இவ்விதமான காலகே்ஷேபக்களில்‌ 
ஆறுநாள்‌ ஆறு நிமிஷம்போலக்‌ கழிந்து போயின. கடை 
காளிற்னுன்‌ குதிரைப்‌ பந்தயம்‌ குறித்தி ருந்தது. அன்‌ மு 
பந்தயச்‌ சாலையில்‌ அமைத்திருந்த வாசனங்களில்‌ அரசர்கள்‌ 
யாவரும்‌ வர்‌. வரிசையாக அமர்ந்துருந்தார்கள்‌. அந்தப்‌ 
பரந்த மைதானத்தில்‌ முதலிற்‌ பல விளையாட்டுக்கள்‌ நடந்து 
அனைவருக்கும்‌ அநந்தத்தை உண்டுபண்ணின. அப்புறம்‌ 
அங்குக்‌ குதிரை யொன்று கொணர்ந்து நிறுத்தப்பட்டலு: 

“இணிதரு கழுக்தினிற்‌ சிறஈ்ச தெய்வ 

மணியள தா௫, யெண்‌ மங்க லதததாய்‌, 

அணிதரு பஞ்சகல்‌ யாண முள்ளதாயக்‌ 

குணிதரும்‌ ரது குதிரை யாவதே.?? 

. 6நரலுகால்‌. களும்‌ கடைச்‌ தெடுத்து நாட்டினாற்‌ 
போல்வதாய்க்‌, கொட்புறம்‌ போது சுற்றுக்‌ 
சோலையொப்‌ பாக, மேற்‌ சொண்ட சேவகன்‌ 


காலினுள்‌ அடங்குவ தாகும்‌ கந்துகம்‌.?? பாஜ்கோதீழனிவம்‌. 
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அதன்‌ உடலமைப்பு அனைவருக்கும்‌ ஆச்சரியதைத 
யுண்பெண்ணிற்று. அந்தப்‌ பரிமா உலகத்தில்‌ உள்ள எல்லாக்‌ 
குதிரைகளிலுமுயர்ந்தது. உத்தம லகஷணங்கவிற்‌ , சிறந்‌ 
தது. அதன்‌ குளம்புகள்‌ நீலமணியிற்‌ செய்த பந்துபோல 
நிரு நிருவென்று விளங்க. கால்கள்‌, கடைசற்‌ பிடித்து 
நிறுத்தின அபோலக்‌ காணப்பட்டன. உடல்‌ நீண்டு அளவும்‌ 
பலமுமாகப்‌ பருத்து அழகு ரூடிகொண் டிருந்தது. குலப 
பெண்போன்ற கவிழ்ந்த முகமும்‌; கருப்பல்லி மலர்போன்ற 
மருண்ட. கண்களும்‌; மேல்நோக்கி நெரித்துநின்ற காதுகளும்‌ 
குழிந்‌ தகன்ற நாசித்‌ வாரங்களும்‌, நெருப்புக்‌ துண்டம்‌ 
போன்ற நாக்கும்‌ அதன்‌ நற்பிறப்பை நன்றாக விளக்கின. 
அதன்‌ வால்‌ கூந்தற்‌ பனையின்‌ கொழுங்குலை?2பால மயி 
டாந்து வளர்ந்து தொங்கிற்று. பிடரிமயிர்‌ ஓருபுறமாகக்‌ 
_ கழுத்திற்‌ சரிக்கு புரண்டது. அந்தக்‌ ரூதிரை % பஞ்ச கல்‌ 
யாண்‌ யென்னும்‌ ஜாதியாகும்‌. அவ்வுயர்ந்த குதிரையின்‌ 
நெற்றியில்‌ இதனை ஈடத்துகின்றவர்‌ பதினாறு பாரம்‌ தங்‌ 
- கத்தை வெகுமதி பெறுவர்‌. தவறுஇன்றவர்‌ ப தினா௮ு வருஷம்‌ 
வரையில்‌ பெருஞ்‌ சிறையில்‌ வதிவர்‌”? என்று எழுதியுள்ள 


ரி ச ௫. ஓ ௧ த ஒ ன்‌ ்‌ ௫. ட 
பொற்பட்ட மொன்று பிரகாசித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 


ப அரசர்கள்‌ யாவரும்‌ குதிரையி னழகைக்‌ காணச்‌ சென்‌ 
மார்கள்‌. அப்பொழுது அப்பொற்புரவி த ற்செயலாகக 
கனத்தது. அவ்வொலி இடியோசையினும்‌ அதிகமாக 
வெழும்பி அச்சத்தை யுண்மிபண்ணின படியினால்‌; அவர்கள்‌ 
யாவும்‌ இதயம்‌ கலங்கி நடுங்கி நின்ருர்கள்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌ 
களுக்கு ௮ தனை நடத்தவேண்டு மென்றெ.. வெண்ணம்‌ உண்‌ 
த... | 








% நான்கு கால்களும்‌ உச்சியும்‌ வெண்ணிறமுள்ளது பஞ்சசல்‌ 
பண ட்ட. 


ட்‌ 


டடாகவேயில்லை. அவர்கள்‌ இ ஒருவர்பின்‌ னொருவசாகக்‌ திரும்பீர்‌ 
வந்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆச ப ல்டரித அமர்ந்து விட்டார்கள்‌. 
ஷா ஆலம்‌ அவர்கள்‌ செயலைக்கண்டு 6 அரசர்களே! இந்திரன்‌ 
புரவிபோன்ற இந்தக்‌ குதிரையை நடத்துவதற்கு உங்களில்‌ 
லருவரு மில்லாதுபோன து விசனிக்கத்‌ தக்கது? என்று 
எளனமாகச்‌ சொன்னார்‌. அவவசனம்‌ தரணிஷஙிங்கு மன்ன 
வன்‌ செவியில்‌ பழுக்கக்‌ காய்ச்சின இருப்புச்‌ சலாகையபோல 
அழைந்தபடியினால்‌ அவன்‌ எழுந்து நின்று அண்ணலே ! 
இத்தனை பெயரும்‌ காண மான்‌ இப்பொழுதே சென்று கூதி 
ரையை நடத்தி வருக றன்‌? என்று சொல்லிக்‌ கம்பீரமாக 
நடந்து குதிரையை யணுக அதன்‌ கலினக்‌ கயிற்றைப்‌ 
பற்றி யேறத்தொடங்கனான்‌. அவ்வளவுகான்‌ மதம்‌ ! 
அந்த  முரட்டுக்குதிரை அவனுக்குமேல்‌ ஆகாய த்இற்‌ 
ளைம்பி அவனை உதைத்துக்‌ ழே தள்‌ ளிவிட்டது. அதனைக்‌ 
சுண்டு அக்‌இருந்தவர்கள்‌ சைக்கொட்டிச்‌ சீரிக்கக்‌ தொடர்‌ 
இஞர்கள்‌. தரணிஹிக்கு மன்னவன்‌ அவமானத்தாலும்‌, 
காயத்தாலும்‌ உடம்பு ரூன் நி, ஒன்‌றும்‌தோன்ருமல்‌ நிலத்தை 
கோக்கிக்கொண்டு நின்றான்‌. அப்பொழுது பஹதுஷுா 
அரசர்களே! பகல்‌ உச்சிக்கு. வந்துவிட்டது; நியாயப்படி. 
கரணிஷிங்கு மன்னவர்‌ இன்று முதற்‌ பதினாறு வருஷம்‌ 
வரையில்‌ டில்லிச்‌ சபையில்‌ இருக்‌ துகொண்டு எமக்கு உறுதி 
பான காரியங்களை உவக்‌.௮ செய்‌ (அ வரவேண்மும்‌. அனைவரும்‌ 


சாப்பாட்டுக்குச்‌ செல்‌ அங்கள்‌??? என்‌ று பரிவாரங்களுடன்‌ 
அரண்மனையை யடைந்தார்‌. அரசர்கள்‌ அன்று முழுவதும்‌ 
அந்தப்‌ பட்டண த்‌இலிருச்‌ அமறுநாள்‌ புறப்பட்டுத்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ நகரம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. தரண்‌ ஹிங்குமன்னவ 
னும்‌ ட்டி வந்தவர்களும்‌ மாத்திரம்‌ விதியைகொந்து 
கொண்டு டில்லிப்‌ பட்டணத்தில்‌ இருந்‌ துவாலானார்கள்‌. 


ட்‌ 22 ணி 


11: 


ஐயஸிங்கு 19 
அதிகாரம்‌ ஆ 


தட்ப, ஆம்‌ வண்பனன்‌ 
புத்திரப்பேறு 
“படைப்புப்பல படைத்துப்‌. பலமோ டண்ணும்‌ 


உடைப்பெருஞ்‌ செல்வராயினும்‌, இடைப்படக்‌ 
குறுநூறு ஈடக்து, இறுகை நீட்டி, 
இட்டும்‌, தொட்டும்‌, கவ்வியும்‌, அழக்தும்‌ 
கெய்யுடை யடி௫ல்‌ மெய்பட விதிர்த்தும்‌, 
மயக்குறும்‌ மக்களை மில்லோர்க்குப்‌ 
பயக்குறை யிலலைதாம்‌ வாமும்‌ சானளே.?? புற நானூறு. 
குடும்ப விருஈ்ஷ்த்துக்குக்‌. ரூழந்தை. கொழுங்களனி. 
கோடித்‌ தூன்பங்களாயினும்‌ கூறக்தையைக்‌ கண்டதும்‌ 
குறைந்து போகின்றன. ஏனென்றால்‌, குழந்தை பொழுமை, 
_ வஞ்சனை முதலிய பெருங்காற்றில்‌ வருந்துவதில்லை. ௮தன்‌ 
முகமும்‌ மனமும்‌ களங்க மற்றவை. அது பொய்‌ யொழுக்‌ 
_ கங்களாநத்‌ றன்னியற்கையை மறைக்க மறய லுவதில்லை. தவம்‌ 
நடை நடந்‌ அம்‌; மழலை சொல்‌ திக அம்‌; மனம்‌ ருழையள்‌ 
. குறித்தும்‌ ஆகுந்த ஹட்டநிகின்றது. இல்வாப்‌ பவனுக்கு இம்‌ 
. மைச்‌ செல்வங்களில்‌ மக்கட்பேறு மூதன்மையானஅ. ௮ 
3 அள்ளவன்‌ இம்மை மறுமை இரண்டிடத்திலும்‌ இன்பமடை 
த மூன்‌. ஏழை. முதல்‌ இறைவன்‌ வரையிலும்‌ மக்களின்பம்‌ 
மா வலு இல்லை. அவ்வின்பம்‌ அனைவருக்கும்‌ ஒரு தன்மை 
- யாகவே அமைத்‌ *துருக்கின்றது. காக்கைக்கும்‌ தன்‌ குஞ்சு 
பொன்‌. பு குபேரன்‌ அரண்மனை போலச்‌ செல்வத்‌இற்‌ 
றல பற்‌. டதத ண்‌ எரிகிற த வீடு சொச்ரை 
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முதல்மாத்தைத காக்குவ- ௮ போலத்‌ தளர்‌ பருவத்தில்‌ தாய்‌ 


தந்தைகளைத்‌ தநயா தாக்க கிற்இன்‌ றனர்‌. 


செஞ்சிப்‌ பட்டணக்கின்‌ அரசாட்சி செம்மையாக 
நடந்து வந்தது. நகரத்தில்‌ அசசனில்லாத த்‌ றவு பவான்‌ 
புலப்படவில்லை. து ரிவிழ்‌8 சு றந்த வமைச்சாகள்‌ ஆகவேண்டி 39 
கரரியங்களை ம ழுது அ றிந்து நிறைவேற்றி வந்தா 
கள்‌. பட்ட மகஷியின்‌ கருப்பம்‌ படிப்படியாக வளர்ந்‌ து 
ரிரஸவ காலத்தைச்‌ கட்டில கத்துது. அப்து பெண்கள்‌ 
கருப்ப காலத்தில்‌ பயம்‌; ரத த்து 9ம்‌ (ஸ்ம பவற்றை ற்‌ மனத்திற்‌ 
கொள்ள மாட்டார்கள்‌. ஏனென்னால்‌, ஒரு பெண்‌ தான்‌ கருத்‌ 
தரிக்கும்‌ காலையில்‌ வகா க்க மே அவள்‌ வயிற்றிற்‌ 
பிறக்கும்‌ சசுவுக்‌ கமைகன்றது. கருப்பச்‌ சசுக்கள்‌ தாயின்‌ 


சந்தோஷத்‌ தீயும்‌ சமாதான திதையுமே கங்கள்‌ வளர்ச்சிக்கு 


வரிச்சட்டம்‌ போலக்‌ சொண்டிருக்கின்றன. அவ்விஷயம்‌: 


ரமாபாய்களு ஈன்ராகத்‌ தெரியும்‌. காரண மிருந்துங்கூட 
அவள்‌ அன்பக்‌ காட்டில்‌ இரிந் துமுலவில்லை. சக்‌. சாஷழும்‌ 
சமாதானமுமுள்ள தாகவே மனத்தைச்‌ செய்துகொண்‌ டிருக 
தாள்‌. பின்னர்‌ அயிராணி அநேகம்‌ நாள்‌ தவம்‌ உந்து 
ஐஜயந்தனைப்‌ பெற்துபோல அவள்‌ ஒரு நாள்‌ உத்தம மூகூர்த 
மொன்‌ றில்‌ உயாந்த புக்கானைப்‌ பெற்றாள்‌. அரண்மனைப்‌ 


பெண்கள்‌ அந்தச்‌ செய்தியை அமைச்சர்களுக்கு ௮ றிவித்‌ 


தலும்‌; அவர்கள்‌ யானையின்‌ மீது பேரிகை யமைத்து இள 
்‌ 
வரசன்‌ ஜனத்தை எல்லாருக்கும்‌ தெரி பப்‌.படுத்தினஞார்கள்‌. 


நகரா வாசிகள்‌. அதனைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ தங்கள்‌ 


வயிற்றில்தகான்‌ தரயன்‌ பிறந்ததுபோலப்‌ பெரும௫ழ்ச்சி 


யடைந்து, விருக்துகளாலும்‌) வேடிக்கைகளாலும்‌ திருகாள்‌ 


கொண்டாடித்‌ தங்கள்‌ சந்தோஷத்தையும்‌ இராஜ பக்தி 


யையும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டினார்கள்‌. அமைச்சாகள்‌ அரசன 





ஃட 
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பெயரால்‌ அந்தணர்களுக்கு அளவற்ற கானம்‌ பண்ணினார்‌ 
ள்‌. கூடிகளுக்குச்‌ சல வரிகளைக்‌ ஞூறைத்அுக்‌ கொடுத்‌ 
தார்கள்‌.  சூற்றவாளிகளிற்‌ சிலருக்குச்‌ சறைவீடு செய்‌ 
தார்கள்‌. சேவாலயங்களுக்குக்‌ திருவிழா நடத்தினார்கள்‌ 
த்‌ ௮சவை யுண்டி, அனைவருக்கும்‌ படைத்தார்கள்‌... கற்சண்‌ 
டும்‌ கனிகளும்‌ கலந்து வழங்கினார்கள்‌. . இங்கனம்‌ பன்‌ 
னிரண்டு: நர்ட்கள்‌ வரையில்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ அனை 

வரும்‌ - சந்தோஷக்‌ கடலில்‌ ர பிறந்த 
்‌ குழந்தைக்குச்‌ செய்யவேண்டிய வைதிக லெளகிகச்‌ சட 
- ஞ்கள. விதரணையாக நடந்‌? தறின. ஜோதி டம்‌. வல்லவா 
- அரளெல்‌... குமாரனுக்கு. ஜாதகம்‌. சுணித்துள்‌. சன்மானம்‌ 
பெற்றுச்‌ சென்றனர்‌. ஜயஷிகங்கு என்றா பிறந்த சூழக்‌ 
_ தைக்கும்‌. பெயரிடப்‌ டல அமைச்சர்கள்‌ புத்தா 
ட்‌ அகன்‌. செய்தியைத்‌ தரணிஷிக்கு மன்னவ வனுக்குது இரு 
ம வரைந்து தர்‌ 2 தெரியப்படுத்‌இனார்கள்‌. 

பப ட ஷு 


அதிகாரம்‌ $ 










ட்‌ இடல்‌ தாரு ம்‌ இல்‌. ன்‌ ஈமணமழனிவர்‌.. 


இடம்‌ தி த்தம்‌ எண்ணக்களை 
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ஒரு. பெரிய பரிசோதனைச்‌ சாலை, அத்தியாவசியமான 
உடைகளும்‌ ன்னபானாதிகளுமே நகம்‌ பெயருக்கு 
தி ன அணா ௮ பட்‌ 
அகப்பவெது இடையாது. கிடைக்கும்‌ டைக்குமென்‌ ற 
நம்பிக்கையைத்‌ துளை கொண்டுதான்‌ உலகத்தில்‌ உயிர்‌ 
தரித்திருக்கவேண்மிம்‌. இட அக்‌ சுழலும்‌ அதி 
நுஷ்ட சக்கரம்‌ ஒருவனை என்றும்‌ ஓரே நிலைமையில்‌ வைல்‌ 
இருப்பதில்லை. துக்கியைச்‌ அஇயும்‌, எஇயைத ுக்கியும்‌. 
எழமையைக்‌ தனிகளும்‌; துனிகளை வழையமாக மாற்றுவறு 
அதன்‌ இலக்கணம்‌. அதநுபவிப்போம்‌ என்‌ ற. நிச்சயமில்லா 
௨) அ. ஓ. ்‌ ச்‌ ௫ த ஓ. ம்‌ டக ஓஒ 2 ல . ௪ 
மலேயே காம்‌ உலகத்தில்‌ உழைத்துவா வேண்டும்‌. எனென்‌ 
மூல்‌; தல பம்‌ பலனும்‌  ஓன்றனறு; அவை என்‌ ம்‌ 
வேறு வேறு, 
தரணிஷிக்குமன்னவன்‌ எண்ணிய ஒன்று, கடந்த தது 
வென்‌ ௮. அவன்‌ நிலைமை மிகவும்‌ கணக்க எல்லா 
ட பவம்‌ அவனும்‌ வாயை மூடிக்கொண் டிரக்‌ 
தால்‌ சிறை வாசத்துக்‌ இடமில்லை. என்ன செய்யலாம்‌ ! 
அவன்‌ சர்‌ புகழ்‌.அனால்‌;அர்தப்‌ புகம்‌ அவ்வளவு எளி 
இற்‌ கடைக்கத்‌ தக்கதன்று 5 டடம அதனைக்‌ கீழ 
தள்ளிவிட்டது. ஒன்றா இரண்டா? ன று பெரிய வரு 
ஷம்‌! அம்மம்ம ! எவரால்‌ கடக்கமுடியும்‌? மனம்‌ இடி.ற்! 
உடதும்‌ ஒடிங்பப்‌ போகாதா? ப்றரையடக்கஇ அதிகாரம்‌ 
செலுத்தூகின்‌றவர்‌ பிறருக்கு அடங்கி கடப்பது அசாத்திய 
மானகாரியம்‌. னன்‌ ' 
கரணிஹில்கு மன்னவன்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ கில 
குறிப்பிட்ட விடக்களுக்கு 2 சான்‌ சுயேச்சையாகச்‌ செல்ல 
லாம்‌. மற்ற விடங்களுக்கு ஷா இன ஷாலின்‌ க. அஅமதி 
5 உட ப்‌ ச] 9 ன்‌ ்‌ 
பெறவேண்டும்‌. அதனை நினைக்கும்‌ பொழுது அலுப்பு 
அது அகரிக்னாம்‌. செய்‌ தொழில்களைக்‌ &வணித்தும்‌; தெரிந்த 
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வர்களோடு பழஇயும்‌ அவனுக்குப்‌ பகலும்‌ முன்னிரவும்‌ 
_ கழியும்‌. நித்திரைக்கென்று நிச்சயிக்கப்பட்ட விராக்காலம்‌ 
எப்படிக்‌ கழியும்‌? உலகமும்‌ உலகப்‌ பொருள்களும்‌ அதற்‌ 
குக்‌ துணை செய்யா, நெற்றித்தகண்ணீர்‌ நிலத்தில்‌ விமும்‌ 
வண்ணம்‌ நன்முக வுழைத்தவருக்கும்‌, மனக்கவலைக்கு 
மிதமிஞ்சி யிடங்கொடாதவருக்கும்காம்‌ இரவில்‌ இன்ப 
மயமான. நி க்திரை வரும்‌. விதம்‌ விதமான படுக்கையில்‌ 
படுத்தாலும்‌ விசாரமுள்ளவனுக்குத்‌ தூக்கம்‌ வராது. 
அவன்‌ தலையணைகளை மாற்றியும்‌; வலமாம்‌ இடமும்‌ புரண்‌ 
டும்‌, உஸ்‌! உஸ்‌!? என்று பெருமச்‌௬ு விட்டும்கான்‌ இர 
வைத்‌ தொலைக்கவேண்டும்‌. 


அம்மன்னவன்‌ இல நேரம்‌ மானவியின்‌ பிரணவ காலத்‌ 
தில்‌ தான்‌ அருகிலிராததற்கு வருக்துவான்‌. சில நேரம்‌ 
அத்தனை - யரசாகளுக்கும்‌ முன்னர்த்‌ தனக்னுக்‌ கிடைத்த 
. அவமானத்துக்குச்‌ சந்திப்பான்‌. சல சமயங்களில்‌ வெளி 
யில்‌ வந்து வானத்தைப்‌ பார்த்து விசனிப்பான்‌. என்ன 
செய்யலாம்‌? அவன்‌ உடல்‌ மாத்திரம்‌ படுக்கையி ற்‌ புரண்டு 
வருந்த, எண்ணங்கள்‌ யாவும்‌ இறகு மூளைத்து எங்கெங்கே 
'யோ பறச்‌ அகொண்டிருக்கும்‌. 
“இரவும்‌ பகலும்‌ நம்மை உத்தரவு கேட்டுக்கொண்டு 
- உலகத்தில்‌ ஈடப்பதில்லை. அவவிரண்டும்‌ விருப்பு வெறுப்‌ 
பில்லாமல்‌ கம்‌ தொழிலைத்‌ தாமே செய்து 


வருகின்றன. 
ம. இிமிஷயம்‌. கூடுவதும்‌ இல்லை. அப்படியே ஒரு நிமிஷம்‌ குறை 
அதும்‌ இல்லே உலரத்தை இன்பத்‌ தோட்டமாம்நுவதத்கும்‌ 
அன்றித்‌ - ன்பம்‌ நை றந்த சுடுகாடு செய்வத ற்கும்‌ மனே 
ப மை ப மனத்தெளிவுக்குத்‌ 
ம்‌... 






தகைப்டி உலகக்‌ 
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“அறவினைக்கும்‌, அரும்பொருள்‌ இன்பொடு 
பெறுவ தற்கும்‌,பெருங்கல்வி கற்றுயர்‌ 
வி௫லி னுக்கும்‌ ஈல்‌ வீரர்த னக்கும்‌, ஒண்‌ 
துறவி னுக்கும்‌, அுணைமனம்‌ என்பவே.?? சிவப்பிரகாசர்‌. 
ஒருகாள. எந்தத்‌. மன்னவன்‌ அதிகாலையிலெழுக்‌ 
௮ தெய்வம்‌ தொழுது தினக்‌ கடன்களை முடித்துக்கொண் 
டிருக்கையில்‌ செஞ்சுத்‌ தூதர்கள்‌ வந்து கண்டனிட்டுத்‌ இரு 
முகத்தைக்‌ கொடுக்தார்கள்‌. அவன்‌ பிரித்துப்படித்துப்‌ புத்‌ 
தர ஜுனத்துக்கு மனம்‌ பூரித்தான்‌. பிற்பாடு, அந்தணர்‌ 
களுக்குத்‌ தான தருமங்களைச்‌ செய்தான்‌. இரண்டொரு 
நாள்‌ கழித்துச்‌ செங்கோலையும்‌ செல்வனையம்‌ செம்மையாகக்‌ 
கவனித்து வளாத்அவரும்படி திருமுக மெழுகிக்‌ தூதர்கள்‌ 
டம்‌ கொடுத்‌ தனுப்பினான்‌. 
ப ரட்‌ 42 அலு 


அசதிகாரம்‌ ட 


பண்ற! 





மகன்சேலவு 
“மார்பினு மகன்ற கல்வி, வனப்பினு முயர்ந்த £ர்த, 
போர்வரு தெரியல்‌ மாலைப்‌ புயச்‌இனு முயர்ச்க கொற்றம்‌, 
சர்தரு வாய்மை மிக்க கண்ணினும்‌, செங்கை வண்மை 
பார்வளஞ்‌ சுரக்கும்‌ செல்வப்‌ பரப்பினும்‌ பாச்ச வன்றே.? 
பிலலியுத்தாரர்‌. 


சூழந்தையின்‌ வளர்ச்சியும்‌. பிறையின்‌ வளர்ச்சியும்‌ 


ஒன்று. பிறையின்‌ வளர்ச்சியில்‌ ஒளியும்‌ தண்மையும்‌ உயர்ந்து 


பெருகும்‌. குழந்தையின்‌ வளர்ச்சியில்‌ அறிவும்‌ சுறுசுறுப்பும்‌ 
அதிகரித்து விளங்கும்‌. தவழ்தல்‌; நடத்தல்‌, பேசல்‌; பழகல்‌, 
பொருள்களை வினாவித்‌ தெரிந்து கொள்ளல்‌ முதலிய ஓவ்‌ 


வொன்றையும்‌ குழந்தை படிப்படியாகக்‌ கற்றுக்‌. சன்‌ 


ரச்சு 3 
ழ்‌ ட 
ட்‌ பு 


ஸி 


ர ல்ண்கணைவவவவவ்‌ 


ம ச்‌ 
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பானி. கடவுள. அதற்கு. ௮ங்வனம்‌ அறிவை வளரச்‌ 


சசய்கிறார்‌. 

. ஜயஷஹிங்குக்குப்‌ பிராயம்‌ வளரவளர அறிவும்‌ வளரத்‌ 
தொடங்கிற்று. ௮வன்‌ நல்ல முகூர்த்தத்தில்‌ பள்ளியில்‌ 
வைக்கப்பட்டான்‌. கருப்பூர விளக்குப்‌ போன்ற அ௮வனறி 
வைக்‌ கண்டு அ௫ரியரும்‌ அச்சமடைந்தார்கள்‌. ௮வன்‌ கத்‌ 
கவண்டிய வனைத்தையும்‌ தனது பன்னிரண்டாம்‌ பிராயத்‌ 
அதுக்குள்‌ குறைவும்‌ சந்தேகமு மின்றிக்‌ கற்று அப்புறம்‌ 
அசசர்களுக்கு அவசியமான யானையேற்றம்‌, குதிரையேற்‌ 
றம்‌; படைப்பயிற்கசி முதலான அறிக்‌ வத்தி பயிலத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஊக்கமும்‌ உறுதியு முள்ளவனுக்கு எல்‌ 
லாக்கலைகளும்‌ எளிதிற்‌ சித்தியாகு மல்லவா? அரசகுமாரன்‌ 
சிலம்பம்‌ மற்போர்‌ முதலியவற்றைப்‌ பயில்கையில்‌ மகம்மது 
கான்‌ என்ற அருக்கச்‌ சறுவனொருவன்‌ அவனுக்குக்‌ கற்றறி 
பாங்கனாயினான்‌. வயது, அறிவு, விடாப்பிடி. முதலியவற்றில்‌ 
அவன்‌ ஜயஷிக்குக்கு எவ்விதத்திலும்‌ குறைந்தவனல்லன்‌. 


அரச குமாரனுக்கு அவனைப்‌ பிரிந்திருக்கும்‌ அற்ப 
நிமிஷமும்‌ அரிய புகமாகளிருக்கும்‌ ஜயஹிங்கு அவனுடன்‌ 


கூடி ௮ணிமையிலுள்ள வனத்தில்‌ நுழைந்து கரடி, புலி 


-மூதலிய அஷ்ட விலங்குகளைக்‌ கொன்றும்‌; அவற்றைப்‌ 


பந்துபோல உயரத்‌ தூக்கயெறிந்தும்‌ விளையாடுவான்‌. 
அவன்‌ தனு விளையாட்டுப்‌ பருவத்திலேயே ஸாகலம்‌, 


பலம்‌; தைரியம்‌, கருணை; கொடை முதலான. அற்புத குணங்‌ 
_ கை அருங்‌ அனுப்‌. கொண்டுவிட்டான்‌. செஞ்சப்‌. பட்ட 


சத அவன்‌ மற்போர்‌ பழயெ கலம்பக்‌ கூடத்தை இன்ன 
நன்ராய்க்‌ காணலாம்‌. அவன்‌ நாள்தோறும்‌ உயர்ந்த குதி 
றி உலாவிவருகையில்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்திலுள்ளவர்‌ 


ர்‌: 


டல்‌ பட அத்ஹ்ம ரால்‌ பல்‌ 
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விட்டு மாடங்களிலும்‌; மேடைகளிலும்‌; வாயில்களிலும்‌, வீதி 
களிலும்‌ வந்‌ துநின்‌ று அவனை இமைகொட்டாமற்கண்டு ம௫ழ்‌ 
வார்கள்‌. ஜயஷிக்கு இரும்பைக்‌ காந்தம்‌ இழுப்ப.துபோலச்‌ 
செஞ்சுயிலுள்ளவர்‌ மனங்களைக்‌ தனது உயர்ந்த குணங்‌ 
களினால்‌ ஒருமிக்கக்‌ கவார்து கொண்டு விட்டான்‌. 
:ஈண்டுநீர்‌ வையததுள்‌ எல்லாரும்‌ எத்துணையும்‌ 
வேண்டார்மன்‌ தீய; விழைபயன்‌ ஈல்லவை; ஈ 
வேண்‌ டினும்‌, வேண்டா விடினும்‌, உசற்பால 
தீண்டா வித லரிது.?? சுமணழனிவா. 
அவனுக்கு மெல்ல மெல்லப்‌ பதினாமுவது பிராயம்‌ 
பிறந்தது. அவன்‌ ஒருகாள்‌ தனது ரன்ன அக்ணக்றுக்‌ 
சென்னுன்‌. வழக்கம்போ லிருக்குமிட த்தில்‌ அவன்‌ தாயைக்‌ 
காணவில்லை. அவள்‌ அரண்மனையின்‌ ஒதுக்கறை யொன்றில்‌ 
இருப்பதாகவறிர்து அவ்விடத்துக்குப்‌ போனான்‌. அறு 
மிகவும்‌ சாதாணமான ஒரு பழைய அறை, ரமாபாய்‌ 
அவ்வறையின்‌ ஒரு ஞூலையிலிருந்த அசனத்திலுட்கார்ச்‌ அ 
என்னவோ யோசுத்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அவள்‌ விழித்‌ 
இருர்தபோதிலும்‌ அவ்விழி பார்வையைப்‌ பெறவில்லை. கருப்‌ 
பல்லியைக்‌ காட்டிலும்‌ கரிய, அவள்‌ ௮ ழே கண்கள்‌ செவ்‌ 
வல்லியினுஞ்‌ இவறந்து விளங்கின. ஊற்றின்‌ மூகததுவாசத்தில்‌ 
அரி க்துவரும்‌ நீரொழுக்கைப் போல அக்கண்கள்‌ சூடின்ள 
வெந்நீரைச்‌ இறுக ௪றுகச்‌ சொரிந்து கொண்டி ரந்தன. ஆர௪ 
குமாரன்‌ சனது தாய்‌ அப்படிப்‌ பட்ட நிலைமையிலிருக்கும்‌ 
பொழுது கண்டதேயில்லை. அவன்‌ யாருக்கு என்ன நேர்ந்த 
தோவென் று. பயந்து ஒன்றும்‌ கோன்றாமற்‌ தியங்கினான்‌. 
தான்‌ உத்தரவு ட்டு உள்ளே அழைந்து பெரும்பிழை 
பாகுமென்‌ அ. வருந்தினான்‌. அவனுக்கு வெளியிற்‌ ன்‌ செல்லவா 


வது; அன்றித்‌ நூக்கக்துக்குக்‌ காரணம்‌ கேட்கவாவது 
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தோன்றவில்லை. சித்திப்பதுமை- போல நின்றவிடத்தில்‌ அப்‌ 
படியே அசைவற்று நின்றுவிட்டான்‌. 


ு 


தாய்‌ திருமிப்‌ பார்க்கும்பொழுது ௭ திரில்‌ புத்திர னைக்‌ 
கண்டாள்‌. அவள்‌ அப்பொழுதடைந்த வருத்தத்தைச்‌ 
சொல்லத்‌ தசமன்று. நெருப்பு மிதித்தவர்‌ போலத்‌ அடித்து 
வருந்தினாள்‌... உடனே கண்ணீரைத்‌ துடைத்து முகத்தை 
மாற்றிக்கொண்டு குழந்தாய்‌ ! இங்கே வந்து எத்‌. தனை நாழி 
கை யாயிற்று?” என்று கேட்டாள்‌. ௮௪ குமாரன்‌ அம்மா | 
இப்பொழுதுதான்‌ வந்தேன்‌; உத்தரவில்லாமல்‌ உள்ளே 
- நுழைந்த குற்றத்தை மன்னிக்கவேண்டும்‌? என்று அடியில்‌ 
னிழுந்து வணங்கனான்‌. 
சமாபாய்‌ மகனை முத்தமிட்டுக்‌ 6“குலக்கொழுந்தே! தாய்‌ 
மகனையும்‌; மகன்‌ தாயையும்‌ பார்த்துக்கொள்வதர்கு உத்‌ 
கரவு வேண்டியதில்லை; அவ்விதி வேற்று மனிதர்களுக்கு 
.மாத்திசம்‌ வேண்டப்படுவதாகும்‌; சுக துக்கங்களில்‌ வேறு 
படாதவர்‌ வித்தியாசம்‌ வருப்பது கசூற்றமல்லவா.?? என்று 
சொன்ளை. ஜயஹிக்கு அம்மா ! தங்கள்‌ வசனத்தை உண்‌ 
மையாக்க வேண்டும்‌; தங்கள்‌ துன்பம்‌ என்மனத்தை யறுக்‌ 
கன்றது; அதன்‌ கராணத்தை அறிவியுங்கள்‌; முடிந்தால்‌, 
இீர்க்கிறேன்‌; இல்லையேல்‌; கானும்‌ இருந்து வருந்‌.துகேன்‌;. 
நான்‌ அறியாதிருப்பது இரண்டிடத்துக்கும்‌ ஈல்லதன்‌ று?” 
என்று கெஞ்சினான்‌. ப 
ரமாபாய்‌ செல்வக்‌ குழந்தையே ! உனக்கு அறிவிக்க 
ப முடியாக. இரகசியம்‌ ஒன்றுமில்லை; இளஞ்சிறுவர்க்கு இப்‌ 
படி.ப்பட்ட விஷபம்‌ ஏக்கத்தை யுண்டு பண்ணும்‌; என்றும்‌ 
இரகூயமாயிருப்பஅ ஒன்றுமேயில்லை. எப்படிப்பட்ட இர 
ச தப்ப இறு ப்ப கணம்‌ வெளியாக வேல்ட்‌ பது கானி 


ட்ப ஜயஸிங்கு 


என்‌ வருத்தத்துக்குக்‌ காரணம்‌ வெளிப்படை; நீ எனது 
வருக்தமணக்கைச்‌ தறந்செயலாகச்‌ சிறிதுசுவைத்‌ அவிட்டனை; 
இனியுனக்கு அறிவியாதிருக்கவிதியில்லை; மனக்கவலைக்கு விச 
னமென்றுபெயர்‌ ; ௮ஃது ஊழ்வினையின்‌ ௮ தனப்பட்டு உயிர்‌ 
களை வருத்திவருகின்றது; உயர்குடிப்‌ பிறப்பையாவது; ஓழுக்‌ 
கத்தின்‌ சிறப்பையாவது, ஒப்பற்ற கல்வியையாவது; உலகா 
ளும்திறத்தையாவது. ௮து கவனிப்பது கிடையாது; அதற்கு 
ஏமை முகல்‌ இறைவன்‌ வரையில்‌ எல்லாரும்‌. ஒன்றுதான்‌; 
அதனமுனனர்‌ எப்படிப்பட்ட பலமுள்ள காவலும்‌ பயன்‌ 
படாதொழியும்‌; புராணங்களிலும்‌. இதிகாசங்களிலும்‌ கூட 
விசனக்காந்று வீசாத சரித்திரம்‌ இருப்பதில்லை ; 


அன்புள்ள குழந்தையே! ஷா ஆலம்‌ என்பவர்‌ இப்‌ 
பொழுது உலகத்துக்குச்‌ சக்ரவர்த்தி; அவர்‌ டில்லிப்‌ பட்ட 
ணத்தில்‌ இருந்துவருகிருர்‌; உன்னைக்‌ கருப்பமாக விருக்கை 
யில்‌ அவர்‌ உன்‌ றந்தைக்கு ஓர்‌ அழைப்புக்கடித மனுப்பினார்‌; 
பெரியவரசர்‌ கட்டளையை அவமதிக்கலாகாதென்று எனது 
பூரண கருப்பத்தையும்‌ பாராமல்‌ உன்றச்தை அப்பொழுதே 
புறப்பட்டு டில்லிப்‌ பட்டணம்‌ போனார்‌; அடுத்த தங்களில்‌ 
நீ பிறக்தனை; உனது ஜுனச்‌ செய்தி அவருக்‌ கறிவிக்கப்பட்‌ 
உது; அவர்‌ அதற்குப்‌ பதிலனுப்பினா; 


அதில்‌ அடக்கமும்‌ அன்பும்‌ பொருந்திய அமைச்சர்‌ 
களே!........... ல்லா வரசர்களும்‌ டில்லிப்‌ பட்டணத்‌ 
தல்‌ வந்த தஇரண்டிருந்தார்கள்‌. வாரம்வரையில்‌ எங்கள்‌ 
வாழ்க்கை வேடிக்கை விகோதங்களில்‌ அலுப்பின்றிக்‌ கழிந்‌ 
தது. கடைசி தினத்தில்கான்‌ எங்கள்‌ இன்ப வாழ்க்கைக்கு 
இடையூ அுண்டாயிற்று, பஹ _.துஷாவினிடம்‌ ஒரு தெய்வக்‌ 
குதிசை யிருக்கிறது. அன்று பந்தயச்‌ சாலையில்‌ அகனைக்‌ 
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கொணர்ந்து நிறுத்தி யிருந்தார்கள்‌. : அதன்‌ கெற்றிப்‌ பட்‌ 
டத்தில்‌ (இப்பரிமாவை நடத்தினவன்‌ பதினாறுபாரம்‌ தங்‌ 
கத்தைப்‌ பெறுவான்‌. தவறினவன்‌ பதினாறு வருஷம்‌ வரை 
யில்‌ பெருஞ்‌ சிறையில்‌ வதிவான? என்று பொறித்திருந்த.து. 
எல்லா வசசரும்‌ குதிரையைக்கண்ட தும்‌ கும்பிட்டுத்திரும்பி 
விட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ செயலுக்குப்‌ பஹதுஷா பரி 
காசம்‌ பண்ணினார்‌. அஃது பொறுக்க முடியவில்லை. கான்‌ 
உடே யெழுந்து ரூதிரையை நடத்தச்‌ சென்றேன்‌. அப்‌ 
பரிமாவின்மீது எப்படியாவது ஏறிவிடவேண்டுமென்று 
எனக்குக்‌ தெரிந்த ஸாகஸம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உபயோ௫த்‌ 
அப்‌ பார்த்தும்‌ அம்முரட்டுக்‌ குதிரை எனக்ருமேலும்‌ ஸாக 
ஸம்‌ கற்றுக்கொண்டிருந்தஅ, அஃது என்னை நிமிஷத்துக்‌ 
குள்‌ நிலத்திற்‌ றள்ளிவிட்டது. கான்‌ அபஜயத்தினாலும்‌ அவ 
மான த்தினாலும்‌ வருர்தி இப்பொழுது டில்லியில்‌ ட்டன 
வருகிறேன்‌...... என்‌ றிருந்தது. 

கேண்மணீ! இது வரையில்‌ ௮க்கசுறையை உனக்குக்‌ 
கொஞ்சமும்‌ தெரிவிக்கவில்லை; மெல்ல மெல்லப்‌ பதினைந்து 
வருஷங்களும்‌ தொலைந்து போயின; அடுத்த வருஷத்தின்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ உன்‌ தந்‌ைத வந்து 6 ரமா! நான்‌ அவர்‌ பிரி 
வுக்கு வருத்த மடையவில்லை; அத்தனை யரசர்களுக்கும்‌ ஈடு 
வில்‌ அவமான மடைந்ததற்குத்தான்‌ வருத்த முறுகறேன்‌; 
அவரடைர்த அவமானத்தை அகற்ற முடியாகல்லலா? ஆயி 
னும்‌ என்னால்‌ வேறு என்ன செய்ய முடியும்‌???” என்று 
சொன்னாள்‌. ப ி பத 

அதுவரையில்‌ அமைதியுடன்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 
அ௮.ரசருமாரன்‌ ஆச்சரியத்தில்‌ முழுகி அன்னையை வணம௫த்‌ 
6 தாயே! இவவவமான த்தை இத்தனை நாளும்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
சாரததற்கு வருத்தப்படுகிறேன்‌; கழிந்தபோனவற்றை நினைப்‌ 
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இதி பயன்‌ கிடையாது; எனக்கா விடைதாருங்கள்‌! நான்‌ 
டில்லிக்குச்‌ சென்று அந்தத்‌ அடுக்குக்‌ குதிரையை யடக்கி 

என்‌ றந்தையை மீட்டுவருகிறேன்‌; தாங்கள்‌ என்னைப்‌ 
று வளாத்ததன்‌ பொருட்டாவது கான்‌ தந்தையை மீட்‌ 
மிவரவேண்டாமா? அவரை யழைகத்துவராமல்‌ இவ்வரண்‌ 
மனையில்‌ இருக்கவேமாட்டேன்‌?? என்று கூ.தினான்‌. பட்ட 
மகிஷி பிள்ளையை அணைத்துக்‌ மொண்டு குழந்தாய்‌! என்‌: 
னைத்‌ துன்பக்கடலிற்‌ றள்ளநினையாதே; உன்‌ முகத்தைக்‌ 
கண்டு பதிவியோகம்‌ ஒருவாறு மறைந்து வருகின்றது; ஊன்‌ 
றியகளை . வளைர்தசமயத்தில்‌ தற்செயலாகக்‌ கிடைத்த தா்‌ 
வின இளையாவது துணை செய்யட்டும்‌; அவர்‌ தாமாகவே 
அடுத்த வாண்டில்‌ வந்து சேருவார்‌; ௮௫ தெய்வக்குதிரை$ 
அரிய காரியங்களைச்‌ செய்ய உனக்கு இன்னும்‌ அண்டும்‌ ஆற்‌ 
றலும்‌ அமையவில்லை. அதுவரையிற்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்‌ 
ட.ரூ!? என்று சொன்னாள்‌. 


ஜயஷஹிங்கு அன்னையின்‌ அடியில்‌ விழுந்து ம்மா! ப 
என்னைத்‌ கடாதிருங்கள்‌! நான்‌ டில்லிக்குச்‌ செல்லாமல்‌ 
இருக்கவே மாட்டேன்‌; வருஷம்‌ கழிந்தபி ற்பாடு தந்தை 
வருவது விரும்பத்தக்கதன்‌ று என்‌ மனம்‌ எனக்குக்‌ 
தைரியம்‌ கருன்‌ றது; நான்‌ குதிரையைக்‌ கட்டாயம்‌ 
அடக்கத்‌ திரும்புவேன்‌? என்று சொல்லி வெளியில்‌ வந்து 
விட்டான்‌. அவன்‌ கடை வசனம்‌ காதில்‌ விழுவதற்கு முன்‌ 
னோ ரமாபாய்‌ மூர்ச்சை யடைந்துபோனுள்‌. ஜயஹிக்கு. 
அவவாயிலைக்‌ கடந்து மகம்மதுகானைக்‌ கண்டு அன்னைக்கும்‌ 
ப. நடந்த சம்பாஷணைகளை த்‌ தெரிவித்து உடனே 
டில்லிக்குப்‌ புறப்படவேண்டும்‌? என்று சொன்னான்‌. ஈண்பன்‌ 
அதனை யாணேஷபிக்கவில்லை, அரசகுமாரன்‌ உண்டு உடுத்‌ தூ 
அ.ரங்கநாதப்‌ பெருமானை வணங்கி . ஈண்பனை யழைத்துக்‌ 
கொண்டு அப்பொழுதே பயணப்பட்டு விட்டான்‌. 


ட்‌ 42 ணி 


அவதி வதக்க ம்‌ 
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அதிகாரம்‌ 17 


அவங்கல து கத வகை 
இராஜதரிசனம்‌ 

“மின்னென., விளக்கென, வெயிற்பி ழம்பெனகீ 

அன்னிய தமனிய தொழில்க ழைத்தவக்‌ 

கன்னிரன்‌ னகர்நிழல்‌ கதுவ லால்‌, அரோ 

பொன்னுல காயதப்‌ புலவர்‌ வானமே.?? கம்பர்‌. 

காலை எழரைமணி யிருக்கும்‌. ஆகாயம்‌ நீல விதானம்‌ 
போலக்‌ களங்கமற்று விளங்கிற்று, சூரியன்‌ ஒளிக்ககர்‌ டில்‌ 
லிப்‌ பட்டணத்திற்பாய்ந்து அதனை அழகாக வலங்கரித்தது. 


இள்வெயிலின்‌ காந்தியினால்‌ உத்தியானங்களும்‌ அ.ரண்‌ 


மனக்‌ கட்டட. களம்‌ விசகோதமாக விளங்க. தானிய மூத 


விய பொருள்களைக்‌ கொள்ளவும்‌ கொடுக்கவுமாகச்‌ சுற்றுப்‌ 
பக்கங்களிலிருக்து தரள்‌ தூளான வண்டிகள்‌ வந்துகொண் 
டி. ரூந்கன. வர்த்தகர்கள்‌ கடைவீதிகளில்‌ ஈவதானியங்களைக்‌ 
குன்றங்கள்்‌ போலக்‌ குவித்து விலைகூறி விற்கக்தொடங்கி 
னார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ உண்டும்‌ உடுத்தும்‌ வெளியில்வந்து 
தங்கள்‌ தொழில்களைக்‌ கவனிக்கலானார்கள்‌. 


அப்படிப்பட்ட தருணத்தில்‌ அரசவீதியில்‌ இரண்டு 
குதிரைகளின்ம்‌று இளைஞாருவர்‌ வற்‌ துகொண்டிருக் தார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ தோற்றம்‌ அனைவரும்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கபடி 
அமைந்திருந்தது. அவர்கள்‌ ௮ணியும்‌ ஆடையும்‌ தென்னாட்‌ 


டிச்‌ இறுவரென்பதைத்‌ தெளிவாக விளக்கின. . இருவரிலொரு ப 
வன்‌ அசசருமாரனாக டட மற்‌ ற்வன்‌ தொடர்ந்தவ 
படரத்‌ முருகக்‌ கடவுளும்‌ மத வேளம்‌ போல முன்னவன்‌ 


முகச்தில்‌ அழகும்‌ இற்றலும்‌ அதிகரித்து விளங்னெ. கம்‌. 
ரமான தோற்றத்தைக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ இளை: 


டச்‌ 
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மைககுக்‌ தக்கபடி அவனேறிவந்த குதிரையும்‌ அழகு பெற்‌ 
றிருந்த. :அகத்தினழரு முகத்திற்‌ நெரியுமென்பது பொய்‌ 
யாகாகானால்‌, அவவிளைஞன்‌  தனதுள்ளத்தினும்‌ தூய்மை 
யுள்ளவசை விளங்கவேண்டும்‌. மேவேலை யவசரதக்தினால்‌ அரி 
மாகத்‌ தெருவிற்‌ சென்றவர்களும்‌ அவனைக்‌ கண்டதும்‌ த்‌ 
கள்‌ தொழில்களை மறந்துநின்று ஆச்சரியமடைந்தார்கள்‌. 
அ௮அவவர௪ குமாரன்‌ தன்னைக்‌ காண்பவர்களைக்‌ கொஞ்சமும்‌ 
கவனியாமல்‌ குதிரையை ஈடத்திக்கொண்டு அரசர்‌ கொலுக்‌ 
கூடத்தை யடைந்தான. புதுமலரைக்‌ கண்டதும்‌ இசைபா 
டப்‌ படியும்‌ வண்டினம்‌ போல அகல்குள்ளவர்‌ கண்கள்‌ அவ 
விளைஞன்‌ முகத்தில்‌ மொய்க்கத்‌ ன க சிங்காசன த்தி 
லிருந்த ஷாஇலம்‌ முதலில்‌ இடுக்‌கட்டுப்‌ ற்‌ அவர்‌ 
மனத்தில்‌ அல்லிளைஞனைப்பத்திப்‌ பலபலவி தமான வெண் 
ணங்கள்‌ உதித்து வளர்ந்தன. அவருக்குச்‌ சங்காசன த்‌இல்‌ 
அமர்ந்திருக்கவாவது, அன்‌ ஜி எழுந்துநிற்கவாவது தோன்ற 
வில்லை. அவர்செய்வது தெரியாமல்‌ இகைக்கத்தொடங்கனார்‌. 


அத்தருணத்தில்‌ கறுவரிருவரும்‌ குதிரையை விட்டிறங்‌ 
ச்‌ சுங்கக்குட்டிகள்போலக்‌ கம்பீரமாக ஈடந்து ஷாஇன்ஷா 
வின்‌ சம்பத்தில்‌ வந்து சலாம்‌ செய்து நின்ளனார்கள்‌. அர 


சர்‌ தம்மருகிலிருர்த இரண்டு. உயர்ந்த வாச௪னங்களில்‌ 


அவர்களை யமரப்பண்ணினார்‌. அப்பொழுது அவ்விளைஞ 
ரிற்‌ றலைவன்‌ எழுந்து நின்று 6 அரசர்‌ பெரும! நான்‌ இருப்‌ 
பது தென்னிந்தியாவி லுள்ள செஞ்சிப்‌. பட்டணம்‌; என்னை 


ஜயஷிங்கென்று சொல்‌ ர இவன எனது நண்பன்‌; 
ம்‌ மகம்ம அகான்‌; என்‌ தந்தையின்‌ பெயர்‌ கரணிவிங்கு 

ன்னவர்‌; அவர்‌ தங்களிடத்திலுள்ள ஒரு . முரட்டுக்‌ ரத. 
நட்பா? காரணமாக இவ்விடத்தில்‌ இ இருந்து வருகர௫ரென்‌ ற. 


கேள்வி; நான்‌ அந்தக்‌ குதிரையை ஈடத்தி அவை யழைத்‌ 





ண்‌ அனை அ மம்‌ எக்க ட வ 
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துச்‌ செல்ல வந்திருக்கே றன்‌; மகாராஜாவே! தயவுசெய்து 
குதிரையைக்‌ கொண்டுவரக்‌ கட்டளையிடுங்கள்‌” என்றா 
ஷா ஆலம்‌ சந்தோஷத்தி லமிழ்ந்தித்‌ தைரியமுள்ள 
கிறுவனே! உன்‌ வசனம்‌ உன்‌ பருவத்தையும்‌ பொருள்‌ பண்‌ 
ணவில்லை; இத்துணை யிளம்பிராயத்தில்‌ வழியின்‌ வருத்தங்‌ 
களையும்‌ கவனியாமல்‌ தர்‌தையைச்‌ சிறைமீட்கும்பொருட்டு 
இவவளவுதூரம்‌ வந்த உன்தைரியம்‌ மெச்சத்தக்கது; 
அ தனை நான்‌ மிகவும்‌ பாராட்டுகின்றேன்‌; உன்‌ வரவுக்குக்‌ 
காரணமான குதிரை அசாதாரணமானது; அதன்‌ முரட்டுக்‌ 
குணம்‌ சொல்லத்‌ தரமன்று; அந்தப்‌ பொல்லாதகுதிரை 
ஸாகஸத்திலும்‌ தைரியத்தி லுஞ்‌ சிறந்த எத்தனையோ உயர்ந்த 
வரசர்களை மானபங்கம்‌ செய்துவிட்டது; அவ்வவமானம்‌ 
உன்னையாவது வருத்தாதிருக்கட்மிம்‌ ழ உன்‌ பராக்கிரமம்‌ 
பழிப்பின்றி வளர்ந்து பலர்க்கும்‌ பயன்‌ படட்டும்‌; நீ தந்த 
யைச்‌ சிறைமீட்க வத்திருக்கிேனென்று சொல்லியதுவே 
- லக்ஷம்‌ குதிரைகளை நடத்தின துபோலாகும்‌; தந்தையை 
அனுப்பிவிடுகிறேன்‌; அழைத்‌ துகொண்டுசெல்‌! ஸாகஸமா 
அய இவவருந்தொழிலைச்‌ சாதிக்க நிணக்க3வேண்டாம்‌'”என்‌ று 
- சொன்னார்‌. 
ப ஜயஸஷில்கு மிகவும்‌ வணக்கமாக அறியாச்‌ இறுவனாயெ 
நான்‌ சக்ரவர்த்தி யவர்களுக்கு அதிகமாக என்ன சொல்லப்‌ 
போகிறேன்‌; குதிரையை நடத்தித்‌ தந்தையை விடுவிப்பது 
ஒரு அரசருமாரனுக்குப்‌ பெருமையே யன்றிக்‌; கும்பிட்டு 
மிட்பதிற ற்‌ பெருமை கடையா தல்லவா! வடவிந்தியாவிலுள்ள 
மன்னவர்‌ பலரையும்‌. அவமானப்‌ படுத்திவந்த அடங்காக்‌ 
குதிலாயொன்னை றத்‌ தென்னிக்தியாவிர்‌ ற்‌ பிறந்த சிறுவனொரு 


வன்‌  இதமையாக: நடத்திப்‌ பெருமை யடைச்தானென்ற 


சத்தம்‌ ரா, 
சக்ச்ட்அகி 
க்‌ ஆத 

-ூட 
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பெரும்‌ புகழைத்‌ தாங்கள்‌ எனக்குத்‌ தாருங்கள்‌! அரச குமா 
ரர்களுக்கு ௮௫தான்‌ அடைதற்கரிய இறப்பு” என்று கூறி 

ஷா ஆலம்‌ (ஜயஹிங்கு! உனது வசனம்‌ ஆச்சரியமா 
னது; ஒருகால்‌, அது செய்கையிலும்‌ உண்மையாகலாம்‌;. 
குதிரையை நடத்தின பிற்பாடு உனக்கு வரும்‌ புகழ்‌ அதக 
மையாகும்‌; ஆயினும்‌, கான்‌ அதனைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லமாட்‌ 
டேன்‌; பஹதுஷா (இளஞ்சி.றுவனென்றும்‌ பாராமல்‌ குதி 
ரையை நடதக்தென்று கூறினான்‌? என்று என்னையே பலரும்‌ 
பழிக்கக்‌ தலைப்படுவர்‌ ; அந்தப்‌ பழிச்சொல்லை எனக்குச்‌ 


சொர்தமாக்குவகனால்‌ நீ ௮டையும்பலன்‌ என்ன?? வென்றான்‌. 


ஜயஷிங்கு “அரசகேசரி! தங்கள்‌ வசனம்‌ என்மே 
ள்ள வன்பை வெளியிடுகின்ற; ௮ஃது எனது நற்கால 
மெயாகும்‌; எனக்குள்‌ ஒன்று நீ குதிரையைக்‌ கட்டாயம்‌ 
நடத்துவாய? என்றுசொல்லி எனக்குத்‌ தைரியம்‌ தருகன்‌ 
றத; மேலும்‌; கீர்ச்தியென்னும்‌ கனி அனை வரும்‌ எளிதிற்‌ 
கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌ கடைகளிற்‌ கிடைப்பதில்லை அஃது 
ஆபத்தென்னும்‌ மரத்தின்‌ அருங்களை அனியிற்றான்‌ பழுத்‌. 
அத்‌ தொவங்காம்‌; சஷத்திரிய குமாரர்களுக்குத்‌ தைரியம்‌ 
திறந்த கவசம்‌; அஃது என்னைக்‌ காக்க மறந்‌ துபோகாது; 
விடைதாருங்கள்‌; குதிரையை நடத்திவரு2றன்‌?? என்று 
பிடிவாதம்‌ பண்ணினான்‌. | | 

ஷா அலம்‌ (அற்புகச்‌ சிறுவனே! பின்வருவனவற்றை 
முன்னிட்டறியும்‌ சக்தி மனிதர்க்குக்‌ கடைப்பதில்லை கட 
வுள்‌ அந்தச்‌ சக்தியைத்‌ தாமே வைத்துக்கொண் டி ருக்கி: 
ருூதிரையை ஈடத்தென்றாவது, அன்றி நடத்தாதே யென்றா 


வ.தூ நான்‌ கட்டளை பிடமாட்டேன்‌; அதனைக்‌ தீர்மானிக்‌ 
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சூம்‌ பொறுப்பு உனக்கே யிருச்சட்டும்‌; டில்லிப்‌ பட்டணம்‌ 
வரையில்‌ தள்ளிக்கொண்டுவக்த உன்‌ நல்லதிருஷ்டம்‌ மற்ற 
வற்றையும்‌ நல்லதாக்கித்‌ தாட்மிம்‌; அதோ உன்‌ தந்‌ 
யிருக்கிறார்‌; இன்று முழுவதும்‌ இளைப்பா றியிருந்து தட்‌ 
டன்‌ கலந்து தர்மானித்‌ கன்‌ அப்புறம்‌ உன்‌ கருத்தின்‌ 
வண்ணம்‌ காரியம்‌ நடக்கட்டும்‌? என்று சொல்லிச்‌ சமாதா 
னப்படுத்‌ தளர்‌. | 
உடனே தரணிஷிக்கு மனனவன்‌ எழுந்துவந்து ஜய 
ஷிங்கை அணைத்துக்கொண்டு உமி முகந்து முத்தமிட்டுச்‌ 
சந்தோஷதக்தினால்‌ மயிர்சுலிர்க்கக்‌ “குழந்தாய்‌! மிகவும்‌ கொடி 
யதாகிய துன்பக்‌ கடலைக்‌ கடக்க நினையாே த;மெள்ளமெள்ள 
இவவருஷத்தோடு தவணையும்‌ முடிச்துபோடின்றது; கூதி 
பையை கடத்தவேண்டுமென்று கனவிலும்‌ கருகவேண்டிய 
தில்லை; எனென்றால்‌, அதன்‌ அடுக்கு திசனத்துக்கும்‌ உன்‌ 
வயதின்‌ அறுமைக்கும்‌ நெடுந்‌ நார மிருக்கின்ற த; வேண்டுமா 
யின்‌ ஷா இன்‌ ஷாவினிட... த்தல்‌ இப்பொழுதே கட்டளை 
பெற்றுக்கொண்டு செஞ்சிப்‌ பட்ட னாதி அக்குப்‌ பறப்பட்டுப்‌ 
போகலாம்‌? என்று சொன்னான்‌. 


| ஜயஹிக்கு நிலத்தில்‌ விருறற்‌ ழூ] வணங்்‌இத்‌ :குற்தையே! 

_ தங்கள்‌ வசனம்‌ பத்க்‌ வெளிப்பமி த்தி ஆற்றலை மறைக்து 
விடு இன் றது: நான்‌. குதிரையை. 2 கட்டாயம்‌ கட.த துவேன்‌ 
அதிற்‌ சொஞ்சமும்‌ சந்‌ ககம்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌; குதி 

மையை நடத்திச்‌ செஞ்சிக்குச்‌ செல்வது சுறந்த புகழல்‌ 
லவா! என்‌ கடமையை நான்‌ செம்‌ 7-0. முடிக்கிறேன்‌? என்‌ று 





பத்து ள்‌ ்‌ 
| "சபையிலுள்ளவர்கள்‌ கா. "இன்‌ ஷாவும்‌ ப பபடயள்‌ 
“சொல்லிய வசனங்களை இவன்‌ சற்றும்‌ பொருள்‌ பண்ணவே 
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யில்லை; தைரியமே வடிவம்‌ கொண்டது போலவிளங்குகிரான$. 
இவன்‌ ரமூகத்‌ தெளிவையும்‌ விடாமயற்சியையும்‌ கவனிக்கு 
மளவில்‌ ரூ.திரையை டத்‌ துவான்‌ போலவே காண்கின்றது. 

மகன்றக்தைக்‌ காற்று முதவி யிவன்‌ றச்தை 

- என்னோற்றான்‌ கொல்லென்னும்‌ சொல்‌?? திருவள்ளுவர்‌. 

என்ற மூதுமொ!ரியை இவன்‌ புதுப்பித்‌ துவிட்டான?” 

என்று பலவுஞ்‌ சொல்லிப்‌ புகழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. 
ரட்ட அன 
௮இகாரம்‌ 





.... குதிரையேற்றம்‌ 
குறைத்துக்‌ கொளப்பட்டார்‌ கோளிமுக்குப்‌ பட்டுப்‌ 
புரைத்தெழுர்து போகனும்‌ போவர்‌:;--அரக்இல்லுள்‌ 
பொய்யற்ற வைவரும்‌ போயினார்‌; இல்லையே ப 
உய்வதற்‌ குய்யா விடம்‌.?? மன்றுறை யறையஞா்‌.. 


ஜயஹிக்இன்‌ வாவும்‌, அதன்‌ காரணமும்‌ ஒருவரும்‌ அறி 
வியாமலேயே பட்டண முழுவதும்‌ பரவிப்போயின. சிலர்‌ 
(அவன்‌ கேள்வியுற்ற வரையில்‌ கசூதிரையை ஈடத்துவானென்‌ 
றே காண்டின்ற' தென்றனர்‌. இன்னுஞ்‌ சிலர்‌ $ஸாகஸமும்‌ 
அணிவு முள்ள எத்தனையோ பெயர்களுக்கு அவமானத்தை 
யபுண்டுபண்ணின அந்தத்‌ தூடுக்குக்‌ குதிரை இவ்வநியாச்‌ 
இறுவனைக்‌ காலினாலேயே நசுக்கெ கொன்று விடு? மென்றனர்‌. 
வேறுசிலர்‌ ளல்லாம்‌ காளை யதிகாலையில்‌ வெள்ளிடை மலை 
யென்னத்‌ ெ தள்ளி இன்‌ விளங்‌இவிடுகின்ற? தென்‌ றனர்‌. இங்‌ 
ஈனம்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ வாய்க்கு வந்தபடி சொல்லி மெள்ள 
மெள்ள அன்‌ றி ரவைக்‌ கழி த்தார்கள்‌. விடிய ற்காலையில்‌ சேவல்‌ 
கள்‌ எங்கள்‌ கடவுள்‌ போலவே அறியாப்‌ பருவத்தில்‌ அடங்‌ 


காத குதிரையை அடக்க வந்திருக்கும்‌ இளைஞாீனக்‌ காண 
எல்லாரும்‌ வாருங்க?ளென்‌ று எழுந்து கூவின. காகங்கள்‌ ஜய 
ஷஹிங்கைக்‌ சூதிரை யேற்றத்தில்‌ காப்பாற்றுங்களென்‌ று கட 
வளை வேண்மிவனபோலக்‌ கோ ! கா!? வென்று கத்தின. மலா்‌ 
கள்‌. ௮வன்‌ பராக்கிரமமும்‌ புகழும்‌ போல .இதழ்விரிக் து 
மணம்‌ பரந்தன. அவன்‌ புகழ்க்‌ கதிர்போலக்‌. கிழக்குத்‌ 
இக்கு கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக வெளுக்கத்தொடங்கிற்று. அவ 
வளவில்‌. அரண்மனைப்‌ பேரிகை குழு குழுவென்று குமுறி 
யொலிக்கது. அப்புறம்‌ அருணனும்‌ ம்த்திசையில்‌ ௮ழமகாக 
உதயமாயினான்‌. ப 
குதிரைப்‌ பந்தயச்சாலை ஒரு பரர்த மைதானத்தில்‌ 
அமைந்திருர்தது. அரண்மனைப்‌ பரிசாரகர்களிற்‌ சிலர்‌; விரிப்‌ 
புக்களும்‌ அசனங்களுமேற்றிய  வண்டிகளைக்‌ துறிதமாக 
வோட்டிச்‌ சென்றார்கள்‌. சிலர்‌ ௮ம்மைதானச்தில்‌ சக்ரவர்த்‌ 
தயும்‌ சிற்றாசர்களும்‌ தல்குவதற்கென்று ஓரிடத்தில்‌ மேற்‌ 
. கட்டிகளையும்‌ விரிப்புக்களையு மமைத்து அசனங்களிட்டு 
.. அலங்கரித்தார்கள்‌. சிலர்‌இவ்விடம்‌ ப்ட்‌ இவ்‌ 


வ்‌ இ ர ருகிப்பிடட்‌ ணக உ டணயம்‌ 












னு இவ்விடம்‌ எளிய ஜனங்களுக்கு? என்‌ ய றுகட்டி த்‌ 
டுத்‌ அம்‌, டப இ பலத்த ஆசனம்‌ இதல்‌ 


ள்‌ ப்‌ ்‌ பானவகைகளையும்‌, பழவகைகளையும்‌ ணட 
ச்‌ தகுந்த விடங்கள்‌ பார்த்துப்‌ பரப்பியிருக்தார்‌ 
டை கடைகளைத்‌: தலையிற்‌ சுமக்துஅங்கு மிக்குமா 
ப ஆகியும்‌: விற்றுவந்தார்கள்‌, . . தெருக்களிலும்‌ 
ர்வற்‌ சிப்பாய்கள்‌ ன்கு ம்று பத்த ்‌ 
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டருந்தார்கள்‌. அந்தப்‌ பட்டணவாசிகள்‌ ஈண்பர்களோடும்‌; 
சு 2 ்‌்‌ ்‌்‌ ்‌] ௪ ்‌்‌ ப 
நாயகெளோடும்‌, ஈன்மக்களோடும்‌ தங்களை நன்றாகச்‌ சுய 
ரூடி % உ உ 6 ௨ உட ௫ ்‌ 
காரித்துக்கொண்டு நடந்தும்‌; வாகனங்களிலமர்ந்‌ தும்‌; வரிசை 
வரிசையாக வக்‌்அகூடினார்கள்‌. மூடி.வாய்ச்‌ சொல்வோமானால்‌; 
அன்று காலை எட்டுமணிக்குள பந்தயச்சாலையில்‌ ௪ ள்ளிட 


வம்‌ இடமில்லாமல்‌ ஜனங்கள்‌ வந்து நிறைந்‌ அவிட்டார்கள்‌. 


அப்பொழுது அடுக்காகக்‌ கூண்டுகள்‌ ஒலித்து அரசா 
புறப்பாட்டை யறிவித்தன. அ.ரண்மனை வாத்தியங்கள்‌ கட 
லின்‌ அலைபோல மாறிமாறிக்‌ இளம்பியும்‌, அவற்றின்‌ இரைச்‌ 
சல்‌ போல இடைவிடா தொலித்தும்‌, அங்குள்ளவர்களுக்கு 
ஆநந்தத்தை விளைத்தன. ஷா ஆலமும்‌ சிற்றரசர்களும்‌ ஜய 
ஹிக்கை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு அங்குவந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 
ஜனங்கள்‌ எழுந்து நின்று தங்கள்‌ பணிவைத்‌ தெரிவிக்க; 
அரசர்க்கரசர்‌ அனைவரையும்‌ உட்காருங்களென்று கைய 
மர்த்தித்‌ தாமும்‌ ஆசனக்‌ தலமர்ந்தார்‌. 


பின்னா்‌ அவ்வொப்பற்ற குதிரை காட்சிச்‌ சால்க்குக்‌ 
கொண்டவோப்பட்டது. . இருபது வீரர்களுக்கும்‌ அதிக 
மாக அதனை நெருங்கி நின்று எச்சரிக்கையுடன்‌ . காவல்‌ 
செய்து. வந்கார்கள்‌. பசும்‌ பொன்னாலும்‌ இரத்தினக்கா 
லுமாகிய அதன்‌ சேணம்‌, அனைவரும்‌ கண்டு . ஆச்சரியப்‌ 
படும்படி அழகாக விளக்கிற்று. அப்பொழுது ஜயஹிங்கு 
ஆசனம்‌ விட்டெமழுந்து ஷா. அலத்தைப்‌ பணிந்து அண்‌ 
ண்லே.!'! இந்தப்‌ பெரிய சபையின்‌ முன்னர்க்‌ குதிரையை 
நடத்த எனக்கு அ துமதி தாருங்கள? என்று கேட்டான்‌. 
அரசர்‌ அன்புள்ள, ஜயஉவ்கு ! குதிரையை. நேறிற்‌ காணு 
இன்றனைட அதன்‌ பலத்தின்‌ பெருமையை ஈன்றுக. ஆலா 


மக்‌ 
வட 


சனை செய்துபார்‌!.முதலில்‌ உனது: வயதைக்‌ தெரிந்துகொள்‌! 
இரண்டாவது இந்தப்‌ பெரிய குதிரையை நட த்தமுடியுமா 
வென்பதைக்‌ கவனி! மூன்றாவது நடத்துவதன்‌ பெருமையை 
யும்‌ அவறுவதன்‌ இழிவையுமெண்ணு! நான்காவது அதற்கு 
ஆகவேண்டிய துணைக்‌ கருவிகளைச்‌ : இந்தித்து . அவற்றில்‌. நீ 
அடைந்திருப்பவை எம்மாத்திர மென்பதைக்‌ கருது! யாவும்‌ 
சரிவர அமைந்திருக்குமாயின்‌ காரியத்திற்‌ றலையிடு! இப்பொ 
முஅகூட ஒன்றும்‌. மிஞ்சிப்‌. போகவில்லை” என்று கூறினார்‌. 


-ஜயஹிங்கு 6அண்ண்லே! முடிவு செய்து கொண்டுவிட்‌ 
டேன்‌; முன்வைத்த காலைப்‌ பின்னுக்கு இழுத்துக்கொ்ள்‌ 
வது அரச குமாரனுக்கு ஆண்மையாகாது; இத்தனை பெய்‌ 
ரும்‌'என்‌ குதிரை யேற்றத்தைக்‌ காண இங்கு வந்து கூடி 
யிருக்கிருர்கள்‌; அவர்கள்‌ விருப்பமும்‌ நிலை றவே ற்ட்‌்‌ ரிம்‌ எனக்‌ 
கு உண்மையில்‌ அதைரிய முதிக்கவில்லை ; : குதிரையைக்‌ கண்‌ 

ட.தும்‌ உற்சாக ர னா பவப்‌ ல்‌ லு 
சொன்னான்‌. படத ப 


ஷா ஆலம்‌ உன்‌ பார்‌ அணைப்‌ ர்க! கடவுளும்‌. கரு 
 ரலட்ப்க்‌' “என்றார்‌. உடனே ஜயஹிகங்கு சிங்கக்‌ குட்டிபோல 
நடந்து குதிரையின்‌ சமீபம்‌ சென்னான்‌. .. ஜனங்கள்‌ ஜய. ஜய? 
வென்று கைக்‌ கொட்டிச்‌ சந்தோஷம்‌ கொண்டாடிஸஷார்கள்‌. 
சிலர்‌ (சிறுவன்‌ சிறுவ? னென்று சத்தம்‌. செய்தார்கள்‌... இலர்‌ 
(நடையின்‌ கம்பிரத்தைப்‌ ரன்‌ ளெனமுர்கள்‌. இன்னுஞ்‌ 


_ திலர்‌ (அந்தப்‌ பொல்லாத குதிரை இந்த:சிறுவளைப்‌.0 'பாருள்‌ 


செய்யுமோ? வென்முர்கள்‌. பின்னுஞ்‌ சிலர்‌ உருண்டோடும்‌ 


பெரிய 6 'தேரைப்‌.பிறழாமல்‌ ஈடத்துவது மிகவும்‌... சிறிய சச்‌ 





சாணி, வல்லலோ!. வென்னு்கள்‌ஃ வேது, வேர்‌ *இவன்‌ ஸுக 
ரையை மாத்திரம்‌. ஈடத்தி விட்டால்‌, 'இந்கானிலத்தில்‌ இவ 
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னைக்காட்டி லும்‌ ௮இருஷ்ட சாலி ஒருவருமில்லை” யெனமுர்‌ 
கள்‌. மற்றுஞ்‌ சிலர்‌ எப்பொழுதும்‌ இன்பத்திடர்கள்‌ துன்‌ 
பக்‌ கடலின்‌ நடுவிற்றான்‌ துலங்கிவரு%ன்‌ ந்‌ தென்ஞூர்கள்‌... 
இவர்கள்‌ இங்கனம்‌ மனம்‌ வந்தபடி. பே௫சக்கொண்டி 
ருக்க; ஜயஹிங்கும்‌ மகம்மதுகானும்‌ குதிரையை ஒரு முறை 
சுற்றி வந்து ௮தன்‌ உத்தம விலக்கணங்களைக்‌ கண்டு ஆச்சரி 
யம்‌ அடைந்தார்கள்‌. பின்னார்‌ ஜயஹிங்கு நான்‌ இதன்மீது 
நன்றாக வேறும்‌ வரையில்‌ நீங்கள்‌ இப்படியே பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருங்க” ளென்று குதிரைப்‌ பாலகர்களுக்குக்‌ கட்டளை 
யிட்டு, மகம்மதுகானை 8 கலினக்‌ கயிற்றைப்‌ பிடி த துக்கொள்‌” 
ளென்றான்‌. அவர்கள்‌ அவன்‌ கட்டளையை அப்படியே நிழை 
வேற்றினார்கள்‌. அவனுக்கு முன்னர்‌ அந்தக்‌ குதிரையை 
நடத்தவந்தவர்களில்‌ ஒருவராவது ௮ங்கனம்‌ செய்யச்‌ சொல்‌ 
லவில்லை. வல்லமையினாலும்‌ ஸாகஸத்தினாலும்‌ அதன்மீது 
தாங்களே வலுவில்‌ ஏறிவிட முயற்சி செய்தார்கள்‌. அந்தக்‌ 
காரணத்தாலேயே அவர்களுக்குக்‌ குதிரையின்மது உட்கார 
வுங்கூடத்‌ இறமை யுண்டாகவில்லை. 


ஐயஷிங்கு தன்‌ வழிபடு கடவுளாகிய அரங்கநாதப்‌ 
பெருமானை வணங்இக்‌, குதிரை தன்னை எதிர்பாராத தருணத்‌ 
இல்‌ ௮ தன்மீது புலிப்‌ போத்தெனப்‌ பாய்ந்து கடிவாளக்கயிற் 
றைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. அப்புறம்‌ மகம்மதுகானும்‌ 
இக்‌ கூட்டத்திற்‌ கலந்து கொண்டார்கள்‌. பிறந்தது முதல்‌ 
ஒருவரையும்‌ எமந்தறியாத அந்தப்‌ பெருக்குதிரை, தன்னை 
ு.௪.இயி லேமாற்றித்‌ தன்மீதமர்ந்த. சிறுவன்‌ ஸாகஸத்ஜதுக்‌ 
குச்‌ சந்து அதிகதிகொண்டு பறக்க வாரம்பித்தது. அந்தப்‌ 
புரவியின்‌ தடுநடைக்கு முன்னர்‌ இலங்கைச்‌: சண்டையில்‌ 
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சஞ்சீவி கொணொச்சென்ற வீரனும்‌ சரியாகமாட்டான்‌. ௮ஃது 
அர்தப்‌ பரந்த மைதானத்தில்‌ மாறிமாறியும்‌, தாவியோடியும்‌; 
அவனை நிலத்திற்‌ நள்ளத்‌ தனக்குக்‌ தெரிர்த உபாயம்‌ பல 
வற்றையும்‌ மனம்‌ வந்தபடி. உபயோகிக்கத்‌ தொடங்கிற்று. 
அது சற்றுநேரம்‌ ஆம்புபோல கேராகப்‌ பறக்கும்‌. சற்றுகே 
ரம்‌ பாம்புசோல வளைந்து வளைந்தோடும்‌. சற்றுநேரம்‌ முன்‌ 
னம்‌ கால்களைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு பின்னங்‌ சால்களினால்‌ தவ 
ளைப்‌ பாய்ச்சல்‌ போலத்‌ தாவிக்குதிக்கும்‌. சற்றுநேரம்‌ வேட்‌ 
டைகாய்களுக்குத்‌ தப்பியோடும்‌ முயல்‌ போல நான்கு கால்க 
ளும்‌ நிலத்திற்‌ படியாமல்‌ நிமிஷத்துக்குள்‌ பறந்து மறையும்‌. 
சற்றுநேரம்‌ கோபத்தினுற்‌ கனைத்து. ௮னைவர்‌ மனமும்‌ இடுக்‌ 


இடச்‌ செய்யும்‌. 


, சுற்றிலு முள்ளவர்களுக்குக்‌ குதிரையும்‌ ஜயஃறிங்கும்‌ 
கொஞ்சமும்‌ தெரியவில்லை. குதிரை உதைத்துக்‌ சளப்புக 
லாலுண்டான துகள்‌ உயரப்பறந்து சூரியனையும்‌ சூழ்ந்து 

. கொண்டது. ஜயஷிங்கு குறிரையின்மீ திருக்ன்றானா? 
௮ன்றி நிலத்தில்‌ விழுந்‌.து ௮தன்‌ காலினா ஓுதையுண்டு உயி 
ரிழந்தானா வென்றுகூட ௮.ரசர்‌ முதலியவர்களால்‌ நிச்சயிக்க 
முடி.யவில்லை. அவர்கள்‌ பலவாறு கலவர மடையத்‌ தொடங்‌ 
இஞுர்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ மகம்மதுகான்‌ :அரசசேசரி! தாங்‌ 
கள்‌ கவலைகொள்ள வேண்டாம்‌; குதிரையின்‌ சனைப்பொலி 

“அடிச்சடி கேட்டு வருன்றது; கள்‌ அதிகமாக வெழும்பி 
ஆகாயத்திற்‌ பரவுசன்ற ௪) இவ்கிரண்டும்‌ என்‌ ஈண்பன்‌ இன்‌ 
னமும்‌ விடாமல்‌ ஈடத்துகின்று னென்பதை நன்ராக வலியு 

பத்த வென்ற தத்‌ வலக தேற... 

2” இதுகிற்க ன்‌ இரண்டு மணி. சாவகாசத்துக்கும்‌ ௮.இக 

மாக ஜயஹிங்கு ௮ந்த முரட்டுக்‌ குதிரையை. . அதன்மனம்‌ 
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வந்தபடி. நடக்க விட்டுவிட்டான்‌. . ௮த்துரகம்‌ அவனைக்‌ குப்‌ 
"புறத்‌. தள்ளுவதற்குப்‌ பலவிதத்தில்‌ முயன்றும்‌ பயன்பெற 
வில்லை, அ.தனுடல்‌ முழுவதும்‌ வியர்த்தது. 'வாய்‌ மிகவும்‌ 
அரைத்தது. அவனுக்கு அடங்‌ நடந்தாலன்‌ நித்‌. தனக்கு 
மீட்சியில்லை யென்பதை ௮ஃது அப்புறம்‌ நன்ராக வுணர்ந்து 
கொள்ளத்‌ தொடக்கிற்று. . அரசகுமாரனுக்கும்‌-களைப்பில்லா 
மற்‌ போகவில்லை. குதிரையைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமாகவே 
யிருந்தது; ஆயினும்‌ அதனைப்‌ பாராட்டாமல்‌ தனது. ஓப்‌ 
பற்ற தைரியத்தினற்‌ கலினக்‌ கயிற்றைக்‌ குலுக்கியும்‌, கரலி 
னால்‌ அதன்‌ வயிற்றிலிடுக்கியும்‌; சவுக்கினாற்‌. சுருக்கென: வடித்‌ 
தும்‌, அதனை.அ௮ தட்டி. நடத்தலானான்‌. பற்கள்‌ பிடுங்குண்ட 
பாம்புபோல அப்பு றம்‌ அந்தக்‌ குதிரையின்‌ முரட்டுக்‌ குணம்‌ 
களில்‌ “ஒன்றும்‌ "முன்னுக்கு. வரவில்லை. தலைவன்‌ குறிப்பறிந்து 
நடக்கும்‌ வேலைக்காரன்போல அது. ஐயஹிக்இல்‌ ன்‌ கட்டளைக்‌ 
குக்‌ £ழ்ப்படியத்‌ தொடஙஇத்று. (குதிரை முற்திலு: மட்ங்கப்‌ 
போயி த்து. இனித்தனக்குக்‌. கொஞ்சமும்‌ அபாயம்‌ “தடையா? 


தென்பதை ப தல்‌ மகன்‌" ட்ட. வறிக்னு. கொண்‌ 


....”“இருவகசைச. வடம்‌ எதிர்க்‌.து, வட்டமாய்‌. 
டத்‌ 1 வருவழி ஜெகிழிபோல்‌, மறுகெ லாம்‌ ஒரு : 
க்‌ ட்ட டபதிதி்‌ நிலை நின்ற தோத்றமொத்து, . 

டன்‌ ட்டது ன்‌ ணத்தினே; ்‌ 

ஆ புரிக பககம்‌. 

ரி ப ததம்ல்‌.. அந்தக்‌. அத ஸ்‌ ய அனைவரும்‌ கண்டு 
வக கட “சபாஷ்‌! சபாஷ்‌! என்றும்‌ (பேஷ்‌. 1 
பேஷ்‌ ! என்றும்‌  கைக்சொட்டி. அரவாரிக்கும்படி. சவாரி: 
செய்து சக்ரவர்த்தியின்‌ எதிரிற்‌ கொணர்ந்து , நிறுத்தினான்‌, 


உடனே ம்கம்மதுகான்‌ குதித்துக்‌ கொண்டு சென்று: குதிரை 
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யைக்‌ தட்டிக்‌ கொடுத்து;:(இமிய . ஈண்பமீன ! நின்வெற்றி 
குற்ற மற்றதாகுக? என்று “சொல்லி அணைக்‌ கீழே யிறக்கி 
அழைத்து வந்தான்‌. 

்‌. வதா அலத்துக்குச்‌' சந்தோஷத்தை அடக்க முடியவில்லை. 
அவர்‌ ஆசனம்‌ விட்டெழுந்தார்‌. ஜயஹில்கைத்தம்‌ மடி. யிலுட்‌ 
காருவித்துச்‌ கைத்துண்டினால்‌ முகத்திலுள்ள. வியவைகளை த்‌ 
அப்தட்விது்‌ ்‌ உச்சி மோக்து முத்தமிட்டார்‌. ராஜா ஜய 
ஷிக்கு !. ராஜர்‌ -ஜயஷிக்கு ! ”? என்ற! உரக்கக்‌ கூவி யணைத்‌ 
துக்‌ கொண்டார்‌; உடனே அங்கிருக்தவர்‌ யாவரும்‌ ராஜா 
ஜய௫ிங்குக்குஜேய்‌! ராஜா ஜயகிங்குக்குஜேய்‌!” என்று வானத்‌ 
தின்‌ வயிறு இிழியும்படி. கூச்சற்‌ போட்டார்கள்‌. பின்னர்ப்‌ 
ப்ஹ துஷாவின்‌ சுட்ளையினால்‌ 'பாலகர்கள்‌: புரவியைப்‌ பந்தி 


பித்‌ சேர்த்துப்‌ புல்‌.லும்‌ தண்ணீரும்‌ பரிந்து வைத்தார்கள்‌. 


ப ஷா ஆலம்‌ தரணிஹிங்கை நோக்கி 6 வீ சபுருவனே '! 1 
நீ நல்ல புண்ணியம்‌ செய்‌ திருக்கின்‌ றனை; கான்‌ விரும்பினபடி. 
கடவுளும்‌. நன்ருகக்‌ கருணை புரிந்தனர்‌ ; ஜயஹிங்கு இன்றும்‌ 
காளையும்‌. இஷ்டம்‌ போல விளைப்பா றி யிருக்கட்டும்‌;. ௮, நியாச்‌ 
த. அவன்‌; (திகமாகக்‌. களை பப்க ம்பாய்‌ விட்டான்‌; எல்ல ாரும்‌ 
எழுந்திருங்கள்‌! அரண்மனை செல்லலாம்‌””என்று. “சொன்னார்‌. 
உடனே. ர வடம்‌ வாத்தியங்கள்‌ முழங்ளெ.. ஜனக்கள்‌ 
அன்று. வேடிக்கை. அவ்வளவுடன்‌ முடிந்‌ அவிட்ட' தென்‌ று 


களை “கோக்க "விரைந்து. சென்றார்கள்‌. அரசனும்‌: சக்த 


_ வீடுகலை 
மர்‌ க அன இர 
்‌ மற்ற. அரசர்களோடு ட. அயி ஷா அஷ்யுதிப 


க்‌ தல லட கரத! வட கடத. 
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அகாரம்‌ 9 


துண்மை 
திருமணம்‌ 
உயிர்கள்‌ யாவும்‌ உயர்ந்த தென்று விரும்பும்‌ உத்தம 
வரஙிகளிற்‌ சந்தோஷம்‌ ஒன்று. ௮ஃது ஒவ்வொருவர்‌ உள்‌ 
ளத்திலும்‌ உதித்து வளர்கின்றது. : காற்றின்‌ குணமும்‌ 
சந்தோஷத்தின்‌ குணமும்‌ ஒன்று. இரண்டுக்கும்‌ வடி. 
வம்‌ திடையாது. . இரண்டையும்‌ செயலிற்றான்‌. காண 
லாம்‌. இரண்டும்‌ ஐரிடத்திலாவது நிலைத்துத்‌ தங்குவ 
இல்லை. உலக முழுவதும ஓடி. யழல்கன்நன. காத்று ஆகா 
பத்திலமரும்‌. சந்தோஷம்‌ உள்ளத்தி லொடுக்கும்‌. இரண்டும்‌ 
உயர்க்தவ ரிடத்திலும்‌ இழிக்தவ ரிடத்திலும்‌ ஒருமிக்கச்‌ 
சென்று உறவு கொண்டாடும்‌. சந்தோஷத்தின்‌ வரவுக்கு 
அனைவரும்‌ மகிழ்வர்‌. ௮ஃது ஒருவனுக்கு ஒருழக்குக்‌ கட 
லைச்‌ சுண்டலிலும்‌, சிறிய பைசா வளவிலும்‌ வெளிப்படும்‌. 
வேஹழொருவனுக்கு உயர்ந்த விருந்தி லும்‌ இலக்ஷம்‌ வராகன்‌ 
இலாபத்திலும்கூட வெளிப்படாமல்‌ மை றயும்‌. வரவின்‌ கார 
ணம்‌ எப்படி யிருந்தாலும்‌ சந்தோஷம்‌ மாத்திரம்‌ ௮னைவ 
ருக்கும்‌ ஒன்றுதான்‌. கள குடி.த்தவனுக்கும்‌ சக்தோஷமுள்‌ 
ளவனுக்கும்‌ ' சற்றும்‌ பேதம்டையாது. மதுபானம்‌ ஓரு 
வனைத்‌ தன்னிஷ்டப்படி கூத்தாட்டுவிப்பது போலவே, சந்‌ 
தோஷமும்‌ ஒருவணை த்‌ தன்னிஷ்டப்படி கூத்தாட்டுவிக்கும்‌, 
சந்தோஷ சமயத்தில்‌ ஆயிரம்‌ பொன்னை அ௮ரைக்காசக்கும்‌ 
அற்பமாக மதித்துச்‌ செலவு செய்வதைக்‌ காணலாம்‌. அது 
மூலையிலிருர்‌ தகொண்டு மவுனம்‌ சாதுப்பவனையும்‌ முன்னுக்‌ 
ஓழுத்‌.து வசனிக்கப்‌ பண்ணும்‌. ஆராயநக்து பார்க்குமிடத்தில்‌ 
மனிதரி னறிவை மயக்குவிப்ப.து சந்தோஷத்திற்கு இலக்க. 
ணம்‌ போலும்‌. ் 
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ஷா ஆலம்‌ சபையில்‌ சந்தோஷம்‌ நடனம்‌ செய்தது. 
ஐயஷிக்கன்‌ ஆசனம்‌ ௮ரசன்‌ இங்காசனத்துக்கு அருகிலி 
ருந்தது. அவன்‌ தன்னை அழகாக அலங்கரித்துக்‌ கொண்டி 
ருந்தான்‌. அனைவர்‌ கண்களும்‌ அவனைவிட்டு அப்புறம்‌ பெய 
ரவே யில்லை. டில்லி யரசர்‌ அப்படிப்பட்ட சந்தோஷத்தை 
இருராளும்‌ அடைந்து இருக்க மாட்டார்‌. அவர்‌ வாய்‌ ஜயஷமிங்‌ 
கைப்‌ புகழ்ந்து பேசிற்று. கைகள்‌ அச்சிறுவனுக்குப்‌ பலவித 
மான அலங்காரங்களைச்‌ செய்கன. கண்கள்‌ அவ்விளைஞனை 
யல்லாமல்‌ மற்றொன்றையும்‌ கோக்காவாயின. ஐயஹிக்கைக்‌ 
கனப்படுத்தும்‌ நிமித்தம்‌ ௮வர்‌ தமது பெருந்தன்மையைமறந்‌ 
து ஒரு சாதாரண மனிதன்போல நடந்துகொள்ளக்‌ தொடக்‌ 
இனார்‌. அனால்‌; ௮ர்தப்‌ பெரிய கவுரவம்‌ ஜயஹிக்குக்கு ௮இக 
மானதன்று. அதனிலும்‌ உயர்ந்த கீர்த்தியை யடைவதற் 
- சூம்‌ ௮வன்‌ தகுதி யுள்ளவன்முன்‌. 
அத்தருணத்தில்‌ இராணுவ வுடை புனைந்து அரசர்‌ 
ரு லமர்ந்திருக்த ஒரு பெரிய பிரபு ஆசனம்‌ விட்டெழுந்‌ 
. இருந்தார்‌. அவருக்கு வயது சற்று முன்‌ பின்னை நாற்பது 
இருக்கலாம்‌. அவர்‌ இடையிற்‌ புனைந்திருந்த உடைவாள்‌ 
பாதம்‌ வரையிலும்‌ நீண்டு தொங்கிற்று. அவர்‌ ஷா இலத்தின்‌ 
. தலைமைச்‌ சேனாஇபதி, அவருக்குப்‌ பிீமஹில்கு என்றுபெயர்‌. 
௮வர்‌ பகைவர்‌ கோட்டைகளைப்‌ பலதடவை முற்றுகையிட்டு 
வெற்‌ நிமால்‌ புளைந்திருக்கிழுர்‌. அவர்‌ அநாவசியமாக, அல்‌ 


தட்டமாக ஒருகாளும்‌ பேசவே மாட்டார்‌. நிதானமும்‌ 





ம ெத்கஸ்புல்‌ இிரம்பப்பெர்‌ ற றவர்‌, அ ன்‌ தனை பெயரும்‌ அவர்‌ 
தட்‌ கவடி பறந்து தி ல அட்‌ ளா தர்பார்க்க ஜீ ட தாட ங்இ 
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௦௩ நாராஙா தா்‌ 
47, 1ஜொொதா வாற 
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பன்‌ ஆேடகுந்ததி? ு 
ர வவளைல்‌  தஹ்ய 
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யடக்கி அரும்‌ புகழ்படைத்த இவ்வொப்பற்ற வெற்றி வீர 
னுக்கு எனது செல்வப்‌ புதல்வியைக்‌ கன்னிகாதானம்‌. செய்ய 
விரும்புகிறேன்‌ ; அவளுக்கு இப்பொழுது வயஅ பன்னிசண்டு; 
த. ரணிஷிய்கு மன்னவரும்‌ தாங்களும்‌ என துவிண்ணப்ப த்தை: 
அங்கேரிக்க வேண்டும்‌!” என்று சொன்னார்‌. சபையி ட்ப 
வர்கள்‌ தகும்‌ தகு? மென்று கூறினார்கள்‌. ட்‌ | 

'மூல்வி யரசர்‌ 6பீமஷஹிங்கு! உமது ௦ வசனம்‌ சர்க்களைப்பற்‌ 
தலில்‌ தேன்மாரி பொழிந்தது போல என்‌ சந்தோஷத்தை 
அ.திகமாக்‌இற்று. அவ்வண்ணமே நிறைவேறும்படி. கடவுள்‌ 
கருணை செய்யட்டும்‌” என்று சொல்லிச்‌ .₹செஞ்சுத்‌ தலைவரே! 
எனக்குப்‌ பெண்ணிருந்தால்‌; ஜயஷிங்கை மருமகனாக்கிக்‌ 
கொண்டிருப்பேன்‌. அந்தப்‌ பாக்கியம்‌ ஈமது: சேனாதிபதிக்‌ 
குக்‌ கிடைத்தத; அவர்‌ மருமகன்‌ எனக்கும்‌ தான்‌; இருவரும்‌ 
உயாந்த ட... பிறந்தவர்கள்‌; ஈம தரண்மனயிலே , 
யே தவத ங்குக்குக்‌ திருமணம்‌ நடக்கட்டும்‌ என்று கூறினார்‌. 
தரணிஹிங்கு மன்ன வன்‌.1மகாராஜாவே ! ஜயஷிகங்கும்‌ நானும்‌ 
தங்களுக்குச்‌ சொந்தமானவர்கள்‌; தங்கள்‌ விருப்பம்‌ : தடை 
யின்றி நிறைவேறட்டும்‌்‌ என்று சொல்லி ஷா ஆல; த்தைள்‌ ஏற்‌ 
தோஷப்‌ படுத்‌ தினான்‌. 

.. பின்னர்ச்‌ சபையிலிருந்த ஒரு - ஜோதிட - அர்தந்தித்‌ 
மணமுகூர்த்தம்‌ நிச்சயிக்கப்பட்ட ௮. ச ங்ஞு மன்ன 
வன்‌ ஜயஷஹிங்கின்‌ வீரத்தையும்‌, அவன்‌ திருமணத்தையும்‌; 
அவற்முல்‌ அரசனும்‌  மற்றவர்களுமடைந்த சந்தோஷத்தை 
யும்‌ தெ ளிவாக வரைந்து; செஞ்சிப்‌ பட்டணத்துக்‌ கனுப்பி 
னான்‌... தநயன்‌ தன்னை விட்டுப்‌ பிரிந்ததுமுதல்‌ ஊண்‌ உறக்கம்‌ 
கொள்ளாமல்‌ அரவரதமும்‌ அழுதகண்ணும்‌ குந்திய. மூக்கு 
மாக விருந்த இராஜப்பெருமாட்டி. ரமாபாய்‌ ட பப்ப 
கண்டமாத்திரத்தில்‌ 
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சன்‌. ற“பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்கும்‌ ;' கன்மசனைச்‌ 

சான்றோ னெனச்சேட்ட தாய்‌... திருவள்ளுவர்‌. 

என்றபடி அளவற்ற அநந்த மடைந்து அர்தணாக்குதி 
தானம்‌ செய்தும்‌; ே தவாலயக்களுக்குத்‌ தருவிழாவெடுத்‌ தும்‌, 
ர னுர்மு வெகுமதி புரிந்தும்‌; மந்திரிகளுக்கு விருந்‌ 
து ஈல்இயும்‌- பெருநாள்‌ கொண்டாடித்‌; தனது சந்தோஷக்‌ 
தைக்‌ தெரியப்படித்தினாள்‌. பின்னர்‌ மந்திரி. முதலா 
னவர்கள்‌ பட்டம௫கஷியை முன்னிட்டுக்கொண்டு திருமணத்‌ 
தினிமித்தம்‌ டில்லிப்‌ பட்டணத்துக்குப்‌ பயணமானார்கள்‌. 

தோ.ரணம்‌ ஈவொர்கள்‌ ; தாணுறை பொதிவார்கள்‌ 3 

பூரண குடமெங்கும்‌ புனை துல்‌ புனவார்கள்‌ 5; 

கா.ரணி நெடுமாடும்‌ கதிர்மணி யணிவார்கள்‌ ; 

ஆரண மறைவாணர்ச்கு அமுதினி தூவொர்கள்‌.?? கம்பா. 

ஷா அலத்தின்‌ கட்டளைப்படி. டில்லியின்‌ ௮, ர்ண்மளை 

செம்மையாகச்‌ அிங்காரிக்கப்பட்ட து. ஜயவஙிக்கின்‌ விவாகத்‌ 
. துக்கு வேண்டிய எல்லா வேற்பாகளும்‌ விமரிசையாக நடக்‌ 
தேறின. அதற்குள்‌ அரும்னகாளும்‌ நெருங்க வந்தது. பட்‌ 
டணத்தி வுள்ளவர்‌ மாடங்களையும்‌ மாளிகைகளையும்‌ மாசு 
துடைத்தார்கள்‌. சண்ணங்களையும்‌ சுத்திரங்களையும்‌ இறக்‌ 
கத்‌ தீட்டினார்கள்‌. வாழைகளையும்‌ கமுகுகளையும்‌ வரிசை 
யாக காட்டினார்கள்‌. ஈக்‌.த; பனை, இளநீர்‌ முதலிய குலைகளை 
எழில்‌ பெறப்‌ பூட்டினார்கள்‌. அரசர்‌ சட பற்றாக கட்டு 
- உயர தூக்கினார்கள்‌. மாவிலை அசோகிலை முதலி ய தழைக 
ளோடு மகரதோரணங்களை வரிசையாகக்‌ கட்டினார்கள்‌. ஆறு 
இடந்தது போன்ற அகன்ற தெருக்கள்‌ மு முழுவலும்‌ பச்சைப்‌ 
ப பூம்பந்தல்களைப்‌ பரக்க வமைத்தார்கள்‌. புதுமணல்‌ சொண 
ர்ந்து. நிலம்‌ தெரியாமற்‌ பரப்பினார்கள்‌... பலநிறமுள்ள விரிப்‌ 
புக்களைப்‌ ௦ பெருமையுடன்‌ விரித்தார்கள்‌. தெருக்கள்‌ ே தாறும்‌; 
ம்‌ 
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சந்துகள்‌ தோறும்‌ வாத்திய வொலஃளை யெழுப்பினார்கள்‌. 
இ௫்ஙனம்‌ பலவகையா லும்‌ அநதப பட்டணம்‌ புதுமையாகக௪ 
சிங்காரிக்கப்பட்ட த. 


செஞ்சப்பட்டணத்திலி ருந்து அணைவரும்‌ வந்து சேரக்‌ 
தார்கள்‌. பஹ துஷா தமாம்‌ செய்தி தன்மம்‌ அட. 
யினால்‌, பல மன்னவர்கள்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. சங்கேதத்கைக்‌ 
தொனிக்கும்‌ ஜஐவகைக்‌ கருவிகளும்‌ அழகும்‌ அளவுமாக 
வொலித்து ௮ லக்‌ ஆரந்தத்தை : சிலம்‌ ௮.ரண்‌ 
மன முரசு அதிர்ந்து மூழங்டர ற்று. 

“சல்கினம்‌.தவழ்கடல்‌ ஏழில்‌ தந்தன 

இங்கலில்‌ ௮ருமறை தெரிர்த தீர்த்தங்கள்‌, 

கங்கையே முதலிய கலந்த நீரினால்‌ 

மங்கல மஞ்சனம்‌ மரபின்‌ அடினான்‌.?? கம்பர்‌. 


திருமண தனத்‌இன்‌ அதிகாலையில்‌ ஐயஹிங்கு அ௮ர்தணர்‌ 
கொணர்ந்த நதுப்புனல்களில்‌ நீராடி நி த்திய கருமக்களை 
முடித்துக்‌ கொண்டான்‌. பூசுசர்களுக்குப்‌ பெரிய கானங்க 
ளைப்‌ பண்ணி ௮ர௪ பரிசாரகர்களோடு அலங்கார வறையை 
அடைந்தான்‌. பணியாளர்‌ ௮வலுக்குப்‌ பஹ துஷா வனுப்பின 
ஆடைகளை யுடுத்‌ தினர்‌. இரத்திபைரணங்களை யணிந்தனர்‌, 
பூமாலைகளைப்‌ புனைந்தனா்‌. கலவைச்‌ சாந்தங்களை த்‌ திமிர்ந்த 
னர்‌. ௮வர்கள்‌ பல தொழில்களாலும்‌ தங்கள்‌ திறமை விளங்க 
ஜயஷிங்கைச்‌ செம்மையாக அலங்கரித்து அமைத்துவந்தார்‌ 
கள்‌. ்‌ ்‌ | | 

பிற்பாடு, அவன்‌ தெய்வயானைப்‌ பிராட்டியைத்‌ த்‌ இரும 
ணம்‌ கொள்ளச்செல்லும்‌ சிவகுமார னென்லும்ப்டி அரண்ம 
னை வாயிலில்‌ வந்து நின்ற அழ யானையின்‌ மீதேறிடில்லிப்‌ 
பட்டணக்தின்‌ இராஜவி'தியில்‌ பவனிவாக்‌ கொடங்கஇனான்‌. 
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அச்கப்‌ புராகன நகரத்திலிருந்த பேதை, பெதும்பை; 
மங்கை, மடந்தை, : அரிவை தெரிவை; பேரிளம்பெண்‌ 
ணென்ற ஒவ்வொரு வகுப்பினரும்‌ மாடங்களிலும்‌, மேடைக 
ளிலும்‌, வாயில்களிலும்‌) தெருக்களிலும்‌ வந்து . நெருங்க 
நின்று, தங்கள்‌ பருவத்துக்குச்‌ தக்கபடி. மணாமக னழகைப்‌ 
பருகி விடெவர்போலப்‌ பார்த்தும்‌, அவன்‌ விரச்செயலை வியர்‌ 
தூம்‌, மனக்‌ கொண்டபடி புகழ்ந்தும்‌; ஒருவருக்கொருவர்‌ 
பேசியும்‌; பொன்னையும்‌ பொருளையும்‌ வீசியும்‌; மலரையும்‌ 
சுண்ணத்தையு மிறைத்தும்‌ தங்கள்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ தெரி 
யப்படுத்தினார்கள்‌. ஜயஹிங்கு பெரிய வீதி நான்கிலும்‌ பவனி 
வந்து யானையினின்றும்‌ இறங்கின மாத்திரத்தில்‌ ஒழுக்கமும்‌ 
வயதும்‌ ஒருங்கே நிரம்பின உயர்குல ஸ்திரீகள்‌ அலம்‌ சுழற்‌ 
நிக்‌ கண்ணெச்சிலைக்‌ கழித்தார்கள்‌. 


“வுகசோயொலி, வயிரொலி, மக. வீணையின்‌ 
கிளையொலி, மூழவொலி, கன்ன ரத்தொலி, 
- தொளையொலி, பல்லியம்‌ வைக்கும்‌ சும்மையின்‌ 


விளையொலி,கடலொலி மெலிய விம்முமே.?? கம்பர்‌. 


பின்னர்‌ ௮வன்‌ வேதவொலி;, வாழ்த்தொலி, வாத்திய 
- வொலி முழங்க மணவறையை யடைசர்தான்‌. அவவறை முழு 
விதம்‌ நவரத்தினங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டி ருந்தது. கட்ட 
ற்கு குடிபுகுந்து விளங்கும்‌ பத்மினிபாய்‌ என்பவளைப்‌ பண்‌ 
ணிய தீர்‌த்தங்களினால்‌ நீராட்டி, வாசனைப்புகை யூட்டிக்‌, கூக்‌ 

தலைப்‌ புல சப்பண்ணி, ஒப்பனைப்‌ பெண்கள்‌ அவளை ஒப்புயர்‌ 
வற்றவளாகச்‌ இிங்காரித்து மணவறைக்கு அழைக்‌ அவந்தார்‌ 
| கள்‌ . அப்பொழுது அந்தணர்கள்‌ அருமறை விதிப்படி. அக்‌ 
னியை வளர்த்தி .மணச்சடங்குகளை மகிழ்ச்சியுடன்‌ நிை த்‌ 
வேற்ற; ஜயஹிக்கு ஸ்ரீமகாலக்ஷ்மியின்‌ மறுபிறப்புப்‌ போன்ற 
பத்மினிபாப்‌என்‌ ற பெண்ணரசியைப்‌ பாணிச்செசணம்செய்‌ த 


நக்‌ ஜயஸிங்கு 


மணமாலைசூட்டி மாங்கலியம்‌ தரித்தான்‌. விவாசசமயத்தில்‌ 
ஷா ஆலம்‌. ஐயஹிங்குக்கு வைரமிழைத்த வாளாயுத 
மொன்றையும்‌; பலவகை இரத்திறபைணங்களையும்‌, அவன்‌ 
அடக்கி நடத்தின குதிரையையும்‌ வெகுமதி யளித்தார்‌. பீம 
ஹிங்கு மன்னவர்‌ தமது செல்வக்குமாரிக்கு ஸ்ரீதனமாகப்‌ பல 
வகைப்‌ பொருள்களையும்‌, பொன்னாபரணங்களையும்‌, பச்சைக்‌ 
கருப்பூரம்‌ விளையும்‌ பத்துக்‌ கராமங்களையு மளித்து, மரு 
மகனுக்கு யானை குதிரை முதலான பல வரிசைகளையும்‌ 
மகிழ்ச்சியோடு தந்தார்‌. மன்னவரிற்‌ சிலர்‌ மணாமசனுக்கும்‌ 
அரற்றும்‌ பலவேறு டககனு புரிந்தார்கள்‌. 


| இங்ஙனம்‌ ஏழெட்டு நாட்கள்‌ வலையில்‌ டில்லி. யரண்‌ 
ம ண்யில அர்த விவாகம்‌ அதிக விமரிசையுடன்‌ நடந்தே 
நிற்று. மணம்‌ காண வந்தவர்கள்‌ விருந்துகளாலும்‌, வேடிக்‌ 
கைகளாலும்‌; வெருூமதிகளாலும்‌ மகிழ்ச்சியடைந்து கல்கள்‌ 
தங்கள்‌ இருப்பிடம்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


இலெநாள்‌ கழித்துத்‌ தரணிஷிங்கு மன்னவன்‌ ஒருநாள்‌ 

- டில்லி யரசரைப்‌ பணிந்து (பட்டணம்‌ செல்லக்‌ கட்டளை 
. வேண்டும்‌? என்றான்‌. ஷா ஆலம்‌ ஜயஹிக்குக்குத்‌ தம்‌ காத்தி 
னால்‌ உயர்ந்த வாபாணங்களை யணிந்து அவனைத்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு ராஜா .ஜயஷிங்கு! நான்‌ உன்னை ஒருகாளும்‌ மறக்க 
முடியாது; டில்லியையும்‌ என்னையும்‌ மறவாமல்‌ இரு; இன்று 
முதல்‌. நீ.செஞ்சுப்‌ பட்டணத்திலிருகர்‌.து திறை ய்னுப்பவேண் 
்‌ டியதில்லை? என்று சொன்னார்‌. ஐயஷில்கு (அரசகேசரி! தங்‌ 
... கள்‌ பெருந்தன்மை மறச்சச்‌ தீக்கதன்‌.று;௮௮ பசுமரத்தாணி 
... போல அடியேன்‌ மனத்திற்‌ பதிந்திருக்கன்றது; மற்றவற்றிற்‌ 
குக்‌. கட்டளைப்படி நடந்து கொள்கிறேன்‌? என்று - சொல்லி 
விடை பெற்றுக்கொண்டான்‌.. டில்லி யரசர்‌ ம்திவரத்தில்‌ 
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விடைபெற வந்த மகம்மதுகானுக்குத்‌ சாம்‌ ஏறி. நடத்தும்‌ 
நீலவேணி யென்ற உயாந்த குதிரையையும்‌; மற்றும்‌ வெகு 
ப ஏழ்ப அளித்கனுப்பினார்‌. தரணிஷிங்கு மன்னவன்‌ 
மகனையும்‌ மருமகளையு மழைத்துக்கொண்டு பிரயாணப்பட்டு 


ஈன்முகூர்த்தத்தில்‌ செஞ்ிப்‌ பட்டணம்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. 


ட பட அனி 
அதிகாரம்‌ 10 





அரசர்ப்பிறழ்ச்சி 
அவது விதியெணின்‌ அனைத்‌ தும்‌ ஆயிடும்‌; 
போவது விதியெனின்‌ எலையும்‌ போகுமால்‌; 
தேவருக்‌ காயினும்‌ தீர்க்கத்‌ தக்கதோர? 
ஏவரும்‌ அறியொணா வீசற்‌ கல்லதே??? 
கச்சியப்ப சிவாசாரியர்‌. 


ஒரு தினத்தைச்‌ சூரியன்‌ சந்திரனென்ற இரண்டு சுடர்‌ 
களும்‌ அலங்கரிக்கின்றன. இரண்டின்‌ பயனும்‌ உலகத்துக்கு 
ஒளியைச்‌ தருவதானாலும்‌ வேறுபாடுகளும்‌ இல்லாமற்போக 
வில்லை. சூரியனொளியில்‌ உலகம்‌ கண்விழிக்கின்றது. ௮து பல 
துறைகளிலும்‌ புகுந்து பாபரப்புடன்‌ பாடு படுகின்றது. ௮ர 
- விந்தம்‌ மலர்கின்றது. அல்லி குவி௫ன்ற அ, சந்தினொளி 
யில்‌ உலகம்‌ 'இளைப்பாறுகின்‌ றது. இன்பமயமான நித்திரை 
யடைசன்ற த. அல்லி மலர்இன்ற.து. அரவிந்தம்‌ குவி௫ன்‌ 
றது. சூரியன்‌. மறைந்து சந்திரன்‌ வெளிப்பவேதற்கு இடை 
-மிதுள்ள மிகவும்‌ சொற்பகாலத்துக்கு ௮க்தி யென்று பெயர்‌. 
ப அதுசற்று நேரம்தான்‌. இருக்குமானாலும்‌, அந்தக்‌ காலத்துக்‌ 
குள்‌ ௮ஃது உலகத்தைத்‌ தன்னிஷ்டம்போல வாட்டி ௮ திகா 
சம்‌ க ல அதன்‌ ஆளுகையில்‌ பசுக்கள்‌ பால்தரும்‌. 


40 ஜயஸிங்கு 


அரசன்‌ வரவிற்‌ களிக்ளெ்‌ ற குடிகள்‌ போல அரிவையர்‌ தங்‌ 
களை அழகாக அலங்கரித்துக்கொள்வார்கள்‌. வீடுகளும்‌ கடை 
வ்‌ /அிசளும்‌ விளக்குக்களால்‌. இங்காரிக்கப்‌ பமிகின்‌ றன. பவள 


மல்லிகை, மல்லிகை. மூலக மூதலிய வைபூர்கள்‌ மலர்ந்து 
வாசனை வீசும்‌. 


சிலர்‌ பகலை விரும்புவர்‌. சிலர்‌ இரவை விரும்புவா. சலா 
அத்தைய விரும்புவர்‌, சிலர்‌ இரண்டை விரும்‌ புவர்‌. இன்னுஞ்‌ 
"இலர்‌ மன்றையும்‌ விரும்புவர்‌. அன்றி மூன்றையும்‌ வெறுப்‌ 
பர்‌. எனென்றால்‌, தெவிட்டாத ஞானபலமும்‌ தெவிட்டாத 
பொறிகளும்‌ மனி தீர்களுக்குக்‌ கிடைக்கவில்லை. அதன்‌ 
2 அர்சனை கடவுள்‌ ண்ண தவ றிட்வ வை இன்ப 
அன்பங்களை மாற்றி மாற்றி யமைத்திருக்கிருர்‌. மனிதர்‌ மனம்‌ 
நிமிஷத்‌ துக்குள்‌ நிறம்‌ மாறுகின்ற பச்சோந்தி போன்றது. 
விருப்பமானவற்றின்‌ மீதும்‌ அதற்கு க ப்ணட்‌ யுண்டாவ 
இல்லை. காட்டில்‌, தானே சென்று செடிக்கொரு தழையாக 
மமாலைவரையில்‌ மேய்ந்தும்‌ வயிறு நிறையப்பெருத வெள்ளாட்‌ 
டைப்போல; மனிதர்‌ மனம்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ விரும்பி மூடி 
வில்‌ ஓன்‌ திலும்‌ அமைதி யடையாமற்‌ போகும்‌. 


இனி அரசாட்சியைக்‌ கவனிக்கலாம்‌. ரன்‌" மாறி 
அவன்‌ சிங்காசனத்தில்‌ மற்றொருவன்‌ வந்து. அமருவத ற்குள்‌ 
அவன்‌ ஆளுகை பலவிதமான மாறுதல்களை அடைந்து விழி 
இன்றது. புதிய வரச௫னுக்குப்‌. பழைய ஒழுங்குகள்‌ விபரீதமா 
கத்‌ தோன்றும்‌. அவனுக்குப்‌ பழையது ஒன்றும்‌ இடையாது. 
முழுவதும்‌. புதியது, தான்‌. பலர்‌ புதுவது புனைந்தும்‌, கோளு 
ரை பகர்ந்தும்‌, அவன்‌ .தயவுக்குப்‌ போட்டி: செய்வர்‌. . அத 
னால்‌) பழைய மந்திரிகளிற்‌. சிலர்‌ புறக்கணிக்கப்படுவர்‌, அவர்‌ 
உக்தியோகத்துக்கு. பதும இலர்‌ .. அண்வி்த்க்மு ழேயல்வர்‌. 
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புதிய வரசன்‌ அன்பும்‌ ஆதரவும்‌ தரிடத்திலிறங்கும்‌. அவை 
இசாஜாக்கத்தில்‌ பொருமை வஞ்சனை முதலிய சல மனக்‌ 
குற்றங்களுக்கு விதை முளைகளாகும்‌. அம்முளைகள்‌ களையப்‌ 
படாமல்‌ அப்படியே வளர்க்து வழியை மறைத்து விட்டால்‌ 
அரசாட்சி யென்னும்‌ தேர்‌ அவற்றிற்‌ சிக்குண்டு அடியோடு 
கவிழ்ந்துபோகாம்‌, இவ்வளவும்‌ புதிய வரசாட்சுயின்‌ விளைச்‌ 
சல்‌. இடைவிடாமலுருளும்‌ காலசக்கரத்தின்‌ ஓட்டத்தைப்‌ 
பிடிக்க எப்படிப்பட்ட மோடார்‌. வண்டிகளுக்கும்‌ தந்திக்‌ 
கம்பிகளுக்கும்‌ கூடத்‌ திறமை யமைவதில்லை. ௮ஃது ஒரு 
கைதேர்ர்த ஜால வித்தைக்கான்போல உலகத்தை ஒரு நிமி 
ஷத்தில்‌ மாற்றி மயங்கச்‌ செய்கின்றது. 


சி. 4, 1411-ல்‌ ஷா ஆலம்‌ சுவர்க்கததுக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அவனுக்குப்‌ பின்னர்‌ ஜஹந்தரென்பவர்‌ சில்காசனமேறினார்‌. 
அவர்‌ அரசாட்சி வருஷத்துக்குமேல்‌ நிலைத்‌ திருக்கவில்லை. 


அவரையும்‌ அவரை யாட்டிவந்த ஸுல்பிர்காகான்‌ என்பவனை: 


யும்‌ பரக்ஹியசென்‌ றவன்‌ படுகொலைசெய்து சுங்காசனதக்தைக்‌ 


சைப்பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. அவ னுக்கு ஸைதல்லாகான்‌ என்‌ 


பவன்‌ நெருங்கெ நண்பன்‌. அவன்‌ பரக்ஹியாரால்‌ தென்னிந்‌ 


"இயாவுக்குப்‌ பிர திநிதியாக்கப்பட்‌்டான்‌. பஹதுஷாவின்‌ பிரதி 


நி 'திகள ஈக நியமனம்‌ பெற்று வரும்‌. டி தன்னிற்‌ தியாவின்‌ நவாப்‌ 
புக்களுக்கு த்‌ தொண்டை நாட்டிலுள்ள ஆறுகாடு இராஜ தா்‌ 


னியாக: விருந்த... ஆகவே; ஸைதுல்லாகான்‌ ஆறுகாட்டுக்கு 
வற்‌ அதிகாரம்‌ செலுத்‌ கத்‌ தொடங்கினான்‌. 


பலிக்‌ :மலைமிசைத்‌ கோன்றும்‌ மதியம்போல்‌ யானைத்‌ 
டி தலைமிசைக்‌ கொண்ட குடையார்‌,--நிலமிசை த 
கத அஞ்சிஞரென்‌. தெத்துத்‌ தூற்றப்பட்டா ரல்லால்‌ 


ம்‌ ்‌  எஞ்த்கர்‌, பட ரகவ அதி டட - சமணழனிவர்‌. 
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பிறந்தவா வளாவதும்‌; வளர்ந்தவர்‌. மறைவதும்‌ உலக 
வியற்கை. மனைவியைப்‌ பிரிக்தவரும்‌; மக்களைப்‌ பிரிந்தவரும்‌; 
செல்வத்தைப்‌ பிரிர்தவரும்‌, செங்கோலைப்‌ பிரிந்தவருமாக 
எண்ணில்‌ ௮டங்காத எத்தனையோ பெயர்‌ இவ்விருகிலத்தை 
விட்டு மறைந்திருக்கறார்கள்‌. இருப்பவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
இறந்தவர்கள்‌ தொகையில்‌ அதிகம்‌. எல்லாரு மிருக்க இவவு 
கைத்தில்‌ இடம்‌ கிடையாது. ஏனென்னால்‌, உயிர்கலளைப்போல 
உலகம்‌ பெருகுவதில்லை. ௮ஃது என்றும்‌ ஒசேதன்மையில்‌ 
இருந்து வருகின்றது.  ) காரணராகய கடவுள்‌ உயிர்களை 
மிஞ்சவிடாமல்‌ தட்ட து அளவறிந்து சமன்‌ செய்து 
வருஇிழுர்‌. அந்த அளவுக்குமேல்‌ ஒருயிராவது உலகத்தில்‌ 
உலாவ முடியாது. இத்தனை ௮அவகேடான நிலைமையிலிருக் 
கும்‌ பொழுதுதான்‌ உலகத்தைச்‌ ௪லர்‌ தலைகீழாக்கக்‌ கருது 
இன்ரார்கள்‌. இறந்த காலத்தில்‌ எத்தனையோ சக்ரவர்த்திகள்‌ 
இந்தப்‌ பரந்த வுலகத்தைத்‌ (தமது தம” தென்று முறைமை 
பாராட்டி மடிந்துபோனார்கள்‌. நிகழ்காலத்திற்‌ பலர்‌ பாராட்‌ 
டிக்கொண்டு மகிழ்ந்து வரு&ருர்கள்‌. எதிர்காலத்தில்‌ ௮ 
னம்‌ பாராட்டப்‌ பலர்‌ இருந்து வருகிருர்கள்‌. உலகம்‌ உயிர்க 
ளுக்கு ஒரு சிறிதும்‌ சொந்தமாவதில்லை. அது கடவுள்‌ ஒரு 
வருக்குத்தான்‌ சொந்தம்‌. ௮து மனிதரின்‌ அறியாமையைக்‌ 
கண்டு அகத்தில்‌ சரிக்கின்றது. அதற்கு நாம்‌ என்ன செய்ய 
லாம்‌. கட்‌ 

ப தரணிஷிங்கு மன்னவன்‌ பிணியாந்‌ பிடிக்கப்பட்டு வரு 
ஷத்துக்கும்‌ அதிகமாகப்‌ பாயும்‌ படுக்கையுமானான்‌. ஒஓளஷ 
தங்கள்‌ ௮வனளவில்‌ அற்பழும்‌ பயன்‌ செய்யவில்லை. எப்ப 
டி.ப்‌ பயன்‌ செய்யும்‌? ஆயுள்‌ அதிகமாக விருந்தால்‌, மருந்து 
கோயைக்‌ குறைக்கும்‌. ஆயுளை வளர்க்க அதற்குச்‌ சக்‌ தியே.து? 
முடிவில்‌, அம்மன்னவன்‌ ஒருநாள்‌ தன்பிரிவுக்கு அனைவரை 
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யும்‌ கண்ணீர்விட்டுக்‌ கதறிப்‌ . புலம்பவிட்டு விண்ணவர்க்கு 
விருந்தினஞகை விரைந்து சென்‌ றுவிட்டான்‌. பட்டமகஹஷி ரமா 
பாய்‌ கணவனைப்பிரிந்து காசினியில்‌ வதியக்‌ கருத்துக்கொள 
ளவில்லை. தனது அருமை மகனும்‌ மருமகளும்‌ அரண்மனை 
யில்‌ இருந்து அநுக்கரடுக்க வேண்டுமென்று அடியைப்‌ பற்‌ 
நிக்கொண்டு அழுது புலம்பியும்க-ூட அவள்‌ மனம்‌ இளக 
வில்லை. கண்வனுடன்‌ சககமனம்‌ செய்வது குலப்பெண்க 
ளுக்குச்‌ சிறந்த தருமமென்பது அவள்‌ சித்தாந்தம்‌. 
:காகலன்‌ இறப்பின்‌, கனையெரி பொத்தி 
ஊதுலைக்‌ குருகின்‌ உயிர்த்து அகத்‌ தடங்காது 
இன்னுயிரீவர்‌; ஈயா ராயின்‌, 
. .ஈன்னீர்ப்‌ பொய்கையின்‌ ஈளியெரி புகுவர்‌; 
நளியெரி புகா௮ ராயின்‌, அன்பரோடு 
உடனுறை வாழ்ச்சைக்கு நோற்றுடம்‌ படுவர்‌; 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌.?” சீத்தலைச்சாத்தனார்‌. 
ஜயஹிக்குக்கும்‌ அவன்‌ மனைவிக்கும்‌ அவள்‌ நற்புத்தி 
புகன்று உடன்கட்டை யேறினள்‌. இஃது இந்தியாவுக்குத்‌ 
தொன்று தொட்ட வழக்கம்‌. பதிவிாதைகளுக்குத்‌ தாம 
ரைப்‌ பொய்கையினும்‌ பெரு நெருப்பு ச்‌. தண்மைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ போலும்‌, இறந்தவர்‌ . பொருட்டுச்‌ செய்யப்படும்‌ 
சரமச்சடங்குகள்‌ சிறிதும்‌ பிசகன் றிச்‌ சரியாக நடந்தேறின, 
ஜயஷிக்கு தன்னைப்‌ பிரிந்து சென்ற தாய்‌ தந்‌தைகளின்‌ 
பொருட்டு. அத்திங்கள்‌. முழுவதும்‌ அக்கம்‌. கொண்டாடி 
னை, (இண்டாண்டுே தாறு மமுது பாண்டாலும்‌ மாண்டார்‌ 
வருவாசோ?? அறிவிலும்‌ ௮.௮பவத்திலு முதிர்ந்த அ நிஞரும்‌ 
அமைச்சர்களும்‌ அவனுக்குப்‌ பலவிதமான நியாயங்களையும்‌; 
உலக வழக்கங்களையும்‌ சொல்லித்‌, துக்கத்தை யாற்றினார்கள்‌. 
உலக வியற்கையை ஊன்றிப்‌ பார்ப்பவனுக்கு நாட்கள்‌ செல்‌ 
லச்‌ செல்லத்‌ துக்கம்‌ குறைந்து. மறையும்‌. அங்கனமாகாவிட்‌ 
டால்‌; உயிர்கள்‌ வளர்ச்சி யடையருடியா. 
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ஜ்யஸிங்கின்‌ ஆளுகை 
“நெல்லும்‌ உயிரன்றே; நீரும்‌ உயிரன்றே; 
மன்னன்‌ உயிர்த்தே மலர்தலை உலகம்‌; ௦ 
அதனால்‌, 
யான்‌ உயி ரென்பது அறிகை.....- 
வேல்மிகு தானை வேச்தற்குக்‌ கடனே.?? புறநானூறு. 
ஜயஹிக்கு சூடிகள்‌ வேண்டுகோளின்‌ மீது நல்ல 
முகூர்த்தமொன்றில்‌ செஞ்சுப்‌ பட்டணத்துிற்‌ சிம்காசனம்‌ 
ஏறினான்‌. ௮ப்பொழுது அவளுக்கு வயது இருபத்திரண்டு. 
குடிகள்‌ யாவரும்‌ ௮வன்‌ மகுடாபி?ஷேகத்தை மிகவும்‌ ஆடம்‌ 
பரப்‌ படுத்தினார்கள்‌. ஆண்டில்‌ இளைஞனாயினும்‌; அறிவில்‌ 
மூதியனகை விருந்சபடியினால்‌ ராஜா ஜயஹிக்கு தனது ஆளு 
கையைத்‌ திறமையும்‌ ஒழுங்குமாக நடத்தத்‌ தொடங்கனான்‌. 
அவன்‌ அற்ப விஷயமாயினும்‌ அமைச்சர்களுடன்‌ லோ 
சனை பண்ணாமற்‌ செய்வதில்லை. சில மாதங்களுக்‌ குள்ளாகவே 
நீதிபரிபாலன த்தில்‌ அவன்‌ நிகரற்றவனென்று பெயர்‌ பெற்று 
விட்டான்‌. 
காயொக்கும்‌ அன்பில்‌, தவமொக்கும்‌ ஈலம்‌ பயப்பின்‌, 
சேயொக்கும்‌ முன்னின்று ஒருசெல்க இ யுய்க்கும்‌ நீமால்‌, 
கோயொக்குமென்னில்‌ மருச்தொக்கும்‌, நுணங்கு கேள்வி 
ஆயப்‌ புகுங்கால்‌, அறிவொக்கும்‌ எவர்க்கும்‌ அன்னான்‌. கம்பர்‌. 
- குடிகள்‌ அவனிடம்‌ சென்று தங்கள்‌ குறைகளைச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொள்வதற்குச்‌ சமயம்‌ வேண்டியதில்லை: எப்பொழுது 
வேண்டுமானாலும்‌ . தாராளமாகச்‌ சென்று தெரிவித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அவன்‌ தனது இளம்‌ பருவம்‌ தொடங்கச்‌ 
சூரர்‌ - திகாமணியாகச்‌ அறந்திருந்க படியிலை கொண்டை 


ஜயஸிங்கு 51 


நாட்டுச்‌ இற்றாசர்கள்‌ அவனிடத்தில்‌ ௮ச்சம்‌ கொண்டு 
அடங்கியிருந்தார்கள்‌. இராஜாங்க வுத்தியோகஸ்தர்கள்‌ குடி. 
களிடத்தில்‌ ஆதாவு காட்டி அவர்கள்‌ குறைகளை நீக்க 
மறந்துபோகவில்லை. குற்றஞ்‌ செய்தவர்களுக்குக்‌ கடுக்கண்‌ 
டனை குடைத்துவந்தபடியினால்‌, கொலை களவு முதலான 
கொடுந்‌ தெஈழில்களை ௮வன்‌ ஆளுகையிற்‌ கனவிலும்‌ காண 
முடியாது. துஷ்ட. விலங்குகள்‌ வந்து உயிர்களையும்‌ பயிர்களை 
யும்‌ உபத்திரவிக்காவண்ணம்‌ ௮வனும்‌ அவன்‌ ௮ இகாரிகளும்‌ 
அவ்வப்பொழுது காட்டுக்குச்சென்று வேட்டையாடி அவற்‌ 
றின்‌ பயத்தை அடியோடு அடக்கி வந்தார்கள்‌. ௮வனாளு 
கையில்‌ பயிர்த்தொழிலும்‌ கைத்தொழிலும்‌ பிரபலமாகப்‌ 
பெருகத்‌ தழைத்தன. அவன்‌ தனது படைகளை முன்னை 
யினும்‌ பெருக்கி யமைப்பதில்‌ முயற்சி கொண்டி ருர்தான்‌. 
மொத்த வருமானத்தின்‌ மூன்றிலொரு பக்கை அவன்‌ 
இசாணுவத்திற்குச்‌ செலவு செய்தான்‌. இராணுவத்தில்‌ புதி 
தாக வந்துசேரும்‌ ஒஃ்வொருவன்‌. திறமையையும்‌ நேரிற்‌ கண்‌ 
டறிக்து ௮வன்‌ குலம்‌, குடி; பெயர்‌ முதலியவற்றைத்‌ தனது 
குறிப்புப்‌ புத்தகத்தில்‌ தானே குறித்‌ துக்கொண்டு வருவான்‌. 
ஒவ்வொரு வீ ரனுடனும்‌ ௮வன்‌ வாரத்தில்‌ ஒரு தடவையா 
வது சம்பாஷியாதிரான்‌. மாதத்தில்‌ ஒருகாள்‌ வீரர்களுக்கு 
விளையாட்டுக்களையும்‌ பர்தயங்களையுமேற்படுத்தி, வென்றவர்‌ 
களுக்கு வெகுமதியளிப்பான்‌. இந்தக்‌ காரணங்களால்‌ ௮வன்‌ 
படைப்பலம்‌ மிகவும்‌ பெருகத்‌ தழைத்தது. 


. காலையிறும்‌ மாலையிலும்‌ ௮வன்‌ நீதி பரிபாலனம்‌ இராஜ 
கரியின்‌ அடிவாரத்திலுள்ள கொலுக்கூடத்தில்‌ ஈடக்கும்‌. 
இராணுவ சம்பச்‌ தீமான விஷயங்கள்‌ இரத்தின கிரியில்‌ ஈடக்‌ 
கும்‌. பீரல்கி முதலான பலவகைச்‌ சேம வாயு தங்களும்‌ ௮வ்‌ 
மலாலா! அமைந்திருந்‌ தன. இருஷ்ணூரியின்‌ சபையில்‌ 
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அவன்‌ பண்டி தர்களைப்‌ பெருக்கச்‌ சாஸ்திர வாராய்ச்சி செய்‌ 
வான்‌. மகம்மதுகான்‌ தலைமைச்‌ சேனாதிபதியாகநியமிக்கப்பட்‌ 
டான்‌. இன்னும்‌ ஜயஹிங்கு வருஷுத்திற்கொருகடவை செஞ்‌ 
இப்‌ பட்டணத்கல்‌ பெரிய தாப்பார்‌ நடத்துவான்‌. அதற்கு 
அவன்‌ அளாகையிலுள்ள எல்லாப்‌ பெரிய மனிதர்களும்‌ வர்‌ - 
திருந்து ஈடவடிக்கைகளைக்‌ சவனித்‌து வருவ வழக்கம்‌, 
ஜயஸிங்கு மூன்றுகாள்‌ வரையில்‌ அவர்களுடனிருநக்து நாட்‌ 
டின்‌ தேவைகளை நன்முகவிவாஇத்து மூடி வுசெய்து கொள்ள ஞு 
வாணன்‌. இங்கனம்‌ ஜ ஜயஹிங்கன்‌ அரசாட்சி பிறர்‌ அ.ணுவள 
“வும்‌ ௫ுறைகூற முடியாதபடி அருமையும்‌ ல 
வலிமை யமைக்து விளங்கிற்று, 


எனு 
௮.இகாரம்‌ 12 


ஆறுகாட்டூத்தர்ப்பார்‌ 
இன்று கொளற்பால காளை கொளப்பொறாுன்‌; 

நின்று குறையிரப்ப கேர்படான்‌;--சென்றொருவன்‌ ப 

ஆவன கூறின்‌, எயிறலைப்பான்‌; ஆறலைக்கும்‌ 

வேடலன்‌. வேர்தும்‌ அலன்‌.?? | தமரதரபார்‌. 

டில்லி ப்‌ பட்டண த்திலிருந்‌ அறுகா ட்டுக்குப்‌ பிரதி௰தி 
யாக: வரத ஸைதுல்லாகான்‌ பேராசை கொண்டவன்‌. தந்தி 
ரத்திற்‌ சிறந்தவன்‌. சுவய பல்ப்‌ சரன்‌ மித்திபே 
சரி மிகுந்தவன்‌. ... கடத்‌ 

. பேசாசைக்கடிமையானவர்கள்‌ . அணையை தங்களை 
யும்‌  நில்படன்று நினைப்பது. வழக்கம்‌, உலகமும்‌ - உலகப்‌ 
பொருள்களும்‌ தங்கள்‌. பொருட்டாகவே அமைந்திருக்கன்‌ 
றன . வென்பதும்‌; தாங்கள்தாம்‌ பவட. வதும்‌ 
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பாராட்டத்‌ தரஞுதியுள்ளவர்களென்பதும்‌; தங்கள்‌ சுகத்தின்‌ 
பொருட்டு உலகத்தை இஷ்டம்‌ ஒர்கடடி திருப்பி யமைத்‌ 
தக்கொள்ளலாமென்பதும்‌ அவர்கள்‌ தீர்மானம்‌. இரவு பகல்‌ 
எந்த நேரத்திலும்‌ அவர்கள்‌ சுண்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ சுகம்‌ 
ஒன்றுமாத்த இரம்தான்‌ தென்பட்டுக்கொண் டிருக்கும்‌; அச்‌ 
தச்‌ சுகத்தைப்‌ பெருக்கியும்‌ புதுக்கியும்‌ திருத்தி பமைக்‌ துக்‌ 
கொள்வதில்‌ அவர்கள்‌ மிகவும்‌ சதுரர்களாச விளங்கி வரு 
வார்கள்‌. வேதம்‌, நீதி, வழக்கம்‌ முதலிய வெவையும்‌ அவர்‌ 
களைக்‌ கட்டுப்படுத்த மாட்டா. தங்களுக்கு அவசியமானவை 
யில்‌ அவற்றிலிருந்து சிறிது சிறிது எடுத்துக்கொண்டு, உருத்‌ 
இசாக்ஷப்‌ பூணபோலத்‌ தங்கள்‌ செயலை மூற்றிலும்‌ மறைத்து 
உலகத்தை. மயக்குவதில்‌ மகா நிபுணர்களா யிருப்பார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ கடவுளென்ற  பெயரைக்கூடச்‌ கனவிலும்‌ கருத 
மாட்டார்கள்‌. அவர்களளவில்‌ கடவுளும்‌ தமது % கடவுட்‌ 
ஒ.ருநாமத்தின்‌ கணரடபாகுக்ப காட்டில்கொண்டிருப்‌ 
-பரர்‌, கண்டது காட்சி, பெற்றது பேறு, இதுதான்‌. அவர்கள்‌ 
சித்தாந்தம்‌. இரையை விரும்பி எப்பொழுஅல்‌ வட்டமிட்டுத்‌ 
திரியும்‌ இசாஜாளிப்‌. பறவைக்காம்‌ அவர்களுக்கும்‌. ௪ ச்‌ இம்‌ 
ப்ச்‌ சொல்ல முடியாது. 

“ஸைதுல்லாகான்‌ வைத்‌ தொண்டைநாடு பல இறு 
ல்க பிரிந்திருந்தது. அப்பிரிவுகளுக்குப்‌ பாளையப்‌ 
பட்டுக்களென்று.பெயர்‌. ஒவவொரு பாளையம்‌. பட்டுக்கும்‌ 
பொதுவாக எல்லாருக்கும்‌. உண்டு. எல்லாச்‌ சிற்றாசர்களும்‌ 
பஹு 'வின்‌ பிரதிநிதி யென்று - ஆறுகாட்டு ஈவாப்புக்க 


மால்‌ இட 


ஸாச்கு அடக்க வ ருவார்கள்‌. அந்த கவாப்புக்கள்‌ பழைய 













௪ 


பர த கட்டி ள்‌-சடர்தவர்‌. அவர்களைக்‌ சவனியாமற்‌ கடர்தவரென்‌ 
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வழக்கங்களை யருசரித்தும்‌, பாளையப்பட்டுக்களின்‌ செல்வ 
விருத்தியைக்‌ கவனித்தும்‌ வரிவிதிப்பது வழக்கம்‌. அனால்‌; 
அர்த வரிப்பணம்‌ எழுத்தின்‌ வடிவமாக மாத்திரம்‌ ஏட்டில்‌ 
விளங்குமே யன்‌ றி, வருஷப்‌ பிரதி வருஷமும்‌ வசூலிக்கப்பட 
வதில்லை. சிலரிடத்தில்‌ ஐ%தாறு வருஷ வரிகளும்‌, இலரிடத்‌ 
தில்‌ ஏழெட்டு வருஷ வரிகளும்‌, இன்னுஞ்‌ சிலரிடத்திற்‌ பத்‌ 
ப்‌ பன்னிரண்டு வருஷ வரிகளும்‌ பாக்கியாகவே யிருந்து 
வ 


(ர 0. 


எதிர்க்கச்‌ சக்தியற்‌ றவராகளும்‌; பக்கத்‌ அணையில்லா தவர்‌ 
களு மாத்திரம்‌ தவணைப்படி செலுத்‌ திவிடவேண்டும்‌. இல 
எளிய பாளையப்‌ பட்டுக்களி லிருந்து ஆமாதக்துக்‌ கொரு 
தடவையும்‌ வரி வசூலிக்கப்‌ படுவதுண்டு, பாளையப்பட்டு ௮ 
காரிகளின்‌. சுறுசுறுப்பு முழுவதும்‌ குடிகளிடத்திற்‌ குரூர 
மாய்ச்‌ சஞ்சரிக்கும்‌. அள்‌ இல்லா விடங்களிலும்‌; அடங்கெ 
வர்மேல்‌ அதிகாரம்‌ செலுத்து மிடங்களிலும்‌ அவர்கள்‌ யாவ 
ரும்‌ வெண்கல மணிகள்‌ தாம்‌. ஈவாப்பின்‌ அதிகாரிகளைக்‌ கண்‌ 
டால்‌) அடுப்பங்கரைப்‌ பூனையாவார்கள்‌. அந்தக்காலத்திற்‌ 
பொதுவாக காட்டில்‌ அமைஇ நிலைத்திருப்பஇல்லை. கழுகும்‌ 
பருந்தும்‌ ககனமண்டலத்தில்‌ வட்டமிட்டுக்‌ இரிவதுபோல; 
இசாணுவகச்‌ திமிர்கொண்ட சல வாசர்கள்‌ எளிய பாளையப்‌ 
பட்டுக்களை யெதிர்த்தும்‌; அவர்கள்‌ ஆளுகையை ௮லக்கோல 
மாக்கியும்‌ ௮கப்பட்டவற்றைச்‌ சூறையாடி. வந்து தங்கள்‌ 
பொக்கிஷங்களை நிரப்பிக்கொண் டிருப்பார்கள்‌. பேராசை 
தான்‌ ௮வர்கள து தேற்றுகைக்குக்‌ காரணாம்‌. 

ஸைதுல்லாகான்‌ மிகவும்‌ ௪துரனென்று சொல்லி யிருக்‌ 
இரோம்‌. பாளையப்பட்டுக்களில்‌ நடக்கும்‌ அந்தரங்கச்‌ செய்‌ 
இகளை. ௮வன்‌ ௮ன்முடம்‌ அறிந்து சொண்டு விடுவான்‌. யஜ 
மானன்‌ விருப்பம்‌ தீயதாயினும்‌ அதற்கிணங்க. நடப்பவர்க 
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ஞூம்‌; யஜமானனுக்குக்‌ தங்கிழைப்பவாகஞும்‌ எக்நாரம்‌ 
இருக்து வருகின்றன ரல்லவா? பாளையப்பட்டு உத்தியோகஸ்‌ 
தர்களிற்‌ சிலர்‌ ஸைதுல்லாகானது தயை பெறுவதற்கு ஓன்‌ 
றைப்‌ பத்தாகக்‌ கூட்டியும்‌; பத்தை நாருகப்‌ பெருக்கியும்‌ 
அவனுக்கு அறிவித்து வருவார்கள்‌. கைக்கூலி கொடுத்தும்‌; 
வெகுமதி யசரித்தும்‌, இன்சொல்‌ மொழிர்தும்‌ அவன்‌ அந்த 
உ த்தியோசஸ்‌ தர்களை வசப்படுத்திக்‌ கொள்ளுவான்‌. இன்னும்‌ 
ம ன்னரின்‌ உயர்ந்தவர்களிடத்தில்‌ ஒற்றுமைப்பட்டவன்போல 
நடி.ப்பான்‌. சரியானவர்களிற்‌ சிலரைப்‌ பொருளில்‌ வசப்படுத்‌ 
துவான்‌. கலரை இன்சொல்லில்‌ ஏமாற்றுவான்‌. இலரைப்‌ 
பேதப்படுத்தித்‌ தாழ்த்துவான்‌. எளியவர்மீது கொஞ்சமும்‌ 
இரக்கமில்லாமல்‌ தனது படைப்பலத்தைக்‌ காட்டிப்‌. பயப்ப 
டச்‌ செய்வான்‌, இங்கனம்‌ அவன்‌ பெரும்பாலும்‌ எல்லாப்‌ 
பாளையப்பட்டுக்களையும்‌ மிஞ்சவிடாம லடக்கி அதிகாரம்‌ 
செலுத்தி வந்தான்‌. 

அவன்‌ பாளையப்பட்டுக்களில்‌ செஞ்சிப்பட்டணமும்‌ 
ஒன்று. அதிலிருக்து ஒருவிதமான செய்தியும்‌ தெரிவதில்லை. 
அவ்விஷயத்தில்‌ ௮வன்‌ உபாயங்கள்‌ பயன்‌ பெறுவது 
மில்லை, ஜயஸிங்குக்குக்‌ தீர்த்தி வளர வளர ஸைதுல்லாகா 
னுக்குப்‌ பொருமை வள. ரத்தொடங்கற்று. அவன்‌ புகழைக்‌ 
கேட்பது அவனுக்குப்‌ பருத்த தலைவலியாயிற்.று. பொரு 
மைக்குப்‌ அறியாமையை யன்றி வேறுகாரணம்‌ வேண்டா. 
மல்லவா? அவன்‌ போலிக்‌ காரணங்கள்‌ அனவருவனலாம்‌. 


ராஜா ஜயஷிங்கு இராணுவ பலத்தைப்‌ பெருக்கித்‌ 
தன்னினும்‌ மிஞ்சியிருப்பது ஓன்று. ௮ வன்‌ டில்லிக்குச்‌ 
சென்று குதிரையை ஈடத்தினது மற்மொன்று. ஷா அலம்‌ 
அனைவருக்கும்‌ ததத ராஜா ஐயஷஹிங்கு? என்‌ அவ 
பத்தன்‌ அவத அதி - கொடுத்தது வேரொன்று. அவன்‌: கலை 
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மைச்‌ சேனாதிபதி பிமவஷிங்கன்‌ செல்வக்‌ குமாரியை மணத்‌ 
தது பிறிதொன்று. அனைவரும்‌ கண்டு அச்சரியப்படும்‌ வண்‌ 
ணம்‌. ஆளுகை செய்வது பின்னுமொன்று. எல்லாப்‌ பாளை 
யப்‌ பட்டுக்களிலும்‌ அவன்‌ .புகம்‌ அதிகமாகப்‌ பரவுவது 
இன்னுமொன்று. ஒன்று ஒன்றாக எத்தனையோ வொன்று 
ஆயிற்று. ஸைதுல்லாகானுக்கு ஒரு வொன்ே அதிகம்‌. 


ஜயஷஹிங்கை நினைக்குந்கோறும்‌ அவன்‌ உள்ளத்திற்‌ 
கோபம்‌ வளர்ந்து பெருகும்‌. இல்லாவிடத்துப்‌ ப௫ுயும்‌ செல்‌ 
லாவிடத்துச்‌ சனமும்‌ இருந்து செய்வதென்ன? ஒருகால்‌; 
ஆறுகாட்டின்‌ மீது ஜயஷிங்கு தனறு படைப்பலத்தைப்‌ 
பிரயோகிப்பானோவென்று ஸணைதுலலாகான்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ 
எண்ணி வருதத்‌ தொடங்கினான்‌. நஞ்சுடைமை தான றிக்‌ தூ 
நாகம்‌ ந்‌ பர்மன்‌ இப்படி. யெத்தனை நாளைக்குவருத்தப்‌ 
பட முடியும்‌? தந்தரசாலி யாதலால்‌, ௮தனை நீக்கத்‌ கொள்‌ 
ளும்பொருட்டு உபாயமொன்றை. உண்டு. பண்ணினான்‌. 


டில்லிப்பட்டண த்‌ தில்‌ பரக்ஷியர்‌ பஹ துஷாவாக வந்து 


நன்னாளைக்‌ கொண்டாடுவதன்‌ காரணமாக எல்லாப்‌ பாளையப்‌ 
பட்டு மன்னவர்களையும்‌ ஆறுகாட்டுக்‌ கழைப்பித்து மிகவும்‌ 
பெரிய தர்ப்பார்‌ நடத்தினான்‌. அந்தச்‌ சபையில்‌ விருந்தின 
ருக்கு உபசாரம்‌ சொல்லும்‌ பர்வனையாக அவ ன்‌ பின்வருவன 
வற்றைச்‌ சொல்லலானான்‌. 


6 அரசர்களே! நீல்களனை வரும்‌ இங்கு வந்து கூடி என்‌ 
னைக்‌ கனப்படுத்த தினீர்கள்‌. ஷா இன்ஷா நிண்ட ஆயுளும்‌ 
ஆரோக்கியமும்‌ பெற்று. உலகத்தைப்‌ பரிபாலிக்கும்‌. வண்‌ 
ழ்‌ கடவுள்‌ கருணை. செய்வாராக. ?. என்முன்‌, 


(ட ரி அக்கரத்‌। 
டது! ட்‌ ச்‌. 


பப ை ஹுன்கனமே அறுக “அல்வனேமயாகுக” 
என்று. பதில்‌ கூறினார்கள்‌. ்‌ 





ஸணைதுல்லாகான்‌ இந்த மகா சபையின்முன்னர்‌ உர 
களுக்கு இராஜாங்க சம்பந்தமாக இரண்டொரு விஷயங்‌ 
கள்‌ சொல்ல விரும்புகிறேன்‌... இதுவரையில்‌ ஆளுகை 
விஷயத்தில்‌ ஈமக்குள்‌ உனது எனதென்ற வித்தியாசம்‌ ஏற்‌ 
படவில்லை: இனியும்‌ எஏற்படாதென்றுதான்‌ நினைக்கிறேன்‌) 
நமது ஆளுகையில்‌ அன்றி அதிகாரத்தில்‌ வேறொருவன்‌ கலை 
யிடுதலையும்‌, அதனைத்‌ தனதாக்க முயற்கித்தலையும்‌ செய்வா 
னே, அந்த அதிக்கரமத்தைக்கண்டு நாம்‌ பொறுத்திருக்க 
மாட்டோம்‌; உங்களுக்குக்‌ தெரியாத வொன்றை நான்‌ புதி 
தாகச்‌ சொல்லவரவில்லை. சக்ரவாத்தியின்‌ மகுடாபிஷேக 
தனத்தைக்‌ கொண்டாடுவதன்‌ காரணமாகச்‌ செஞ்சிப்பட்ட 
ணத்திலுள்ள ஜயஷிங்கு மன்னவர்‌ தவிர அனைவரும்‌ இங்கு 
வந்இருக்கிருர்கள்‌. அவரை நீங்கள்‌ கேள்வியுற்‌ றிருக்கலாம்‌. 
சிலர்‌ கண்டும்‌ இருக்கலாம்‌. அவர்‌ சில வருஷங்களாகத்‌ தமது 
இராணுவ பலத்தை மிகவும்‌ பெருக்கி வருகின்‌ உனரென் று 
மீகள்வியுறுகிறேன்‌?? என்முன்‌. 

அப்பொழு ஒருவர்‌ எழுக்து 6இம்‌; இங்குள்ள படை 
களினும்‌ அவர்‌ படை ஐந்தாறு மடங்கு அதிகமாகவே யிருக்‌ 
(ஞும்‌” என்று சொன்னார்‌. 


ப டர்ணத்து பார்த்தீர்களா? நானும்‌ அப்படித்தான்‌ நினை த்‌ 
மதன்‌; அவர்‌ பணத்தைப்‌ பொருள்‌ பண்மைற்‌  செல்சிர ட 
படைகளைக்‌ தரட்டுவதற்குப்‌ பலமான ஒருகாரணம்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌; எனக்குத்‌ தெரிந்தவரையில்‌ டு தன்னிந்தியாவில்‌ 
அப்படிப்பட்ட வணாவருடாடகாகப்‌ புலப்படவில்லை; அவர்‌ 
சமயம்‌ பார்த்துப்‌. பருந்து கோழிக்‌ குஞ்சைக்‌ "காலினால்‌ 
உராய்ர்‌ அ. எக்கர்‌ செல்வது போல, ஈம்மி லெவர்‌ மீ திலாயி 

௮. இராணுவபலத்தை உபயோகித்து அளுகையை 
னல்‌, அந்‌ கப்‌ படையெழுச்ச ள்‌ ப்பொழு ர 


௫ 
ல்‌ 
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யாவர்‌ மீது இரும்புமென்று இப்மபாழுது நிச்சயிக்க முடி 
யாது; பொதுவாக எவர்‌ மீதிலும்‌ திரும்ப இடமுண்டு 
௮வரை இரணகளத்தில்‌ தனித்து£ன்‌ றெதிர்க்க நம்மில்‌ ஒரு 
வருமில்லை; விதியின்றி யெதிர்ப்பவருக்கு ௮பஜயமும்‌ அவ 
மானமும்கான்‌ அடையக்கூடி.ய பலனாகும்‌; சிலர்‌ ௮வர்‌ படை 
வன்மையைக்‌ கண்டு பயப்படுவதாகவும்‌ கேள்விஃயுறுகிறேன்‌; 
அவர்‌ எச்சமயத்தில்‌ வந்து கோட்டையை முற்றுகை யிடுவா 
சரோவென்று இரவும்‌ பகலும்‌ எண்ணி வருந்துவது ஆண்மை 
யாகாது; 

“அரசர்களே! என்‌ வார்த்தையைக்‌ கேளுங்கள்‌ ! நீங்கள்‌ 
ஒருமனப்பட்டு உங்கள்‌ படைகளை எனக்காக்‌ கொடுத்து 
உதவி செய்யுங்கள்‌; கான்‌ அவரது இராணுவத்‌ திமிரை 
அரை நிமிஷத்திலடக்கக்‌ கப்பமும்‌ கட்டச்‌ செய்கிறேன்‌; எல்‌ 
லாப்‌ படைகளும்‌ இரண்டால்‌, அவர்‌ படை அதிசக்கிர த்தில்‌ 
அழிந்து போய்விடும்‌; பல துளி பெரு வெள்ளம்‌; நீங்கள்‌ 
எனக்குச்‌ செய்யும்‌ இந்த உதவிக்கு உங்கள்‌ பகுதிப்பணங்‌ 
களுக்கு இன்று வரையில்‌ ரசீது கொடுத்து விடிதிமறன்‌; 
அஃது உங்கள்‌ படை. நஷ்டத்தை ஈடு செய்யாமற்போகா த? 
என்று சொல்லி நிறுத்தினான்‌. புத 
.... ஸைதுல்லாகான்‌ தர்ப்பார்‌-கூட்டியதன்‌ கோக்கம்‌ அர 
ஈர்களுக்கு ௮ப்‌ெ பாழுஅதான்‌ வெளியாயிற்று, சுயகலப்புலி 
கள்‌ எந்தக்‌ காலத்தி லும்‌ இருக்கது வருகி மார்கள்‌, வயிற்றை 
நிரப்புவது அவர்கள்‌ கோச்கமே யல்லாமல்‌ நிரப்பும்‌ பொருட்‌ 
டுச்‌ செய்யும்‌ தொழிலும்‌; அதன்‌: விளைச்சலும்‌ அவர்களுக்கு 
நோக்கமன்று. இந்தியா இந்த “அக்கு எர்சிசர்கும்‌ அன 
தான்‌ முதற்காரணம்‌. : ப 

வர்களிற்‌ சிலர்‌ புதிய நவாப்பு ங்னிக்ல அவ்‌ 
வளவ நேசம்‌ காட்டிப்‌ பேசினது ந ரகத்து றும்‌, பொது 
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நன்மையின்‌ பொருட்டாகவே அவன்‌ பேசுயிருக்கிரானென்‌ 
அம்‌ நம்பி விட்டார்கள்‌. சிலா 6ஈமக்கென்ன போயிற்று? 
நாம்‌ ஐந்தாறு. வருஷங்களுக்கும்‌. அதிகமாகவே. பகுதி 
யனுப்பவில்லை, இவன்‌ அவ்வளவும்‌ சேர்க்து விட்டதென்று 
ரசீதுகொடுத்து விடுகிறான்‌; யுத்தத்தின்‌ இலாபஈஷ்டம் ஈவாப்‌ 
புக்குச்‌ சொந்தம்‌; வெற்றிகிடைத்தால்‌ ஈமக்கும்‌ பாகமுண்டு? 
சன்று நினைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

இங்கனம்‌ ஒவவொருவிதமாகத்‌ இர்மானித்‌ துக்கொண்டு 
அவர்களிற்‌ சிலர்‌ ௮வன்‌ அபிப்பிராயத்தை யங்ககேரித்தனர்‌. 
சிலர்‌ , மாத்திரம்‌ எதிர்த்துப்‌ பேசினர்‌. ஆயினும்‌; ௮.தூ நிறை 
'வேறவில்லை. அப்புறம்‌ அனைவரும்‌ ஒரு மனமாகமப்‌ படைகளோ 
யனுப்பி உதவி செய்வதென்று கை டட துச்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌. சயையும்‌ கலைந்தது. 


ரட்‌ 22 அணு 
அதிகாரம்‌ 19 





றுசாட்டுத்‌ தர்ப்பாருக்குப்‌ பிற்பாடு ஐந்து மாதங்கள்‌ 
கழிந்தன. ர ர்சானற்றுள்‌ திகில்‌ பெரிதாயிற்று. இரு 
பன்‌ பிறரையும்‌ தன்போல மதிப்பதில்‌ ஆச்சரியமில்லை. கரவு 
“டையார்‌ தல்மைக்‌ காப்பர்‌, சும்மாவிருந்த சங்கை ஊிக்கெ 
ப. வ டவதித ஷ்‌ ஐயவிக்கு ப்‌ அத்தி, £ யெ ர்ச்சம படை 
டையாகச்‌ ச சொல்லி வன்பு அதனைச்‌. சிலா  இளிலில்‌ 
.ஓப்புக்கொண்டது போல வபிஈயித்தாலும்‌ உள்ளில்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவில்லை, ஒரு சமயம்‌ ஜயஷிங்குக்கு ௮ திவித்‌ தவிடு 
அ்ாகத்‌: வன்‌. அப்பொ முகே வநீ னி ஆறகாட்டை 
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அரை நாழிகையில்‌ அதஞ்‌ செய்து விடுவான்‌. அ தலின்‌ 
ஜய ஷி ௨கு மன்னவன்‌ எதிர்‌ பாராத சமயத்தில்‌ தானே வலு 
விற்‌ சென்று பந்த்‌ யடக்கவேண்டுமென்பது அவன்‌ அபிப்‌ 
பிராயம்‌. 


ஸைதுல்லாகான்‌ ஒருநாள்‌ , தனது காரியஸ்‌ தரைச்‌*செஞ்‌ 
சிப்பட்டணத்தின்‌ சம்பந்சமான கணக்குக்களைகீ கண்டுபிடித்‌ 
அக்‌ கொண்டு வாருங்கள்‌? என்று கட்டளையிட்டான்‌. அவர்‌ 
கள்‌ இரண்டெொருராள்‌ கழித்‌ துவக்‌.து எல்லாக்கணக்குக்களை 
யும்‌ பரிசீலனை பண்ணியாயிற்று; இருப திடம்‌ வருஷங்க 
ளுக்கு முன்னர்க்‌ வனக மனனவர்‌ பருதி செலுத்தி 
யிருக்கிறார்‌; அவர்‌ புத்திரர்‌ தரணிஷஹிஸ்கு மன்னவர்‌ அ௮ரசாட்‌ 
இக்கு வர்ததும்‌ ௮து நிறுத்தப்பட்டுப்‌ போயிற்று; . தங்‌ 
களுக்கு முன்னிருந்த இரண்டு ஈவாப்புக்கள்கூட அவரிடம்‌ 
பகுதி பெறுவதில்லை; ௮வ்விஷபமாகக்‌ கடி.தழும்‌ அனுப்பிக்‌ 
கொள்வதில்லை; மற்றவர்களிடம்கான்‌ வரூலித்து வந்திருக்‌ 
இழுர்கள்‌? என்று கூறினார்கள்‌. ஈவாப்பு சேரி, நீங்கள்‌ செல்‌ 
ஓரங்கள்‌? என்று சொல்லி எல்லாப்‌ பாளையப்பட்டுச்‌ சுற்ற 
சசர்களும்‌ பதிதுகாளைக்குள்‌ படைகளைக்‌ திரட்டிக்கொண்டு 
ஆ காட்டுக்கு வர்து சேரவேண்டுமென் று அர்க்க? 
கட்டளை எழுதியனுப்பினான்‌. 

மறுசாள்‌ தோன்றமல்லனென்ற வொருவீரன்‌ இராஜ 
தூ.தனாகச்‌ செஞ்சப்‌ பட்டணத்‌ அக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. தற்‌ 
காப்பின்‌ பொருட்டு ட்டம்‌ படை வகுப்பொன்று அவ 
சேத்‌ தொடர்ந்து போயிற்று, தான்றமல்லன்‌ "மிகவும்‌ சது 
ரன்‌. இராஜதந்திரம்‌ தெரிர் தவன்‌, ஆராய்ச்சி ம யறிவில்‌ மிகுந்த 
வன்‌. கல்வியைக்‌ கற்றவன்‌. அஞ்சாமை கொண்டவன்‌. அள 
வறிக்து பேசுபவன்‌.சொல்வன்மை நிறைத்தவன்‌.. இவற்றுடன்‌ 
பல ஈவாப்புக்களின்‌ சபையி மிருந்து நற்பெயர்‌ பெற்‌ ற்றவன்‌. 
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அவன்‌. மூதல்‌ நாள்‌ ஆரணிக்‌ கோட்டையில்‌ இருந்த வேங்‌ 
கட ராயரென்பவருக்கு விருந்தினனாகி மறுநாள்‌ சேற்றுப்பட்‌ 


டை யடைந்தான்‌. 


அந்தச்‌ சறுககர்‌ செஞ்சுப்‌ பட்டணத்தைச்‌ சோந்தது. 
அதில்‌ ௮ரச௪ள்‌ கட்டளை பெற்ற அதிகாரி யொருவனிருநக்து 
அமைதி யுண்டுபண்ணல்‌; வரி வசூலித்தல்‌; வழக்குத்‌ இரத்‌ 
தல்‌ முதலிய அரசகாரியங்களைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டு வரு 
வான்‌. தோன்றமல்லன்‌ அவனைக்கண்டு (ஐயா! நான்‌ இராற 
தூதன்‌; ஆறுகாட்டிலிருக்‌ து வருக றன; ராஜா ஐயஹிங்கு 
அவர்களைக்‌ காணவேண்டும்‌?என்று சொல்லி விடை பெற்றுச்‌ 
கொண்டுபோனான்‌. ப 


பழைய காலங்களில்‌ இராஜ தூதர்கள்‌. வெறுக்கை 
(யோடு சென்று வே நறு மன்னவர்களைக்‌ . காணமாட்டார்கள்‌. 
கவுரவமான இலகாணிக்கைகளைக்‌ கையி ற்கொண்டு கான்செல்‌ 
'வதுவழக்கம்‌.தோன்ற மல்லன்‌ தன்ன அடைகளாலும்‌ ஆப ர 
-ணக்களாலும்‌ செம்மையாக அலங்கரித்துக்‌ கொண்டு சபா 
மண்டபத்துக்குச்‌ சென்று அரசனைக்‌ கண்டு வணக இ நின்‌ 
முன்‌. ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ அவனை அருகிலுட்காரச்‌ 
செய்‌.து அவன்‌ பெயரையும்‌ வந்த காரியத்தையும்‌ வின 
ட்‌ தோன்‌ மல்லன்‌ 8மகாராஜாவே! . நான்‌ ஆ அகாட்டி 
லிருந்து. இராஐ தூதனாக வந்திருக்கிறேன்‌; மன்னாற்‌ சொல்‌ 
லப்படுவன . யாவும்‌ நவாப்பு ஸைஅல்லாகான்‌ வசன 'மன்‌.று 
கொள்ளவேண்டும்‌” என்று சொன்னான்‌... ப 


ம த உ அன்க்வன்‌ என்ன! ஸைதூல்லாகான்‌! ஆறு 
காட்டு ஈவாப்பு! அவருக்கும்‌ : இக்த..இராஜங்கத்‌ அக்கும்‌ 
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என்ன. சம்பர்‌தமிருக்கின்ற து? ஈல்லது?; சங்கதியைச்‌ சொல்‌ 
அம்‌”? என்றான. 

தகோன்றமல்லன்‌ 6இப்பொழுது இந்தியாவுக்குப்‌ பரக்‌ 
வறியர்‌ சக்ரவர்த்தி. எல்லாப்‌ பெரிய வரசர்களும்‌ அவருக்‌ 
குக்‌ சப்பம்‌ கட்டிக்கொண்டு வருகிறுர்கள்‌; ஷா. இன்ஷா 
தென்னிக்தியாவுக்கு மை துல்லாகான்‌ என்பவரைத்‌ தமது 
பிரதிநிதியாக ஆறுகாட்டில்‌ இருர்‌அ அமைதியையும்‌ நீதியை 
யும்‌ நிலை நிறுத்தும்படி கட்டளை கொடுத்து அ௮னுப்பியிருப்‌ 
பதனால்‌ அவர்‌ சில மாதங்களாக ஆறுகாட்டுக்குவக்‌ தூ ௮இகா 
ரம்‌ செலுத்தி வருஇஞர்‌. 

ஷா ஆலம்‌ காலத்தில்‌ தாங்கள்‌ டில்லிப்‌ பட்டணத்தில்‌ 
தெய்வக்‌ குதிரையை யடக்இப்‌, பஹதுஷா அவர்களால்‌ 
(ராஜாஜயஸிங்கு: என்ற பட்டத்தையும்‌ மரியாதைகளையு 
மடைந்து படைத்தலைவரான பீமஷஙிங்கு மன்னவர்‌ புத்திரி 
யைத்‌ அருணன்‌ செய்து கொண்டு தழும்பி றட 
கள்‌; தங்கள்‌ திருமணக்‌. காலத்தில்‌ செஞ்சியின்‌ அரசாட்சி 
யைத்‌ தங்களுக்கு “இனாம்‌ பண்ணியிருக்கிறோமென் று ஷா 
இன்ஷா சபையில்‌ சொல்லியிருப்பகாக ஒரு 6 வதந்தி யலாவு 
'இன்றது; அதன்‌ பொருட்டுத்‌ தமக்கு ஏதாவது கட்டளை 
இடைக்குமென்று இவருக்கு முன்னிருந்த. ஈவாப்பு எதிர்‌ 
பார்த்திருந்தார்‌; ஒருவிதமான தகவலும்‌ கிடைக்கவில்லை; இவர்‌ 
நவாப்பாக வந்தபிற்பாடு இரண்டொரு சமயங்களில்‌ தங்களை 
நேரில்‌. விசாரித்‌.துத்‌ தெரியலாமென்றும்‌ எண்ணினர்‌; அப்பு 
றம்‌ ௮ஃது ஒழுங்கல்ல வென்று டல்லிப்‌. பட்டணத்துக்குத்‌ 
"தெரிவித்துக்‌ கொண்டார்‌... 

(அதுற்காச்‌ % (செஞ்சியின்‌ அரசா அனயந்த்‌ ஐயவரில்கு 
மன்னவருக்கு இனாம்‌ செய்து தரவில்லை ஷ்ஸ்‌ ஆலம்‌ சக்ர 
.... உ இது. ஸைதுல்லாகான்‌ கற்பி தம்‌.. ப 





வர்த்தி காலத்தில்‌ அவருக்குப்‌. பட்டமும்‌ மரியாதைகளும்‌ 
வழக்சப்பட்டன; பழைய வழக்கம்‌ போலவே. அவரிடமும்‌ 
பகுதி வளுலிக்க வேண்டியது? என்று அங்கிருந்து கட்டளை 
கிடைத்திருக்கின்றது; தென்னிந்தியாவின்‌ சிற்றரசர்‌ பலரும்‌ 
சரியான காலத்திலேயே இிறைகளைச்‌ செலுத்தி வருகிழுர்கள்‌ ; 
நாட்டில்‌ தப்‌ அமைதியும்‌ நிலத்து விளங்குகின்றன; தாங்‌ 
ப்ளம்‌ திறை செலுத்தி அவ்விரண்டையும்‌ நிலைக்கச்‌ இதயப்‌ 
வேண்டுமென்று சங்களுக்கு ஸைதுல்லாகான்‌. கினைப்பூட்டு 
இர்‌? என்று சொன்னான்‌. 
ஜயஷிங்கு புன்சிரிப்போடு சதுரமே! உங்கள்‌ தூலு 
_ மிகவும்‌ விநோதம்‌; உங்கள்‌ அரசர்‌ ஈவாப்புப்‌. பதவிக்கு வந்து 
ஒரு வருஷமாகன்‌ றது; ஷா அலம்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ காலம்‌ 
தொடங்கியே இங்கழுந்து திறை வளூலிக்கப்‌ படுவதில்லை; 
என்‌ தந்‌ைத இருபத்தைந்து வருஷம்‌. சில்காசனத்தில்‌ இருக்‌ 
திருக்கிறார்‌; மான்‌ வந்தும்‌ இரண்டு வருஷத்‌ அக்குமேல்‌ 
- ஆ௫ன்றது; பழைய வழக்கத்தை யொழிக்கவாவது; அன்றிப்‌ 
புதிய வழக்கத்தை யுண்டு பண்ணவாவது.. மூடியாது; பிறர்‌ 
என்னாட்டின்‌ ஆளுகை விஷயத்திற்‌ குறுக்கிருவதற்குக்‌ கொஞ்‌ 
சும்‌ இடம்‌ தரேன்‌; அங்கனமே எனக்குச்‌. சம்பந்தமில்‌ 
லாத பிறர்‌ விஷயங்களிலும்‌ கான்‌ தலையிமீடன்‌; உங்கள்‌ 
ஈவாப்பு புதியவர்‌; பழக்க வழக்கங்களையும்‌, ஈடர்து கொள்ள 
வேண்டிய ஒழுங்குகளையும்‌ அதுபவமுதிர்ந்து மந்திரிகளைக்‌ 
கேட்டுத்‌ தெரிந்து கொள்ளச்‌ சொல்லுங்கள்‌; புதியவற்றை 
"உண்டு பண்ணவும்‌, பழையவற்றை விடவும்‌ ே பக்‌ சில்லை” 
என்று சொன்னான்‌. 
ன 'தோன்றமல்லன்‌: _ அவர்தாம்‌ புதியவசென்பதை மறுக்‌ 
குவரவில்ஷை எல்லா வரசர்களையும்‌ போலவே. தாங்களும்‌ நடந்‌ 
தூகொள்ள வேண்டுமென்‌ அசன்‌ ட கரிளிக்கி! பம்‌ 
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ல ்‌ ( 1 ்‌ ட / 6 ௪ 

ஜயஸிங்கு:-- தர தரே! என்நாட்டு ௮. ரியலைக்‌ கண்கா 
ணிக்கவும்‌; கட்டளையிடவும்‌ உங்களரசர்‌ யஜமானரல்லர்‌;இப்‌ 
படிபபட்ட வசனங்களை என்முன்‌ பேசவும்‌ இடம்‌ தரமாட்‌ 
டேன்‌, 

9 [ $ ௨ ப்‌ னது 

தோன்றமல்லன்‌:---பஹ தா அவர்களின்‌ பிரதி நிதி 
யாகக்தானே அவர்‌ பேசுஇழுர்‌. ்‌ 

ஜயஸிங்கு:--செஞ்சியின்‌ அரசியல்‌ விஷயமாக அவருக்‌ 
குப்‌ பேச அதிகாரமில்லை; ஆறுகாட்டுக்கும்‌ செஞ்சிக்கும்‌ 
இரசாஜால்க சம்பந்தமான போக்கு வரவு நின்று முன்பின்‌ 
கை முப்பது வருஷமாகன றது. 

தோன்றமல்லன்‌:---பழைய இராஜாங்க வஒழல்களைத்‌ 
இருத்தி யமைப்பது பிரதிகிதியின்‌ கடமையல்லவா? அவர்‌ 
அனைவரும்‌ ஒற்றுமையாக இருக்கவேண்டுமென்றுதானே 
விரும்புகி; ஒற்றுமையிலுள்ள நயம்‌ வேற்றுமையில்‌ 
வெளியாகாதே. | 

ஜயஸிங்கு:-- தா தரே! அடக்கமற்ற வசனம்‌; அவா 
நயத்தையாவது, அன்றிப்‌ பயத்தையாவது நான்‌ பொருள்‌ 
பண்ணவில்லை; இஷ்டம்‌ வந்தபடி அவா. நடற்து கொள்ளட்‌ 
டும்‌; விடை பெறறுக்கொள்ளுங்கள்‌! 

தோன்றமலலன்‌:---தங்கள்‌  இத்தம்‌; மூரண்படுவகனா 
-அண்டாகும்‌ கஷ்ட நஷ்டங்கள்‌... 

| ஜயஸிங்கு:-- என்ன சொன்னீர்‌? கஷ்டம்‌, நஷ்டம்‌; 

தூதரே! உங்கள்‌ ஆறுகாட்டிு அலோசனைச்‌ ௪பையை கான்‌ 
அ.றியாதிருக்கவில்லை; செல்லுங்கள்‌?? என்று கடுமையும்‌ 
அழுத்தமுமாகச்‌ சொன்னான்‌. டு 

தோன்‌ றமல்லன்‌ அதற்குமேல்‌ ஒன்றும்‌. சொல்லவில்லை. 

வன்‌ தங்கள்‌ சித்தம்‌; விடை கொள்இறன்‌” என்று வணன்‌ 

சிக்‌ திரும்பி விட்டான்‌.  ழபச்ச ப பரதத்தக 
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சைது *ந்கைஞுககளக 
பபாது 
:அடகச்‌ செம்பொன்‌ வள்ளத்து ஏச்திய அலங்கல்‌ தெண்ணீர்‌ 
கூடகம்‌ கொண்ட வாழ்காள்‌ உலர்ததேர்‌ கொல்லும்‌; பல்வத்து 
- ஊடகம்‌ புக்கு முர்ரீர்‌ அமுர்இினும்‌ உய்வர்‌; நல்லார்‌ 
பாடகம்‌ போலச்‌ சூழ்ந்த பழவினைப்‌ பயத்தின்‌ என்றான்‌.?? 


திருத்தக்கதேவர்‌. 


ந்ல்ல வரசாட்சியினால்‌ காட்டுக்கு அமைதியுண்டாகும்‌, 
"நீதிப்பயிர்‌ வளர்ந்து பலன்‌ தரும்‌. முயற்சி நிலத்தில்‌ விளையும்‌ 
பலவகைச்‌ செல்வங்களும்‌ செழிப்படையும்‌. ஜனங்கள்‌ உரி 
மைகளையும்‌ உடைமைகளையும்‌ நிர்ப்பயமாக வைத்து அ.நுப 
- வித்துவருவார்கள்‌. களவு கொலை முதலான கொடுஞ்‌ செயல்‌ 
“கள்‌ கொஞ்சமும்‌ நடவா.தான தருமங்களும்‌ தெய்வப்பிரார்த்‌ 
தனைகளும்‌ மிகும்‌. இராஜ தந்திர நிபுணர்களான வரசரும்‌ 
அமைச்சரும்‌ தங்கள்‌ விடாமுய ற்சியினால்‌ இரவும்‌ பகலுமாக 
இளைப்பின்‌ றி.முயன்று வந்தாலும்கூட; இவவளவும்‌ ஓன்று 
- இரண்டு வருஷங்களில்‌ உண்டாடிவிடமாட்டா. எத்தனையோ 
வருஷங்கள்‌ செல்லும்‌. 


.தற்பொ அுப்பினா லும்‌, தன்னல மறுப்பினாலும்‌ பல வரு 
ஷங்களாக முயன்று உண்டு. பண்ணின. இவ்வரிய அமைஇ 
முதலியவை. சில சமயங்களில்‌ கொடுங்கோல்‌ முதலான. சூரு 
வளியில்‌ முக்குண்டு. இருந்தலவிடம்‌ தெரியாமல்‌ அழிந்துபோ 
ன துமுண்டு.. "குயவன்‌ பலநாள்‌ காறும்‌ வருந்திச்‌. செய்‌ த 
வேலையை ஒரு முரட்டுத்‌ தடிகாரன்‌ ஓரேநாழிகையில்‌ காசஞ்‌ 
செய்‌ ஏவிடலாமல்லவா? கூயவன்‌ தொழிற்‌ நிறமையில்‌ 'தடி. 
43 
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காரனுக்கு ஒரு கூழுவ.து அமைநர்கிழுக்க வேண்டியதில்லை. 
வுவன்‌ அற்பத்திலும்‌ அற்பழு ஈளவனாக  விருக்கலாம்‌. 
மூக்க குணமொன்றுதான்‌ அவனு. முக்கிய விலக்கணம்‌. 
நாம்‌ இரவிற்படுத்து இளைப்பாறும்பொழுதுண்டாகன்ற இன்‌ 
பமயமானநித்‌ திரையை; ௮ல்லது இன்பமயமான கனவை,ஒரு 
சிறிய சத்தமாவது;அ௮ன் றி மிகவும்‌ அற்பப்‌ பிராணியான சொ 
சுகாவது இடையிற்‌ புகுக்அு நாசம்செய்துவிடுதன்ற.து. இஃது 
என்றும்‌ அழிக்க முடியாத கடவுள்‌ கற்பனை. இன்பதன்பல்‌ 
கள்‌: இடீரென்று வற்து மனிதர்களை யடைஇன்‌ றன. அவை 
௮ நுபவிக்கும்‌ சமயத்திலன்‌ றி வெளிப்படுவதுமில்லை. 
..சாஜா ஜயஷிங்கன்‌ செங்கோல்‌ அற்புதமாக அமைந்‌ 
இருக்ததென்று படி த்திருக்கிறிர்கள்‌. ௮வனது ஆளுக்திற 
மும்‌ ஒழுங்கும்‌ குன்றுன்மேலிட்ட விளக்குப்போலப்‌ பிற 
பாளையப்பட்டுக்களிற்‌ புகுந்து பிரசித்தமாயின. பெருந்‌ 
தன்மையும்‌ மரியாதையும்‌ கொண்ட பல ஜாதிமனிதர்கள்‌ 


அவனாளுகையில்‌ வந்து குடி.புகுர்‌ திருந்தார்கள்‌. 


கொல்லும்‌ விஷம்‌ கடுகும்‌ அதிகம்‌. கள்ளி யெறியும்‌ 
முளையை முதலில்‌ அலக்ஷ்யம்‌ பண்ணி விட்டால்‌, அது 
பெருகி வளர்ந்து; அப்புறம்‌ அகேகம்‌ வாட்காரருக்கும்‌ 
கோடரிக்‌ காரருக்கும்‌ சஷ்டமான வேலையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
ஜயஷிங்கு ' அதனைச்‌ சிற்தியாமல்‌ இருக்கவில்லை. | ௮வன்‌ 
அம்முளைவளர்ச்து. பெருகுவதற்கு அதிககாலம்‌ செல்லு 
மென்று எண்ணி யிருந்தான்‌. அவன்‌. எண்ணத்தின்‌ வண்‌ 
ணம்‌ அது வளரவில்லை. மிசவும்‌ சக்கரமாக வளர்ந்து ர 
இப்‌ போயிற்று. னப 
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ஸை துல்லாகான்‌ பாளையப்பட்டுக்களின்‌ படைப்பெருக் 
கத்தைக்‌ .. கண்டு ஐயஸிங்கு . மன்னவனை அப்பொழுதே 
வெற்றி யடைக்து விட்டதாகச்‌ சந்‌2தாஷங்‌ கொண்டு தன்‌ 
னைப்போலும்‌ தந்திரத்தில்‌ மிகுந்த தாவுத்கான்‌ என்ற பெயர்‌ 
பெற்ற வீரனை அந்தப்‌ படைக்குச்‌ சேனாதிபதியாக நியமனஞ்‌ 
செய்தான்‌. அவ்வீரன்‌ படைகளை அணிவகுத்துப்‌ பார்த்‌ துத்‌ 
திறமையுடன்‌ நடத்தினால்‌ ஜயம்‌ பெறலாகுமென்‌ றெண்ணி 

அத்தருணத்தில்‌ தூதனாகச்‌'சென்‌ நிருந்த தோன்றமல்‌ 
லனும்‌ திரும்பி வந்து சேர்க்கான்‌. அவன்‌ இராஜ சபையில்‌ 
. ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ திறமையையும்‌, ௮வன்‌ அஞ்சாமை 
யையும்‌; ௮வன்‌ படைப்‌ பெருக்கத்தையும்‌, அவன்‌ நாட்டின்‌ 
அமைதியையும்‌; அவனது நியாயம்‌ தவருத விடையையும்‌; 
ஸைதுல்லாகானுக்குக்‌ தெரியப்‌ படுத்தினான்‌. சல்தேக வோசை 
போன்ற மிகவும்‌ இனிய அந்நீதி மொழிகள்‌ பொருமைப்‌ 
"பேயும்‌, பேராசைப்‌ பிசாசமும்‌ ஒருமிக்கப்‌ பிடித்து ஆட்டு 
இன்றவன்‌ செவியில்‌ நுழைந்து பலன்தரப்‌ போ௫இன்றனவா? 
எப்படியாவது ஜயஷிங்கு மன்னவனைச்‌ சிறை செய்யவேண்‌ 
டுமென்பது அவன்‌ தீர்க்காலோசனை. தனக்கு வெற்றி 
'இடைத்தால்‌; (ரகிதி்ான தருமம்‌ செய்வதாகக்‌ கடவுஞக்‌ 
'குப்‌ பிரார்த்தனை செய்‌.து கொண்டான்‌. 


.... ழ்‌,என்ன செய்யலாம்‌! ஈடுக்காட்டில்‌ கொள்ளை கொ 
டுத்தவனுக்கும்‌,கொள்ளையிட்டவஜுக்கும்‌ ஒசே கடவுள்‌ தாம்‌ 
, இணை செய்துவருகிறூர்‌. மறுபடியும்‌ அவர்தாம்‌ அகப்பட 
அம்‌ பண்ணுஇிருர்‌. அக்கிரமம்‌. கிரமம்‌ என்று நம்மால்‌ ஒன்‌ 
றையும்‌ ஆலோடித்துத்‌ தீர்க்கமுடியாது, நமக்கு ௮க்ரெம 
மான 'வொன்றைக்‌ கடவுள்‌ இரமமென்று நினைக்கிறார்‌. நாம்‌ 
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இரமமென்று கொண்டாடுகின்றவற்றை அவர்‌: அக்கிரம 
மென்று வெறுத்துத்‌ தள்ளுகிறார்‌. இதற்கு என்ன செய்ய 
லாம்‌! அவர்‌ எல்லாமறிந்தவர்‌. நாம்‌ ஒன்றும்‌ அறியாதவர்‌. 
அவர்‌ மனமுவந்து அளித்தவற்றை அ.நுபவிக்கக்‌ கடமைப்‌ 
பட்டவர்களே யல்லாமல்‌ ஏன்‌ அளிக்கவில்லையென்று ௮ தி 
காரம்‌ பண்ணவாவது, அ நபவியோமென் று மறுக்கவாவது 
ஈமக்குச்‌ சுதந்தரம்‌ இல்லை. | 
ட்ட அதி 
அதிகாரம்‌ 15 





ஆலோசனை 


ஸைதுல்லாகான்‌ தோன்‌ றமல்லனை அன்றிரவு தன்னை 

வந்து காணும்படி சொல்லியனுப்பி யிருந்தான்‌. அவண்‌ 

வந்து கண்டதும்‌ உட்காரச்‌ செய்து செஞ்சிப்பட்டணத்‌ 
தைப்‌ பற்றி அவன்‌ அபிப்பிராயத்தை வினவினான்‌. 


றச்‌ தான்றமல்லன்‌ தலைவரே! இராஜ.தாதர்கள்‌ உண்மை 
யுரைக்கக்‌ கடமைப்பட்டவர்கள்‌; சொல்லும்‌ விஷயம்‌ தங்கள்‌ 
அரசருக்கு அப்பிரியம்‌ விளைப்பதானாலும்‌; இவர்கள்‌ மாற்றிச்‌ 
சொல்லலாகா.து; ஏனென்றால்‌, அ.ரசாட்சியின்‌ வளர்ச்சி 
இவர்கள்‌, உண்மையுரையை. எதிர்பார்த்து நிற்கின்ற லு. இவர்‌ 
கள்‌ பிறநாட்டின்‌ ௮.ரசியலைக்‌ கூட்டியும்‌ குறைத்தும்‌ தங்க 
எ சசருக்கு தீதெரியப்படுத்‌ துவார்களானால்‌,அவ்வரசர்கள்‌ ௮௧ 
காட்டின்‌, மீது படையெடுத்துச்‌. சென்று. பலவிதமான இன்‌ 
னல்‌ இடைஞ்சல்களுக் குள்ளா௫ப்‌ லு கஷ்டங்களை. வரு 
வித்துக்‌ கொள்வார்கள்‌. ்‌ 


மஜயஷில்கு மன்னவரை ஈம்மால்‌ வெல்ல முடி.யாதென்‌ 


்‌ பது என்‌” அபிப்பிராயம்‌; வர்‌ அரசு, அன்பும்‌ அழுத்தமூ 


ஜயஸிங்கு. 00 


மாக வளர்ந்திருக்கின்றது; அவர்‌. நம்மைக்‌ காட்டிலும்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றிலும்‌ மிஞ்சி விளங்குகிருர்‌; நம்மால்‌ உபயோகிக்கப்‌ 
படுகின்ற உபாயம்‌ கான்குக்கும்‌ ௮வவுக்தம வாரசாட்சியைத்‌ 
அளைக்கக்‌ திறமை யமையாது; அவரை வெல்ல நினைப்பிீர்க 
ளானால்‌, முதலிலுள்ள மூன்றுபாயங்களையும்‌ திறமையுடன்‌ 
உபயோகித்து முதலில்‌ அவர்‌ ௮ ரசுயலில்‌ அமைதயின்மை 
யை உண்டுபண்ணவேண்டும்‌; ௮து நிறைவேறின பிற்பாடு 


தான்‌ படையயெழுச்சி பயன்படும்‌. 


உபாயம்‌ நான்கிலும்‌ தண்டம்‌ கடைப்பட்ட து; பகை 
வன்‌ நம்மிலும்‌ படைப்பலத்திற்‌ குறைந்து காணப்பட்டா 
லன்றித்‌ தண்டம்‌ சிறப்படையாது; சாம்‌ இரட்டியிருப்பது 
கூலிப்படை. அவரிடத்திலுள்ளது சொந்தப்படை அவர்கள்‌ 
ஒரு தலைவன்‌ 8ம்‌ பபப வன்‌. பயிற்றப்பட்டிருக்கிறு ர்கள்‌; 
ஈம்‌ படைகளுக்கு அந்தப்‌ பழக்க மமையக்‌ குறைந்தது அறு 
'திங்களாவது செல்லும்‌; இவர்களை அங்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
சென்று அ௮பஜயக்‌ துடன்‌ திரும்பிவருவது அண்மை யன்று; 
அழகன்று; அறிவும்‌ ௮ன்ற; அதனால்‌; கஷ்டம்‌ எதில்‌ 
| ஈஷ்டம்‌ பெருரும்‌; மதிப்பு குறையும்‌; 

4 56 தாக்கள பரச்ஷியர்‌ பஹதுஷாவுக்கு அரதரங்ககண்ப 
ரென்பதில்‌ - அசேஷ்பணையில்லை; ஆனாலும்‌; அவரைவிட்டு 
கெடுக்தாசம்‌ வரையில்‌ இப்பொழுது பிரிந்து வந்‌இருக்கிறிர்‌ 
கள்‌; _ அக்குள்ள தலைமைச்‌ சேனாதிப்திக்கு ஐயஷில்கு 
மன்னவர்‌. மருமகர்‌; அவர்‌ ததவ தமது. மருமகருக்கு 
அ.அுகூலரென்று நினையார்‌ ்‌ இன்‌ னும்‌, ஜய்ஷிக்கு ' மன்ன 
வர்‌ சாதாரண மருமகரல்லர்‌; மக்‌ - அரசியலின்‌ திறமையை 
"யாலோ௫க்கு மிடத்தில்‌ ௮வதார புருஷராகவே விளங்க 
வேண்டும்‌; ஏனென்றால்‌; நமத சபையிலும்‌; தாங்கள்‌ கூட்‌ 
டிய தர்ப்பாரிலும்‌, ஆலோசனை மண்டபத்திலும்‌ ஞ்தி ஒவ்‌ 


70) ஜயஸிங்கு 


வொரு விஷயத்தையும்‌ அவர்‌ அப்படி யப்படியே அறிந்து, 
கொண்டிருக்இருர்‌. 
_*அரசர்‌ தலைவரே! தங்களுக்குப்‌ பிரியமில்லாக விஷயத்‌ 
தையே இத்தனை நாழிகை பேசியிருக்கிறேன்‌; அதன்‌ 
பொருட்சி என்னை மன்னித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌! 
ஏதிலார்‌ யாதும்‌ புகல, இறைமகன்‌ ல்‌ 
 கோதொரீஇக்‌ கொள்கை முதுக்குறைவு;--ரேர்நின் று. 
காச்கை வெளிதென்பார்‌ என்சொலார்‌? சாய்க்கொலை. 


சரலபுடைத்‌ தென்பாரு மூண்டு,?? த்தர 
இனித்‌ தாங்கள்‌ தாம்‌ சரியானபடி. ஆலோசித்துத்‌ இர்மா 
னிக்ஈ வேண்டும்‌” என்று நிறுத்தினான்‌. 


ஸைதுல்லாகான்‌ “அருமைத்‌ தூத! உங்கள்‌ வ௪ 
னத்தை மறுக்கவில்லை அவரைப்பற்றிச்‌ சொல்லிய வளைத்‌ 
அம்‌ உண்மையான துதான்‌;செஞ்சியினரசு, வளர்பிை றயினும்‌ 
பெருகுவ ஐம்‌; அதன்‌ தன்மையை யநிந்தகொள்ள என்னாற்‌ 
சாத்தியமில்லா திருப்பதுமே எனக்கு வருத்தம்‌ தருகின்‌ 
ன) வலிய வரசனொருவன்‌ ஈம்மினும்‌ பெருஇச்‌; சமீபத்தில்‌ 
வளர்ந்து ௦ வருகிறுனென்பை £க்‌ கேட்க என்னுதிரம்‌. கொதிப்‌ 
பெடுக்கின்றது; என்‌ மனப்பதைப்பு அ வனாற்றலைப்‌ பொருள்‌ 
பண்ணவில்லை; டில்லியின்‌ படைத்தலைவருக்கும்‌ எனக்கும்‌ 
அவ்விடத்திலேயே ஒறறுமை கிடையாது; எனென்றால்‌, 
நான்‌ தென்னிக்தியாவுக்குப்‌ பிரதிநிதியாக வருவதில்‌ அவர்‌ 
்‌ இஷ்டமில்லாதவர்‌; -ஐயஹிங்கு மன்னவரைப்‌ -பகைக்கிே ற்‌ 
'னென்றுதெரிந்தால்‌. எனக்குத்‌ தீங்கிழைக்கும்‌ சமயத்தைச்‌ 
சமீபத்தி லயே 'தேடிக்கொண்‌ டிருப்பார்‌; 


இனி; இவ்கிடத்தின்‌ நிலைமையைக்‌ சுவனியுக்கள்‌; தக 
சிக்கோட்டையை மாற்றுகை செய்வதற்கென்று. பாளையப்‌ 
பட்டுக்களிலிருந்து படை.கள்‌. இரண்டு வந்திருக்கின்றன: 


ஜயஸிங்கு (ட) 


படையெழுச்சியை நிறுத்தும்‌ நாள்‌ என்றோ. பறந்துபோ 
யிற்று;அதனை நிறுத்த வியலாது; நிறுத்தினால்‌, சிற்றரசர்கள்‌ 
பயந்து-போனா னென்று கேலி செய்வார்கள்‌? அப்புறம்‌ என்‌ 
கட்டளைக்கு மதிப்புண்டாகாது; முற்றுகையிலுண்டாகின்ற 
இது நலம்‌ இரண்டையும்‌ அநுபவிக்க வேண்டியதுதான; 
மமானமழிக்தபின்‌ வாழாமை மான்னினிது்‌ இப்பொழுது 
வேண்டியிருப்பது சண்டையைத்‌ திறமையுடன்‌ செய்து 
வெற்றி பெறுதற்கான தந்திரங்களேயாகும்‌. அதற்கே 
தேனும்‌ உபாயமிருந்தாற்‌ சொல்லுங்கள்‌ !”என்று கூறினான்‌... 
தோன்றமல்லன்‌ முூகத்கைச்சுளித்‌ துக்கொண்டு. “அண்‌ 
ணலே! கான்‌ சண்டதும்‌ கேட்டதும்‌ உண்மையாக விருசர்‌ 
தால்‌, ஈமக்கு வெற்றி கிடைக்க மாட்டாது; ஆனால்‌) கடவுள்‌ 
திருவுள்ளத்தை அறியமுடியாது; ஒரு சமயம்‌ தங்கள்‌ பிடி 
வாதமே அ.நுகூலத்துக்கும்‌ ௮அறிகுறியாகலாம்‌; படையெழுச்‌ 
சிுயைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்கி3றன்‌; செஞ்சியின்‌ படைத்தலைவ 
“னுக்கு மகம்மதுகான்‌ என்று பெயர்‌; அவன்‌ அரசருக்கு 
அந்தரங்க ஈண்பன்‌; ௮அஸஹாய சூரன்‌; அவனுக்குத்‌ தரும 
ணம்‌ நிச்சயித்திருக்கின்றது; அம்மணம்‌ வழுதாவுரென்ற 
விடத்தில்‌ நடக்கும்‌; மகம்மதுகான்‌ அந்தக்‌ கிராமத்துக்குச்‌ 
சென்று ஐந்துகாட்களாகின்றன; அவன்‌ இருமணம்‌ நாளை 
வெள்ளிக்மெமை) அவன்‌ மெஞ்சிக்குத்‌ திரும்பிவரக்‌ குறைந்‌ 
தீது ஒருவாஞ்‌ செல்லும்‌; அதற்குள்‌. துரிதப்பட்டுக்‌ கோட்‌ 
டையை முற்றுகை செய்யுக்கள்‌; கடவுள்‌ கருணை யிருந்தால்‌ 
ஓரு. சமயம்‌ தங்கள்‌ நினைவு நிறைவேறலாம்‌; (மீகாமனில்லா 
மரக்கலம்‌. இடாது” ஆனால்‌, முடிவாக அப்படியும்‌ ௦ ணிந்‌ து 
'விடுவதற்கில்லை; ஜயஷஹிங்கு மன்னவர்‌ திறமையுடன்‌ படைக 
ளைநடத்துவார்‌;. அச்சர்‌ தலைவரே! எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லி 
விட்டேன்‌;இனித்‌ , சங்கள்‌ இஷ்ட ழ்‌ சான்று நிறுத்தினான்‌. 


0.9 ஜயஷிங்கு 


ஸைதுலலாகான்‌ ₹சதுரசே ! இது: நல்ல சனம்‌; இது 
போன்ற சகுனம்‌ இனி வாய்க்கவே மாட்டாது; உடனே 
சென்று முற்றுகை யிட்டால்‌, வெற்றி சொக்தமாகும்‌; படை 
களுக்கு எளிதில்‌ உணவுப்‌ பொருள்கள்‌ கிடைச்சும்வழி 
யென்ன? அங்கே பருவகாலம்‌ எப்படியிருக்கன்றது? செல்‌ 
௮ம்வழியில்‌ உணவு சேகரித்துக்‌ கொள்ளமுடியுமா? . நீங்கள்‌ 
இவற்றை விளங்கச்‌ சொல்லுங்கள்‌?” என்முன்‌. 

தோன்றமல்லன்‌ “அண்ணலே! எல்லாம்‌ சரியாகவே 
அமைந்திருக்கன்றன; இப்பொழுது பூமி, தட்பமும்‌ வெப்‌ 
பழுமில்லாமற்‌ சமநிலையாக விருக்கின்‌ நதுநீரும்‌ பயிரும்‌ நிலத்‌ 
தில்‌ நிறைந்து கண்ணுக்கினிய காட்ையை விளைக்கன் றன; 
சில நன்செய்ப்‌ பயிர்கள்‌ சூல்கொண்ட பச்சைப்‌ பாம்புபோ 
லக்‌ கருக்கொண்டு விள குகன்‌ ரன; சில பயிர்கள்‌ அதிகாரத்‌ 
தையும்‌ பொருட்‌ செல்வத்தையும்‌ பெற்ற பூரியபோல இளங்‌ 
கதிர்களைப்‌ பெற்றுக்‌ தலை நிமிர்ந்து நிற்கின்றன; ஒழுக்க 
மும்‌ கல்வியும்‌ ஒருங்கே யமைந்த வுச்தமர்போல்‌ முற்றின 
கதிர்களையுடைய இல பயிர்கள்‌ தலைவணங்கி நிற்கின்றன; 
பொன்மணிகளைப்‌ பரப்பிவைக்சது போல நன்முய்ப்பமு த்த 
சில செந்நெற்‌ கதிர்கள்‌ நிலம்‌ தெரியாமல்‌ நிறைந்து படுத்‌ து 
இளைப்பாறுகின்றன; இல .நிலங்களில்‌ நாணற்கரும்பு, இரச 
அாளிக்‌ கரும்பு, நாமக்கரும்பு, செங்கரும்பு, வெண்கரும்பு 
முதலிய கரும்பினங்கள்‌ வளர்ந்து தீஞ்சா று இரண்டு முற்றி 
யந்திரத்தை எதிர்பார்த்‌.து நிற்கின்‌ றன? பத்‌ ள்‌ 

புன்செய்‌ நிலங்களிற்‌ சிலவற்றில்‌, பொய்யாது பொழிந்‌ 
ப த பருவ மழையினால்‌ மிகவும்‌ சிறிய யானைக்சன்றுகள்‌ தங்‌ 
கள்‌ துதிக்கைகளை ஒன்றோடொன்று பொறுத்தி விளையாடு 
வன போலத்‌ தினைக்கதிர்கள்‌ முற்றி, வளைர்துபின்னிப்‌ பிணைந்‌ 


இருக்கின்றன; லைனற்றில்‌ - அவரையும்‌ மொச்சையும்‌ 


ஜயஸிங்கு கீத 
அத்தினைத்தாள்களிற்‌ படர்ந்து,திரிந்த தயிரின்பிதிர்ச்சியைப்‌ 
போலப்‌ பூக்களை யுதர்த்து, அரிவாளும்‌ புலி நகமும்போன்ற 
வளைந்த காய்களைக்‌ குல்‌ ஞு கலையாகக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ றன 5 
சிலவற்றில்‌ விளைந்து சாய்க்த வரகுகள்‌ வாதிகளின்‌ கைபோல 
எதிரெதிராக நீண்கி கருமையமைந்த பிளவுக்‌ கதிர்களைப்‌ 
ரர பா! சிலவற்றில்‌ கருவத்தினாற்‌ தப்பா 
திரியும்‌ கசடர்போலச்‌ சோளப்பயிர்கள்‌ சிவப்பு; வெளுப்பு, 
பகிர்க முந்நிறம்‌ பொருர்திப மணிக்க தஇர்களைப்பெற்று 
முற்றி நிற்கின்றன; 
கதிர்களைக்‌ கவரவரும்‌ இணி, ( குருவி முதலா ன பறவை 
களை யதட்டிவதற்குச்‌ சிறுமிகள்‌ -(இயாலோ! ஆயாலோ! 
வென்று சுத்துகின்ற ஆர்ப்பு) வானம்‌ பிளக்க வொலித்துல்‌ 
கொண்டிருக்கின்‌ றது;வாழைச்சோலைமாஞ்சோலை, சென்னஞ்‌ 
சோலை, பலாச்சோலை முதலான பலன தரும்‌ சோலைகள்‌ . வழி 
முழுவதும்‌ வளாந்து செழித்திருக்கின்‌ றன; எருமைகளும்‌ 
"பசுக்களும்‌ வயிஞுர மேய்ந்து, மாலைக்காலத்தில்‌ கன்றுகளை 
"நினைத்து. மடியிற்‌ சுமக்கமுடியாத பாலை, நிலத்திற்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொண்டு விரைந்து செல்கின்‌ றன; நிருபர்‌ தலைவசே! தங்கள்‌ 
எண்ணம்‌ நிறைவேறும்படி கடவுள்‌ கருணை செய்யட்டும்‌! 
வடக்குக்‌ கோட்டை இர்வியிஷ்சறள்‌ முற்றுகை செய்யவேண்‌ 
டும்‌). சீக்கிரம்‌ பூற ப்படப்பாருங்கள்‌ ? என்று சொன்னான்‌... 
த்ரில்‌ -ஸைதுல்லாகான்‌. சந்தோஷம்‌; அதிகாலையிலேயே புறப்‌ 
பட வண்டும்‌; நீங்கள்‌ பிரயாணத்துக்கு பஷுக்கவ ஓல்கு 
பாருங்கள்‌!கான்‌ ம/ ற்றவற்‌ை நதிதிம்டப்பமி) தக றன்‌ ?”என்‌ ஐ! 
வல்‌: பலி பவாய ஆது கே... கம ட 


ஜட க 1௦ ப்ப ப தலப்‌ உண்க கமம்‌ ர்க விஷ 17 
வ்ஷூ வரிழு கஸ்‌! ங்‌ பி ரட்‌ மியி பல வச்‌ படம 1 ஜஜ ஐ 
க்வி அவசி பல்க ட்ட [] 
கட இய வப பலத்‌ 9 அகி | 


ம) 


74 ஜயஸிங்கு, 
அதிகாரம்‌ 16 


அைஇலகைக குவா, 
படையேழுச்சி 


1114-வது வருஷம்‌ அக்டோபர்‌ மாதத்தில்‌ மிகவும்‌ 
பெரிய படைத்திாளொன்று ஆறுகாட்டிலிருந்து புறப்பட்‌ 
டுச்‌ செஞ்சிக்கோட்டையை ரசோக்கிச்சென்றது. ௮௮ மிகவும்‌ 
ஆச்சரியமாக விளங்கிற்று. தற்குகிரைகளும்‌, யானைகளும்‌; 
ஒட்டகங்களும்‌ அதிகமாகவிருக்கன. பீரங்கி வண்டிகளை 
யும்‌; கூடார வண்டிகளையும்‌ பல கோவேறு கழுதைகள்‌ 
இழுத்துச்‌ சென்றன. படைவீரர்‌ தங்கள்‌ பராக்கிரமத்தைப்‌ 
புகழ்ச்‌ தம்‌, பிற3ராமி அளவளாவியும்‌ சந்தோஷமாகச்‌ சென்‌ 
மூர்கள்‌. தளகர்தீதர்களும்‌, தலைவர்களும்‌. அரசர்களும்‌ வாக 
னங்களிலமர்ந்து வரிசை வரிசையாக ஈடர்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
ஆயுதங்கள்‌ ;மின்னலினும்‌ ஒளிவ்‌ சத்‌ துளங்கெ.ஆர்ப்புவான த்‌ 
இன்‌ வயிற்றைப்‌ பிளந்தது. பேரிகை கடலின்‌ ஒலியை 
அடக்கிற்று, அவர்கள்‌ தங்கள்பயணக்கைக்‌ துரிதம்‌ களிப்‌ 
புமாகச்‌ செய்துகொண்டு சேற்றுப்பட்டைக்‌ கடந்து தேவ 
னாரென்ற ர்தில்ர்ப்ல்‌ சேர்ந்த ஒரு மைதானத்திற்‌ நல்க 
ர்கள்‌. ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ இட்பிப்ட்ப்‌ ஜ்ன்த்க்‌ ச்‌. 
பகி அனைவருக்கும்‌ பொது. வீரர்களாயிருக்காலும்‌; 
சூரர்களாயிருர்சா லும்‌ வேளை தப்பாமல்‌ வயிற்றுக்கு உணவு 
தரவேண்டும்‌. வயிறு தன்னை யுடையவன்‌ கஷ்டங்களைக்‌ 
கொஞ்சமும்‌: ஸ்வ்ஷிப் குக: அ தற்கு உள்நாடு, வெளிநா 
டென்று. வித்தியாசமும்‌ இல்லை. . காலம்‌ அகாலம்‌ என்று 
கருதுவதும்‌ இல்லை, அஃது. இடம்‌ பெயசாமலேயே யிருந்து 
கொண்டு தன்னுணவை நன்றாக்‌. நிர ப்யிக்‌ 'கொள்ளன்றது, 


௮து தான்‌ ஒரு பெரிய முழுச்‌ "சோம்பேறியாக விருந்தும்‌, 
தனக்குப்‌ பரகிஸ்‌ செய்யக்‌... கை. கால்ல சலான பல 








ஜயஹிங்கு 


வேலைக்காரர்களை நியமித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றது. அதன 
புண்ணியம்‌ சிறந்கது. 


படைவீரர்கள்‌ உ படிவம்‌ என்னசெய்வதென்னறு மைதுல்‌ 
லாகானைக்‌ கேட்டார்கள்‌. அவன்‌ அ ரசர்களுடன்‌ ஆலா 
சனை பண்ணினன்‌. அப்பொழுது இரவண்ணு£லைத்‌ தலைவ 
னாகிய %சுபாங்கனென்பவனும்‌ பிறரும்‌ கிராமல்களிற்‌ புகுந்து 
கொள்ளை கொள்ளலாமென்று கூறினார்கள்‌. நவாப்பு; காலத்‌ 
தையும்‌ காரியத்தையு மருசரித்து, பறவேந்ப்ட்ட்டுககு 
அநுமதி யளித்தான்‌. உடனே ஆயிசக்‌ கணக்கான படை 
வீரர்கள்‌ சொமங்களிற்புகுக்து கொள்ளைகொள்ளக்‌ 0 பால்‌ 
இஞர்கள்‌. அதனைத்‌ தெரிந்த குலப்பெண்களிற் சிலர்‌ 
கொல்லைக்‌ கசவைத்‌ தஇறந்துகொண்டு குழந்தைகளுடன்‌ 
விரைந்து மறைக்கார்கள்‌. 


சில படைவீரர்‌ வைக்கோற்‌ போசை யழித்தனர்‌. சிலர்‌ 
- பயிர்களைப்‌ பாழ்செய்தனர்‌.. லர்‌ விட்டிற்‌ புகுந்தனர்‌. சிலர்‌ 
ஆடு மாடுகளைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டனர்‌. சிலர்‌ அகட்டிக்‌ கேட்‌ 
டவர்களை அந்தசனுலகத்துக்குச்‌ சொந்தமாக்கினர்‌. . சிலர்‌ 
ஓூி௮ன்றவர்களை மடக்கிப்‌ பொருளைபும, பூஷணங்களையும்‌ 
கொடுத்துப்‌ போங்களென்று பிடித்திழுச்சனர்‌. . சிலர்‌ (ஹல்‌ 
லாசே! ஹல்லாசே!!? யென்று கதவுகளை யுடைத்தனர்‌.. சிலர்‌ 








(அடி! அடி!” யென்றும்‌, சிலர்‌ (பிடி! பிடி! யென்றும்‌ லர்‌ 
(உதை! வதை! யென்றும்‌” சிலர்‌ (குத்த! குத்தென்றும்‌!” சிலர்‌ 





எனல்‌ வெம்டென்றும்‌!” வானம்‌ பிளக்கச்‌ கூவினர்‌. 


இலர்‌ பெண்களும்‌ குழந்தைகளும்‌  அணிச்திருந்த வ வாப 
ரணல்கினம்‌ "கொடுமையும்‌. பத பன கொண்டனர்‌. 








லு அதிலனுச்குர்‌ க்கு யென்‌ றும்‌ ழும்ளெலர்‌ 


10 ஜயஸிங்கு 


அப்பெண்கள்‌ ங்களை தீ தொடாகிருங்கள்‌! நாங்களே கழற்‌ 
றிக்‌ கொடுத்து விடுக்றோ? மென்று கக.றும்‌ புலம்பொலி அவர்‌ 
கள்‌ காதில்‌ விழவேயில்லை. அவ்வீரர்களுக்குத்‌ தாக்களை 
தொட்டு கழற்றிக்‌ கொள்வதி லுண்டாகன்ற சந்தோஷம்‌ 
ட பதில்‌ “சு சாவிற்‌ கழற்றித்‌ தருவதில்‌ உண்டாகவில்லை. 


அவர்களுடைய அந்தக்‌ கொண்டாட்‌ ப கற்ப்ட நசங 


கப்போன கூ குழந்தைகள்‌ சில, உறுப்பிழந்த பெண்கள்‌ இலர்‌. 


உயிர்‌ துறக்த பெரியவர்‌ இலர்‌, உள்ளம்பை தத்த புருஷர்‌ இலர்‌. 
குழந்தைகளைப்‌ பிரிந்ததாய்கள்‌ சிலர்‌. பொருள்‌ போய்விட்ட 
கென்று பலம்பினவர்‌ இலர்‌. மானமழிர்தகற்க வருக்கினவர்‌ 
சுலர்‌. ஆடு மாடுகளுக்குக்‌ கலங்னெவர்‌ சுலர்‌. இங்கனம்‌ ௮ல்‌ 


குள்ள அனைவரும்‌ வருக்தி முறையோ! முறையோ! டுவன்று. 


தெருக்கள்தோறும்‌ கூக்கூரலிடத்தொடங்கனார்கள்‌. ௮ரணிய 
வழுகையும்‌ அரணிய நிலவும்போல அவர்கள்‌ முறை அ௮நாத 
சவடைந்தது. முடிவில்‌, அவர்கள்‌ வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ 


அடி தீதுக்சொண்டு செஞ்சிப்‌ டவாந்தரபைப அக்கன்‌ 


சென்ஞூர்கள்‌. 


- சற்றுநேோத்துக்குள்‌ அரண்மனை யருகில்‌ கூக்குரல்‌ ஸ்ர 


பிற்று. .ஜயஷஹிக்கு' மன்னவன்‌ வெளியில்‌ வந்து என்ன. 
வென்று விசாரித்து: ஈடந்த செய்இகளைக்‌ தெரிர்துகொண்‌ 


டான்‌. அப்பொழுது அவனடைந்த கோபத்‌ த ரக்கா. 


திச்‌- தன்‌. ட சூரனாதலால்‌ இதனை. "யெ 
_க்கிக்கொண்டு னருகமைக்குடிகளே! இனி: 

வருந்த ஃ-10 ஸ்‌ "இன்றிசவ மாத்திசம்‌கப்வள்‌' தரல்‌! 

2 நோக்கி என்னைப்‌ பெொலுந்துக்‌ நெத்தற்‌ வக்‌ பொழு 


த புலருவதற்குள்‌ போருக்குவேண்டியவற்றைக்‌ தயாரித்‌ 'சஜ5 






கொண்மு . அ திசாலயிர ற்‌ புறப்பட்டுச்‌ ஞ்‌ பனி னக பட்ட 





அவன்‌ படைவி சர்களையும்‌. அரைகாழி; 
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திரும்பி வருகிறேன்‌; என்‌ அஜாக்செதையினால்‌ நீங்கள்‌ இப்‌ 
பொமுதடைக்‌துள்ள ஈஷ்டத்துக்கு ஆறுகாட்டிலிருக்து ஒன்‌ 
றுக்‌ கைந்து வீதம்‌ ஈடுசெய்து உங்களைக்‌ களிப்பூட்டாமல்‌ 
இவ்வாண்மனைக்குத்‌ திரும்புவதில்லை; அ.ரண்மனையிலிருக்‌.௮ 
போஜன பதார்த்தங்களைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு சமையற்செய்து 
சாப்பிட்டு இளப்பாறியிருங்கள்‌ முதலில்‌௮ந்தக்‌ காரியமாகட்‌ 
மிம்‌”என்று அவர்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌ சொல்லிப்போனான்‌. 
அவர்கள்‌ அசசன்‌ சமாதான ததினால்‌ ஆறுதலும்‌ சற்தோ 
ஷமுமடைந்து, வயிற்றுக்‌ காரியங்களைக்‌ கவனிக்கச்‌ தொடல்‌ 
இஞர்கள்‌. ஐயஷஹி ங்கு மன்னவன்‌ முதலிற்‌ றனது சேனாதிபதி 
மகம்மதுகானுக்குப்‌ போர்‌ மூண்ட செய்தியைப்‌ புலப்படுதி 
கச்செய்தான்‌, இரண்டாவது படைகளை ஒழுங்கு செய்யும்‌ 
படி. தள(க்கர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. ஜயஷிங்குமன்‌ 
னவன்‌ பகைவனையும்‌;, ௮வனது படைகளையும்‌ சற்றும்‌ பொ 
ருள்‌. பண்ணவில்லை. (துருல்கன்‌ நம்மீது போருக்குப்‌ புறப்பட்‌ 
டுவிட்டானல்லவா?.. இந்த மானக்கேட்டை எப்படி. நீக்கிக்‌ 
கொள்ளப்‌ போற: மென்று சான்‌ விசாரப்‌ படலானான்‌. 
அன்‌. ிசவு செஞ்சிப்‌: பட்டணத்தில்‌ 6 எவரும்‌ நித்திரைகொள் 
ாவேயில்லை. கூட்டம்‌ கூட்டமாகக்‌ கூடியும்‌, கும்பு சேர்ந்து 
பேசியும்‌; இசவைக்‌. கஹிக்கலானார்கள்‌. ௮ தற்குள்‌ அருக்க வர 
௪ பார்‌ அள்‌ ! தேவ  தவனூரைக்‌. கொள்ளையிட்டுக்கொண்டு சா 
ஷ்‌ குனசாக்சக்கும்‌ ம்பம்‌ எக்சசேரர்சன ட்ட 
க்கல்‌ கலை 970) 19%, மத கங்கக்தா ழே டக. பஜ நபல்படிடு ப மநகூ 








ஃலாத்ன்மையம்‌ ப்‌ இத ணி தப்‌ -அசிகபம்1.... ல்‌ 60% ட 5 பல்லா; 
ஆ பங்கு. ப்‌ வல்‌ வப்ிட ப ட தன்‌ | 
ல்‌ 2 அரு, -மகம்மதுகான்‌. மணம்‌ 


ட 2. மகம்மதுகா னுக்கு வழு காவூென்ப து பி ட 
அத்‌ கெ 'சஞ்சிக்கு' இருபது மைல்‌ தற்ிலிருக்கின்ற. 
உ] ப ட்ப1& 
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ரப ம ஒலு காரு. ரூ ரூ. 1 ஜல்‌ 
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௮ஃது ஒரு பெரியவூர்‌. அவனுக்கு அன்று மணம்‌. உறவின்‌ 
முறையார்‌ பலரும்‌ ஒன்றாக வர்‌. இரண்டி.ருந்தார்கள்‌. அரச 
னுக்கு. அந்தாங்க ஈண்பனும்‌, படைத்தலைவனுமான. மகம்‌ 
மதுகான்‌ மணம்‌ விமரிசையாக கடந்த தென்பதில்‌ ஆச்சரிய 
மில்லை யல்லவா ? ௮வன்‌ இயற்கையிலேயே செல்வமும்‌ செல்‌ 
வாக்கு முள்ள குலத்திற்‌ பிறந்தவன்‌, ன்‌ 


அவவர்‌ முழுவதும்‌ பச்சைப்பந்தல்‌ இட்டிருக்த.து. 
தெருக்களிற்‌ புதுமணல்‌ பரப்பி ஓழுங்கு செய்தருந்தது.மகர 
கோரணங்களும்‌ சித்தாக்‌ தோரணங்களும்‌ செம்மையாகத்‌ 
அலங்கெ. இளநீர்க்குலை, ஈச்சங்குலை, பாக்குக்குலை, பனம்‌ 
குலை; கூர்தற்‌ பனையின சடைக்குலை, வாழைக்குலை முதலிய 
பலவிதமான குலைகளைப்‌ பந்தலில்‌ சட்டித்‌ தொங்கவிட்‌ டிரக்‌ 
தார்கள்‌. பீங்கான்‌ மண்ணினாலும்‌; படிகத்தினாலும்‌ செய்த 
பலவிதமான வர்ணச்ச௪ட்டிகளில்‌ வளர்ந்த: பலதேசத்துச்‌ 
செடிகள்‌ சிறிதும்‌ பெரிதுமாகப்‌ பந்தல்‌ முழுவதும்‌ பரப்பி 
யிருக்தன. ஈறு மணம்‌ கமழும்‌ விதம்‌ விதமான இன்னடி ௫ல்‌ 
களும்‌; பலகார ,வசைகளும்‌ மலைபோலக்‌ குவிக்கப்பட்‌ டிரூந்‌ 
கன. பலவேலைக்காரர்கள்‌ அவற்றை எடுத்தெடுத்து எழை 
களுக்குக்‌... கொடுத்துக்கொண்‌ டிருக்தார்கள்‌. : மணப்பறை 
கடலொலியை மட்டுப்படுத்திற்று. முகூர்த்தம்‌ இரவானபடி 
யினால்‌ மணவறை விசித்திர விரிப்புக்களாலும்‌, விகோதவிளக்‌ 
. சூக்களாலும்‌ காவதம்‌ வரையிற்‌ கமழும்‌ அத்தர்‌ புனுகு முத 
ஸிய வாசனைத்‌ கதிரவியங்களாலும்‌ ஈன்ருக விளாகஇற்று, 
ஏழைகளும்‌ தனிகர்களுமாக 'சாள்ளிடவும்‌ இடமில்லாமல்‌ 
வந்‌.து எம்மருங்கும்‌ நிறைந்திருர்‌ தார்கள்‌. ஆட்டக்‌ கச்சேரி 
யொருபுறம்‌. பாட்டுக்கச்சேரி யொருபுறம்‌; ஹாஸ்யச்சச்சேரி 
'யொருபுநம்‌. வாத்தியக்‌ சச்சேரியொருபுறம்‌, காடகக்‌ கச்சேரி 


டவுன்‌ ஜாலவித்தை, யொருபுழம்‌.. "ஒவ்வொன்றும்‌ உத்த 
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மமானது. உயர்ந்த பட்டதாரிகளைக்‌ : கொண்டு. . நடத்தப்‌ 
பெறுவது. வந்தவர்‌ பலரும்‌ விருந்துகளாலும்‌ வேடிக்கைகளா 
இம்‌ நண்பர்களாலும்‌ சந்தோஷித்துக்‌ தல்கள்‌ சாலத்தை 
௮லுப்பின்றிக்‌ கநிக்கக்தொடங்கினார்கள்‌. : 
மகம்மதுகான்‌ மதாசாரத்தின்‌ வண்ணம்‌ மணக்கோலம்‌ 
“செய்யப்பட்டான்‌. மஞ்சட்‌ பட்டாடையை இடையில்‌ தரித்‌ 
தான்‌. பச்சைக்கருப்பூசமும்‌ குங்குமப்பூவங்‌ கலந்த கலவைச்‌ 
சந்தனத்தை மார்பிற்‌ பூசினான்‌. இரத்தினகண்டி; இரத்தினப்‌ 
பதக்கம்‌, முத்துமாலை முதலான திவ்வியாபரணங்களை யணிக்‌ 
தான்‌. பூமாலையையும்‌, பொர்சரிகை. மாலையையும்‌ வேய்ந்‌ 
தான்‌. பின்னர்‌ ஷா. ஆலம்‌ டில்லியிற்‌ கொடுத்த நீலவேணி. 
யென்ற குூதிரைமீதமர்ந்தும்‌ மணப்பெண்‌ முத்‌ துச்சிவிகையி 
லமர்ந்தும்‌ இருவருமாக வாத்திய வொலியும்‌ வாழ்த்தொலி 
யும்‌ அதிகரிக்கப்‌ பவனிவந்து மணவறையை அடைந்தார்கள்‌. 
கற்றறிந்தகுருக்கள்‌ மணமகசையும்‌ மணமகளையும்‌ உட்காரு 
வித்து வைதிகவொழுங்கின்‌ வண்ணம்‌ செய்யவேண்டிய சடக்‌ 
குகளைச்‌ செம்மையாகச்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. 
௮ரற்தச்‌ சமயத்தில்‌ செஞ்சிப்பட்டணத்திலிருக்து புறப்‌ 
பட்சிச்‌ சென்ற குதிரைவி” ரர்கள்‌ சிவபூஜை 'வேளையிநற்‌. சுரடி. 
நுழைந்கது போல மணவறையை யடைந்து திருமுகத்தை 
£ட்டினார்கள்‌. மகம்மதுகான்‌ கையிற்‌ கொண்டிருக்க மங்க 
லப்‌ பொருள்களைக்‌ தீமே வைக்துவிட்டு ௦ வணக்கத்துடன்‌ எடி 
ததை வாகப்‌. 19ரி த்துப்‌ (டி. திகான்‌. அப்புறம்‌. அ-ரைநிமி 
ஷமும்‌. ஆலோசனைபண்ணவில்லை, சிரித்துக்கொண்டு. ௪பை 
ய 'ஓள்ளவர்களை கோக்கிப்‌ பெரியவர்களே! ஆறுகாட்டு 
 நவாப்பு 'பெரும்படைகளைத்‌ திரட்டிக்கொண்டு செஞ்டிப்‌ பட்‌ 
டணத்தின்மீது. சண்டைக்கு வந்திருக்க்ருராம்‌; கான்‌ அதி 
காலையிற்‌ செஞ்சியி 


ப்‌ லிருக்க? வேண்டும்‌; சர்‌ சப்பை அவ 
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சியமானு; உத்தரவு * தாருங்கள்‌! : பகைவரை வெற்றி 
கொண்ட பிற்பாடு வர்து மற்றைய மணத்தையும்‌ முடித்துக்‌ 
கொள்கஇியறன்‌; போர்‌ மூண்டிருப்பதைத்‌ தெரிச்தும்‌ மணத்‌ 
தில்‌ மகப்‌ ந வதை வீரர்கள்‌ விரும்பமாட்டார்கள்‌; என்‌ போன்‌ 
இவர்களுக்கு மணச்‌ சோற்றினும்‌ இரணச்சோறு உருசியுள்‌ 
ளா; கட்டளை கொடுங்கள்‌? என்ரான்‌. ம்‌ 
உறவின்‌ முறையார்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லத்‌ ே தான்னுமல்‌ 
என்ன செய்யலாமென்று ஏக்கம்‌ கொள்ளலாஞார்கள்‌. அப்‌ 
பொழு தாயும்‌. தந்தையும்‌ எதிரில்‌ வத. “அன்புள்ள மக 
னே! எங்கள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேள்‌!உன்‌ வாரதி்தையைக்கசேட்‌ 
டுப்‌ பெண்விட்டுக்காரர்‌ பெரிதும்‌ வருந்துகிருர்கள்‌; பிநர்‌ நம்‌ 
ரல்வருத்தமடையலாகாது;இப்பொழுது இரவுபாதிக்கு மே 
௮ம்‌ கழிந்துபோயிற்று, பன்னிரண்டு காழிகைப்‌ பொழுது 
தான்‌ இருக்கும்‌;அ௮ந்தப்‌ பன்னிரண்டு காழிகையும்‌ இங்கிருந்‌ 
அ மணத்தை முடித்துக்கொண்டு காலையில்‌. புறப்பட்டுப்‌ 
போ! பகல்‌ பதினைந்து நாழிகைக்குள்‌ செஞ்சிப்‌ பட்டணம்‌ 
சென்றுவிடலாம்‌; விரு முதலிய மற்றைச்‌௪டங்குகளை நால்‌ 
கள்‌ இருந்து ஈடத்திக்கொள்ளுகிறோம்‌; மணம்நின்‌ றுபோயிற்‌ 
நென்றுண்டாகும்‌ ..பரிகாசத்துக்கும்‌. இடமிராது; ஈன்ுக 
யோசனை செய்துபார்‌! பொருட்‌ செலவினும்‌ அவமானம்‌ 
பெரியது” என்று சொன்னார்சள, | 
மகம்மதுகான்‌ அம்மா! நான்‌. என்ன செய்யட்டும்‌? 
என்‌ வேலை அப்படிப்பட்டது? ஈமது சவுகரியங்களையாவறு. 
நாள்‌. முதலியவற்றையாவது. சண்டை. எதிர்பார்ப்பதில்ஷை 
காளை பதினைந்து நாழிலைவசையில்‌ . பகைவன்‌ பொறுத்‌ 
திருந்து போர்‌ தொடக்குவானா?. சாதுரியமாகச்‌ - சண்டை. 
செய்தால்‌ அதற்குள்‌ பாதியும்‌ முடிந்துபோய்விரிமே; கோட்‌ 
டைக்குவெளி யில்‌ பகைவன்‌ அச்சகத்‌ படைவீ ரர்களோடு 


ளோடு ௫ங்ககாதம்‌ செய்து!சரித்துத்‌ திரிகரான்‌; சேனை ததலை 
வன்‌ சிற்றின்பத்தை நினைந்து: திருமணக்கோலம்‌ கொண்டு 
சிறந்து விளங்குகிறான்‌; இஃது ஒழுங்காகுமா? அரசர்‌ பொக்‌ 
கஷத்கைத்‌ திறந்து பொருள்களைக்‌. கணக்கின்றிச்‌ செலவிட்‌ 
டுப்‌ படைகளைப்‌ பெருக்வெந்தது.சமய த்தி ற்‌ பயன்படவேண் 
ர்க்க லைவன்‌ சமயத்திற்‌ சாக்குச்‌ சொல்லித்‌ தப்பி த்‌ 
க்‌ கொண்டுவிட்டா னென்றுண்டாகும்‌ வசை: யைக்காட்டி. 
லும்‌ வெற்றிகொண்ட பிற்பாடு விவாகத்தை நிறைவேற்‌ 
-றித்கொள்வறு வசையாகுமா? எனக்கு விடைதாருக்கள்‌. 
ப பசைவன்‌ இரட்டி. வந்திருக்கும்‌ படைத்திமிரை யடக்கித்‌ 
திரும்பி வருகிறேன்‌? என்று நிலம்‌ தொட்டு வணங்கி வெளி 
யில்‌ வந்து விட்டான்‌. ௮வன்‌ சொல்வது நியாயமாக விருந்த 
படியினால்‌, ௮ங்குள்ளவர்களில்‌ ஒருவராவது மறுத் துச்சொல்‌ 
- லவில்லை, அவன்‌ தன்‌ லுடனிருந்த படைவீரர்களைப்‌ போர்க்‌ 
கோலம்‌ கொண்டு பயணப்படக்‌ கட்டளையிட்டுத்‌ தான்‌ முந்‌ 
இக்‌ குதிரை யேறிக்‌ காற்றினும்‌ கடிச்‌ செஞ்சிப்‌ பட்டணத்‌ 
தைச்‌ ர்கள்‌. 


மகம்மதுகான மணக்கோலத்தையும்‌ களையாமல்‌ ட 

தையும்‌ முடியாமற்‌ சமயத்தில்‌ விரைந்து வந்தது ஜயஹிவ்கு 

- மன்னவனுக்குச்‌ சந்தோஷம்தான்‌. அவன்‌ யுத்த சம்பந்தமாக 

ஆகவேண்டிய காரியங்களை அவனுடன்‌ சலந்து ஆலோச 

எட்‌ புபர்ற்றிக்கு தத கதுவ மவு மடடம டி அரண்‌ 
னை சென்றான்‌. ்‌ 


2 ர ம்ந்த பேணிப்‌ அணிய * க்‌ படட ்‌ 
ர்‌ ள்‌ 2 ல்‌ த 7 ௩ 
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கடவுள்‌ தரிசனமும்‌ போர்ப்பயணமும்‌ 

*அகக்கரணம்‌ புறக்கசணமென்று மனி தீர்க்கு. இரண்டுவித 
மான கருவிகளிருக்கன்றன. அகக்கரணத்தின்‌ நாண்டுதலாற்‌ 
புறக்கரணங்கள்‌ தொழில்செய்யும்‌. அகக்கரணங்களில்‌ ஒரு 
பகுதியின்டாய ற்சியினால்‌ உலகப்பொருள்கைகூடும்‌. மற்றொரு 
பகுதியின்‌ முயற்சியினாற்‌ கடவுளுலகம்‌ இத்திக்கும்‌. ஒரு பகு 
இக்கு மற்மொரு பகுதி துணைசெய்யா து. அவற்றின்‌ தொழில்‌ 
வேறு வேறு. ஒருவனை ஆசையுமனபும்‌ உலகத்தில்‌ அமிழ்த்த 
வமிழ்த்த அறிவும்‌ ஞானமும்‌ மேலே உயர்த்தும்‌. மக்கள்‌ 
யாக்கையின்‌ பயன்‌ உலகப்‌ பொருள்களை மேலும்‌ மேலும்‌ 
பெற முயற்சிப்பதன்று. தனக்கும்‌ கடவுளுக்கும்‌ இடையில்‌ 
வளர்ந்திருக்கின்ற பெருங்காடுகளை யழித்து வழிச்செய்து 
கொண்டு; தன்னிலக்கணத்தையும்‌, கடவுளிலக்கண த்தையு 
மறிந்து, கடவுளிடத்திற்‌ பக்திசெய்வதே யாகும்‌. பக்தி அறி 
வை வளர்க்கும்‌. அறிவு ஞான க்கைக்‌ கூட்டும்‌. ஞானம்‌ வீட்‌ 


டையடைவிக்கும்‌. 


பொருள்‌; ஒருவன்‌ உள்ளத்தையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌ பிர 
இபிம்பிக்கச்செய்கன்ற கண்ணாடி.போன்றது. உலகப்போசாட்‌' 
டத்தில்‌ இழுத்துவிட்டு உபத்திரவப்படுத் துவது அதன்‌ இலக்‌ 
கணம்‌. அதனாற்றான்‌,பெரியவர்‌ பொருளைவிரும்புவ தில்லை. இன்‌ 
னும்‌ ஒருவர்பொருளையும்‌ பதவியையும்கொண்டு ஞானத்தை 
யும்‌ விட்டையும்விலைக்குப்பெறமுடியாது. உலகத்திற்‌ பொரு 
ளையும்‌ பதவியையும்‌ கொடுத்துஒருவன ௦ தாழுக்கத்தைப்‌ பரி 
க்திப்பதுபோலக்‌ கடவுள்‌ இருவகைக்‌ கரணங்களையும்‌ கொடு த்‌ 





*௮கச்கரணம்‌ - அறிவு. புறக்ச. ரணம்‌. உடல்‌, 
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துரம்மைப்பரிகூஷிக்ொர்‌. தீர்க்கதரிசிகளான பெரியவர்கள்‌ அந்‌ 
தப்பரிசைஷையில்‌ மாணாக்கர்களைப்‌ பயிற்சி செய்விப்பசன்‌ பொ 
ருட்டுத்தான்‌ பக்திவழி, யோசவழி, ஞானவழி; கோன்புவழி) 
ஈகைவழி யென்று: எண்ணிறந்த கலாசாலைகளை ச்‌ இறந்திருக்க 


மூர்கள்‌. ஒவ்வொருகலாசாலையும்‌ உக்கமமான து, 


பரந்த வுலகத்திற்கு அந்தப்‌ பலவிதமான கலா சாலைக 
ளும்‌ அவசியமானது. கலாசாலைகளிலும்‌ அவை கற்பிக்கும்‌ 
மார்க்கங்களிலும்‌ ஒன்றுக்‌ கொன்று வித்தியாசமில்லை. உணவு 
கள்‌ பலவாயிருப்பினும்‌, உண்டபின்‌  விளையும்பயன்‌ ஒன்றே 
யாவது போலக்‌, கலாசாலைகளின்‌ சுற்பனைகள்யாவும்‌ மூடிவில்‌, 
ஒருபொருளையே சமீபிக்கன்றன; அதனால்‌; தபசுசெய்யி 
னும்‌; தெருவில்‌ திரியினும்‌, அரசு புரியினும்‌; அதிகாரம்‌ 
செலுத்தினும்‌ ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ நாம்‌ கடவுளுக்கு எவவ 
ளவு சமீபத்திலிருக்கிறோமென்றனு கவனித்தறியவேண்டும்‌. 
(அரியக்கூத்தாடினாலும்‌ காரியத்திற்கண்‌ இது தான்‌ அறிவுள்‌ 
“ளவர்களி னிலக்கணம்‌. 

ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ ஒரு பெரிய விஷ்ணுப்க்தன்‌. 
அவன்‌ கோலகிரியில்‌ திருக்கோயில்‌ கொண்டெழுகர்தருளி 
-யுள்ள அ௮.ரங்ககாதரை ஒருநாளாவது தரிசனம்‌ பண்மெிை 
-லிருக்கமாட்டான்‌. அவன்‌ அன்றும்‌ நீராடி. நித்திய கருமல்‌ 
களை முடித்‌.துக்கொண்டு கடவுள்‌ சந்நிதிக்குச்‌ சென்ரான்‌. 
- பாந்தட்‌ சயனத்‌ இற்‌ பள்ளிகொண்ட கடவுள்‌ வடிவத்‌ 
தைக்கண்டு அவன்‌ கண்கள்‌ ஆரர்தவருகிசொரிர்‌ தன.உடம்பு 
புளகித்தது. நா தழதழக்க.து. உலகமும்‌ உலகப்‌ பொருள்‌ 
களும்‌ அவலுக்கு முற்றிலும்‌ மறைந்‌ துபோயின. ஐம்பொறி 
களின நிவைக்கண்கள்‌ கவர்ந்தன. அற்‌ தக்கரணங்களின்‌ தன்மை 
யை ௮றிவு௮பகரித்த,து. இராஜசம்‌, தாமசம்‌; சாத்‌ துவிகமெ 
ன்ற முக்குணங்களிற்‌ சாத்‌ துவிகம்‌ மிகவும்‌ கலையெடுத்த.௮ு. 
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அவன்‌ பரச்தாமன்‌ பாதத்திற்‌ பலமுறையும்‌ விழுந்து 
வணங்கினான்‌. சரத்தில்‌ கத்தைக்‌ குவித்துக்கொண்டு 
. “பச்சைமா மலைபோல்‌ மேனி, பவளவாய்‌, கமலச்‌ செல்கண்‌ 
அச்சுதா! அமரர்‌ ஏறே ! ஆயர்கள்‌ கொழுக்தே யென்னும்‌ 
இச்சுவை தவிர, யான்போய்‌ இர்இர லோகம்‌ ஆளும்‌ : 
அச்சுவை பெறினும்‌, வேண்டேன்‌; அரங்கமா ஈ௧௫௬ எளானே!?? 
மனத திலோர்‌ தூய்மை யில்லை; வாயிலோர்‌ இன்சொ லில்லை; 
... தினத்தினாற்‌ செற்றம்‌ கோக்டத்‌ தீவிளி. விளிவன்‌ வாளா, 
புனத்துழாய்‌ மாலை யானே ! பொன்னிகுழ்‌ இருவ ரங்கா 1. 
எனக்கினிக்‌ கஇியென்‌ சொல்லாய்‌!என்னையாளுடையகோவே/ 
கதோண்டாரடிப்போடி. 
என்று பலவாறு துதிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. : 


அப்பொழுது அறவாழி யர்‌ கணராகிய அந்தப்பரக்தா 
மர்‌ அவனுக்கு இனி அமரிலுண்டாகவிருக்கும்‌. -: அபஜயத்‌ 
தை அறிவிக்கும்‌ நிமித்தம்‌ அலர்மாதுறையும்‌ தமது அழகிய 
மார்பிலணிக்திருந்த தஅளவக்‌ தாமத்தைக்‌ கருக்கிச்‌ சுடகொற்‌ 
நத்தை யுண்டுபண்ணினார்‌. கடவுளிடத்துக்‌ காணும்‌ அந்த 
மாறுபாட்டுக்கு ஜயஹிங்கு மன்னவன்‌ கலக்கமடையவில்லை, 
கேர்பம்‌ மாத்திரம்‌ கொண்டான்‌. 


வன்‌ (சூரர்தலைவசே ! சண்டையில்‌ தைரியம்‌ ௮திக 
..ரிக்கவேண்டு?? மென்று நான்‌ தங்கள்‌ திருவடியைத்‌ தரிசிக்க 
ப வந்திருக்க? றன்‌. சருவக்ஞராகிய தலங்களுக்கு என்னெண்‌ 
ணம்‌ உள்ளங்கை நெல்லிக்கனி; இஷ்டமிருந்தால்‌, அந்தவரத்‌ 
தைக்‌ தரலாம்‌; இல்லாதுபோனாற்‌ சம்மா விருக்கலாம்‌; தாங்‌ 
கள்‌ இரண்டையு மொழித்து எனக்கிப்பொழு.து அதைரி 
யம்தரும்‌ | அறிகுறிகளை யுண்பெண்ணு றீர்கள்‌ ; இதனைப்‌ 
பெற்றுச்‌ செல்வதற்குத்‌ தங்களை நாடி நான்‌ இத்தனை தாரம்‌ 
வந்திருக்க வேண்டியதில்லை; எல்லாமறிக்தவரே! என்போன்ற 
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உயிர்களுக்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ என்று மியற்கை; பகலும்‌ 
இரவும்போலப்‌ பிறப்பிறப்புக்கள்‌ எங்களுக்கு மாறிமாறி வச்‌ 
துகொண்ஃட யிருக்கும்‌; இறப்பின்பொருட்டு எங்களுக்குத்‌ 
துக்கம்‌ இடையாது; நீர்மே லெழுத்துபோல உடம்பு நிலை 
யற்றது. 
“உறங்கு வதுபோலும்‌ சாக்காடு; உறங்கி. 
விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு.?? திருவள்ளுவர்‌. 

என்‌ முறையைக்‌ கேளாங்கள்‌ ! இக்தச்‌ சண்டையை 
நாகைத்‌ தயாரித்துக்‌ கொள்ளவில்லை தானாகவே வந்திருக்‌ 
இன்‌ றது; கான்‌ என்ன செய்யட்டும்‌ ; பகைவன்‌ வந்து 
பட்டணத்தை முற்றுகை யிட்டி ருக்கரான்‌ : தங்கள்‌ ௪ஞூ 
னத்துக்குப்‌ "போருக்குச்‌ செல்லாதே யென்று பொருளா 
கின்றது; இப்பொழுது கோட்டைக்‌ கதவை மூடி. முத்திரை 
யிட்டுக்‌ கொண்டு தங்களைப்‌ போல அரண்மனையிற்‌ படுத்தத்‌ 
தூங்கச்‌ சொல்கிறீர்களா? அல்லது; பகைவன்‌ காலில்விழுக்‌ து 
பணியச்‌ . சொல்கிறீர்களா? ஒருசமயம்‌ தங்கள்‌ எண்ணத்‌ 
தின்‌ வண்ணம்‌ சென்று துருக்களைப்‌ பணிவகாக வைத்துக்‌ 
கொண்டால்‌; என்னைச்‌ சிரஞ்சீவிபாக்க நினை த்திருக்கிறி பழப்‌ 

“சன்னுடை யாந்றலும்‌ மானமும்‌ சோற்றுத்தம்‌ | 

.. இன்னுயிர்‌ இம்பினும்‌ ஒம்புக;-பின்னர்ச 

சிறுவரை யாயினும்‌ மன்ற சமக்காம்கு 

இ றுவரை யில்லை யெனின்‌ ்‌ ப தமரதரபசர்‌. 

அன்புள்ளவரே ! தங்கள்‌ உப தசம்‌ வேண்டியதில்லை; 
நான்‌ பகைவனைப்‌ பணித்து மகட்‌ கொள்ளமாட்டேன்‌; 
தாங்கள்‌ 'அநியாயம்செய்பவ னுக்கே அ.நுக்கி உரகம்செய்யுஈ ங்கள்‌, 


நான்‌ எதிர்த்து. நிற்கச்‌ சத்‌ கனாயிருக்கறேன்‌; 
3 - வெற்றியை பற்றியகவலைஎனக்குவேண்டியதில்லை; அது 
4 சேற்றில்‌: ஈட்ட கம்பம்‌; இரத்தப்‌. அகச்‌ முன்னிலையிர்‌ த்‌ 
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கடைக்கக்கூடியது; என்கடமை தொழில்‌ செய்வது; தம்கள்‌ 
கடமைபயன்‌ றருவது; என்‌ கடமையை நான்‌ செய்யச்செல்இ 
றேன்‌;தங்கள்‌ திருக்கருணைமாத்திரம்‌ மாருதிருக்கட்டும்‌; இந்த 
வொருவாரம்தான்‌ தங்களை வேண்டிக்கொள்வது; வேண்டுவது 
என்னிஷ்டம்‌; தருவது தங்களிஷ்டம்‌; 

ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள ? மற்றொன்று க 

சூழினும்‌ தான்முச்‌ துறும்‌.!? திநவள்ளுவர்‌. 

விடை கொள்கிறேன்‌; தங்கள்‌ ஈற்றுள்‌ எனக்கு நல்ல 
துணை என்று வணங்கி ௮.ரண்மனை வந்துசேர்ந்தான்‌. 

பிற்பாடு ஜயஹிங்கு மன்னவன்‌ ௮ந்தணர்க்குத்‌ தான 
தருமங்களைச்‌ செய்து அறுசுவையுடன்‌ கூடிய ௮ன்னம்‌ 
புசித்து அடைகாய்‌ இலை தின்‌.று போர்க்கோலம்‌ பூண்டான்‌. 
இயற்கை யழ௫ல்‌ மிக்கவனாதலால்‌) ௮வன்‌ போர்க்கோலம்‌ 
வெகு சிறப்பாக்விளங்கிற்று. ௮ஃது இராமன்‌ அருச்‌ சுனன்‌ 
முதலிய வெற்றி வீரர்களை அனைவருக்கும்‌ நினைப்பூட்டி ற்று. 
உடனே மனைவியைக்‌ காணவேண்டுமென்று அந்தப்புரஞ்‌ 
சென்று தனது வருகையைத்‌ தெரியப்படுத்தினான்‌. 

பத்மினிபாய்‌ புஷ்பிணியான நாள்‌ தீயதென்றும்‌, ஸதி 
பஇகள்‌ ஈராண்டு வரையில்‌ ஓருவரை யொருவர்‌ சந்திக்க 
லாகாதென்றும்‌, சோதிட சாஸ்திரிகள்‌ சொல்லியிருக்தார்கள்‌. 
அந்தத்‌ : தவணையில்‌ பெரும்பாகமும்‌ கழிந்து. போயிற்று, இன்‌ 
னும்‌ இருப்பது ஐந்தாறு நாட்களே யாதும்‌ ஐயஷிக்கு மன்‌ 
னவன்‌ அ தனை மறக்துமபாகவில்லை. அவசியமான சமயங்கள்‌ 
தோறும்‌ நடுவிற்‌ றிரையிட்டு இருவரும்‌ பண்ட்‌ இயக்கம்‌ ௮ 
வர்கள்‌ சம்பாஷிக்கும்பொழுது செவிலித்தாய்‌ இடையிலிருப்‌ 
ப.து வழக்கம்‌. இராஜ்ய சம்பந்தமான எல்லா விஷயங்களையும்‌ 
அவன்‌ மனைவிக்குச்‌ சொல்லுவான்‌. ஆளுகை விஷயத்தில்‌ 
அவளுக்கு ஞானமுண்டு. பாலியப்பருவக்தில்‌ பிதாபீ மஹிங்கு : 
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மன்னவர்‌ அதனை நன்றாகக்‌ கற்பித்திருக்கிறார்‌. ஜயஷிங்கு 
மன்னவனுக்கு முன்கோப முண்டென்பதை மனைவி யறிந்து, 
அறிவில்மிகுந்க வமைச்சன்‌ போல ஆகுங்காரியங்களுக்கு, 
ஆலோசனை சொல்வது வழக்கம்‌. பரிசாரகப்‌ பெண்கள்‌ நட 
விற்றிரையிட்டு இருவருக்கும்‌ ஆசனங்களை யமைத்திருந்‌ 
தார்கள்‌. ஃ 
ஸைதுல்லாகான்‌ தூதனுப்பினது முதல்‌ முற்றுகை 
வரையிலுமுள்ள விஷயங்களை அவள்‌ மிகவும்‌ விளக்கமாக 
வறிவாள்‌. -இரவு முழுமையும்‌ செய்யப்பட்டு வருகின்ற 
போருக்குரிய பிரயத்தனங்களும்‌ நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. 


பத்மினிபாய்‌:--பிராணநாதா! படைகள்‌ போருக்குப்‌ 
புறப்பட்டனவா? படைத்தலைவர்‌ மணத்தை முடிக்காமலும்‌ 
மணக்கோலம்‌ களையாமலும்‌ இப்படி. விரைந்து வருவானேன்‌? 
இரவு மூழுமையுமாவது இருந்து வரும்படியெழுதலாகா தா? 

ஜயஸிங்கு:--விஷயங்களைக்‌ தெரிவித்‌தனே யல்லா 
மல்‌ விரைந்து வரும்படி. யெழுதவில்லை அவனுக்குப்‌ போ 
சென்றால்‌ பொங்கற்‌ பண்டிகை. அதனிலும்‌ ஸைதுல்லாகான்‌ 
வந்‌ திருக்கிரளானென்றால்‌ சொல்லவேண்டிய தில்லை. 

பத்மினிபாய்‌: ரல்லாப்‌. பாளையப்பட்டுச்‌ 8 ற்றரசர்க 
ஞூம்‌ போருக்கு வந்திருப்பார்கள்‌. ஸைதுல்லாகான்‌ தந்தி 
ரத்திற்‌ றோ்ந்தவன்‌. 

.. ஜயஸிங்கு: வந்திருந்தால்‌ என்ன?  ற்றுமையின்‌ நிர்‌ 
அனைவரும்‌ ஒன்று சேர்க்‌ திருக்கின் றனர்‌. ஒவ்வொருவருக் 
கும்‌ எண்ணங்கள்‌ வேறு வேறு, 

பத்மினிபாய்‌: எண்ணங்கள்‌ வேறுவேருயினும்‌ சமர்‌ 
முகத்திற்‌ செய்யும்தொழில்‌ ஒன்பே றயொன்றுதான்‌. அலகஷ்‌ 
யமாக விருக்கலாகாது. படைகளையும்‌ தங்களையும்‌ பாது 
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காத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. இரணக்களத்தின்‌ செய்திகளை அவ்‌ 
வப்பொமுது அடியாளும்‌ அறியச்‌ செய்யுங்கள்‌. | 
ஜயங்ஸிகு:---௮.தற்கென்ன? அறிவிக்கிறேன்‌. 
பத்மினிபாய்‌:--இரண்டொருகாட்கள்‌ பாசறையிலேயே 
யிருக்கவேண்டி வருமோ? 
ஜயஸிங்கு:--இன்று மாலைக்குள்ளாகவே ஒரு விதமான 
முடிவுக்கு வரலாமென்று எண்ணுகிறேன்‌. 
பத்மினிபாய்‌:-- அவ்வளவு சக்கர த்திலேயா? 
ஜயஹிங்கு:--ஆம்‌; பகல்‌. பதினைந்து காழிகைக்குள்ளா 
கவே அவன்‌ படைகள்‌ சிதறி யோடலாமெனச்‌ . தோன்று 
கஇன்றது. ப 
பத்மினிபாய்‌:---கடவுள்‌ அவவண்ணமே கருணை செய்‌ 
யட்டும்‌. 
.. ஜயஸிங்கு :--நாழிகை யாயிற்று. சென்று வருகிறன்‌. 
பத்மினிபாய்‌:---வெற்றியை நிலை நிறுத்துங்கள்‌?” என்று 
சொல்லிச்‌ செவிலித்தாயின்‌ ஈ£லமாகத்‌ தாம்பூலம்‌ கொடுத்‌ 
தனுப்பினாள்‌. 
ஜயஷிங்கு. மன்னவனுக்கு அவ்வசனம்‌. .சுறுக்தென்று 
பட்டது. எனென்றால்‌ கடவுள்‌ சந்நிதானத்தில்‌ அவன்‌ ஏற்‌ 
செனவே ௮ப௪குனமொன்று கண்டிருக்கிறான்‌. அதனுடன்‌ 
ம்னைவி (நிறுத்தி வாருங்களென்று” சொல்லாமல்‌ நிறுத்துக்‌ 
களென்று சொல்லித்‌ தாம்பூல மனுப்பியிருக்கிறாள்‌. இரண்‌ 
டையும்‌ கூட்டிப்‌ பார்க்கும்பொழுது அவனுக்குச்‌ ௪ ற்றுக்‌ 
கலக்கமுண்டாயி ற்று, சூரர்‌ சிகாமணி யாதலால்‌; வெளிக்‌ 
குத்‌ ன்‌ தரியவிடவில்லை. (அப்படியே செய்கிறேன்‌? என்று 
சொல்லி வெளியில்வந்தான்‌. நிறுத்‌ திவாருங்களென்று சொல்‌ 
லாமல்‌ நிறுத்துங்க? ளென்று சொல்லித்‌ தாம்பூலம்‌ தந்தது 


படலம்‌ 


ஜய்ஸிங்கு 80 


சஞூன விரோதமென்று அவன்‌ மனைவியும்‌ அப்புறம்‌ எண்ணி 
வருந்திறள்‌. தற்செயலாக அங்ஙனம்‌ சொல்ல நேர்ந்த 
தென்றும்‌, அது சர்ந்நிமித்தத்‌இன்‌ அறிகுறியென்றும்‌, ௮ர 
சர்‌ என்ன நினைத்துக்‌ கொள்ளுவா?ரா வென்றும்‌, அதன்‌ 
பொருட்டுக்‌ கடவுள்‌ கருணை புரியவேண்டுமென்றும்‌ கினை 
த்து, அரங்கநாதரைத்‌ தரி௪த்து வாச்சென்ஞாள்‌. 


ஜயஹி ற்கு மன்னவன்‌ படைகளிருக்கும்‌ இடத்துக்கு 
வந்தான்‌. அதற்குள்‌ படை தீதலைவன்‌ எல்லாப்‌ படைகளை 
யும்‌ ஒன்று சேர்த்து அரசன்‌ வரவை யெதிர்‌ கோக்கியிருக்‌ 
தான்‌. படைவீரர்கள்‌ பரிசுத்தமான வுடைகளை யுடுத்திருக்‌ 
தார்கள்‌. அவர்கள்‌ இடைகளிலும்‌ கரங்களிலும்‌ கத்தி, 
கேடயம்‌,. துப்பாக்கி முதலான வாயுதங்கள்‌ துலங்லனெ. 
அனைவர்‌ முகத்திலும்‌ உற்சாகமும்‌ சுறுசுறுப்பும்‌ ஒன்று 
கூடி விளங்கின. அவர்கள்‌ குூதிரைமமல்‌ வரும்‌ தங்கள்‌ 


கொற்றவனைக்கண்டதும்‌ ₹ராஜா ஜயஹிக்கு மன்னவருக்கு 


ஜயமுண்டாகுக; ராஜா ஜயஹிக்கு மனனவருக்குக்‌ கடவுள்‌ 
கருணை புரிக; ராஜாஜயஹிங்கு மன்னவர்‌ செங்சோல்‌ ஒவ்‌ 
குக? என்று போர்‌ வாத்தியங்களை முழக்கி ராஜதேம்‌ பாடி 


னார்கள்‌. 


படில ஜயஹிங்கு மன்னவன்‌ அவர்கள்‌ எதிரில்‌ வந்து நின்று 
னது அருமைவீரர்களே! நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ இராஜபக்தி 
யுள்ளவர்கள்‌; கடமையை அறிந்தவர்கள்‌; தேசாபிமானத்‌ 
தற்‌ சிறந்தவர்கள்‌; இந்தராஜ்யத்தில்‌ எனக்குள்ள பொ அப்பு 
உங்களில்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ இருந்து வருசன்றது நாட்‌ 
டில அமைதி யுண்டுபண்‌ ணுவதும்‌,. அமைதிக்குண்டாகும்‌ 


கெடுதிகளைக்‌ க£ளந்தெறிவதூம்‌; செல்‌௮விருத்தி செய்வதும்‌; 


ஈமதுதொழில்‌. இவற்றில்‌ ஒன்று உங்களுக்குச்‌ சொந்தம்‌; 
6 


90 ஜயஸிங்கு 


இசண்டை. கான்‌ அமைச்சர்களுடன்‌ ஆஃலாசித்து அமைதீதூ 
வருகமறன்‌; நாம்‌ தொடங்குவது தருமயுத்தம்‌; நாம்‌ பிறா 
பொருளைக்கண்டு பேராசைப்‌ படவில்லை; பிறா ௮ரசை அப 
கரிக்க வெண்ணவில்லை. 


அறுகாட்டாசன்‌ அக்கரமமாக நம்மீது வலுச்சண்‌ 
டைக்கு வந்திருக்கிறான்‌; அவன்‌ படைத்திமிரை அடக்க 
வேண்டும்‌; நீங்கள்‌ யாவரும்‌ படைத்தலைவரால்‌ நனமுகப்‌ 
பயிற்சி பெற்றிருக்கிறீர்கள்‌; யுத்த வீரர்களுக்கு இரும்புக்‌ 
கவசத்தினும்‌ தைரியம்‌ சிறந்த கவசம்‌; ஈமது தாய்‌ காட்டைக்‌ 
காக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ போருக்குப்‌ புறப்படுலி3மும்‌; பகைவன்‌ 
படை நன்ராக முரிந்துபோகும்‌ வரையில்‌ போரைக்‌ கைவிட 
லாகாது. மரணம்‌ ஒருவன்‌ உறங்குவதுபோலவும்‌; ஜனம்‌ 
அவன்‌ எழுவது போலவுமாகும்‌. நாம்‌ மரணத்துக்கு அஞ்ச 
வேண்டியதில்லை. வெற்றியடைந்தால்‌) வீரர்கள்‌ என்று புக 
ழப்படுதிரோம்‌. சண்டையிலிறக்தால்‌, வீரச்‌ சுவர்க்கத்துக்கு 
விருந்தினராகிறோம்‌; இரண்மி விதத்திலும்‌ புகழ்‌ கிடைக்‌ 
ன்றது; இப்பொழுது சென்று உங்கள்‌ திறமையை வெளிப்‌ 
படுத்‌ துங்கள்‌; தை பகைவரைவென்று பட்டத 
கள்‌?” என்று கூறினான்‌. அனைவரும்‌ ₹ராஜா ஜயஹிக்கு மன்‌ 
னவருக்கு ஜே! ராஜா ஜயஹிக்கு மன்னவருக்கு ஜே்‌ யென்று 
_ வானம்‌ பிளக்கும்படி வாழ்த்திப்‌ பகைவர்களை நோக்கப்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 


ஜயஹிக்கு- மன்வன்‌ படைகள்‌ ள்‌ போர்க்கோலம்‌ பூண்டு 
புறப்பட்டன. முன்னணியில்‌ யானைப்‌ படைகள்‌ சென்றன. 
அவற்றின்பின்‌ 'கூதிரைப்படைகள்‌ போயின. பின்னர்ப்‌ பதா 
இகள்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. தளகர்த்தர்கள்‌ அழயெ சூதிரை 
களிலமர்ந்து பக்கங்களிற்‌ சென்றார்கள்‌. யுத்த பேரிகைகளும்‌ 
வாத்தியங்களும்‌ ஒன்று சேர்ந்தொலித் தத்‌ இசைகள்‌ ஓம்‌ 
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வானத்திலும்‌ பரந்தன. வீரர்கள்‌ முகத்திற்‌ சந்தோஷம்‌ 
ததும்பிற்று. சிலர்‌ (துருக்சன்‌ நம்முடையவற்றில்‌ நாலைந்து 
சொமக்களை காசப்படுத்தி யிருக்கிறான்‌; அதற்கிடாக) நாம்‌ 
ஆறுகாட்டுக்குச்‌ சென்று காற்பது ஐம்பது இராமங்களை 
காசப்படுத்தி வரவேண்மிம்‌; பகைவனை வென்றதும்‌ பட்ட 
ணம்‌ திரும்பலாகா.து? என்‌.று ஒருவரோ டொருவர்‌ பராக்கிர 
மம்‌ பேசினார்கள்‌. சிலர்‌ ( துருக்கனை விடக்கூடா”தென்ரரர்கள்‌. 
சலர்‌ செய்கையில்‌ தெரிவிக்கலா? மென்னார்கள்‌. இங்கனம்‌ 
மனம்‌ வந்தபடி கம்பீரமாகப்பேசுக்கொண்டு அவர்கள்‌ இசாஜ 
விதியின்‌ வழியாகக்‌ கோட்டை வாயிலைக்‌ கடந்து ஆற்தக 
சுரையை யடைந்தார்கள்‌. வெள்ளத்தைக்‌ கண்டதும்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ இகைப்புண்டாயிற்று. 
ரட்‌ 22 அறு 


அதிகாரம்‌ 19 
தந்திரம்‌ 
செஞ்சிப்‌ பட்டணத்தில்‌ இரவு முழுவதும்‌ போருக்கு 
ரிய முயற்சிகள்‌ பிரமாதமாக நடந்து வருகன்ற தென்றும்‌; 
அவர்கள்‌ ௮திகாலையிலையே தங்களை யெதிர்ந்து வந்து தாக்‌ 
குவார்க ளென்றும்‌ ஒற்றர்கள்‌ ஸைதுல்லாகானுக்குத்‌ தெரி 
யப்படுத்தினார்கள்‌. அவன்‌ அவர்கள்‌ அவ்வளவு சீக்கிரத்தில்‌ 
தன்னை யெதிர்க்கத்‌ தயாராவார்களென்று எதிர்பார்ச்சவில்கை. 
ப அன்று முழுவதும்‌ சென்று விடுமென்று தினை தீதிருக்தான்‌. 


.... ஜேயஷிச்‌ கு மன்னவனும்‌ தலைமைச்‌ சேனாதிபதயும்‌ 
. சேர்ந்திராத சமயத்திற்றார்‌ சேஞ்சியைத்‌ தாக்கவேண்டும்‌; | 

- ஏககாலத்தில்‌. இருவரையும்‌ எதிர்க்க முடியாது; வெற்றியும்‌ 
- கை கூயாது;. இப்பொழுது “மகம்மதுகான்‌ மணஞ்செய்து 


அட 


92 ஜயஸிங்கு 


கொள்வ தன்‌ பொருட்டு வழு தாவூருக்குச்‌ சென்றிருக்கிறான்‌; 
அவன்‌ திரும்பிவரக்கு றைந்ததுஒருவாரம்செல்லும்‌; ௮தற்குள்‌ 
முறறுகையிட்டால்‌, வெற்றியைப்‌ பெறலாம்‌; படைகளைத்‌ 


திறமையும்‌ ஒழுஙகுமாக நடத்தப்‌ படைக்தலைவளை யல்லா 


த. ல்‌ ட்‌ ்‌ கட ட்‌ ட்‌ 6 
மல்‌ வேறு இறந்த மனிதர்‌ செஞ்சியில்‌ இல்லை? யென்பது 


ஸைஅல்லாகான்‌ எண்ணம்‌. இப்படி நினை ததுக்கொண்டுதான்‌ 
இசவும்‌ பகலுமாக நடக்‌ அ முற்றுகை செய்திருக்கிறான்‌. 
| மகமமதுகான்‌ மணத்தைவிட்டு வந்ததும்‌, பன்னிரண்டு 
மணிக்குள்ளாகவே படைகள்‌ யு தகஞ்‌ செய்யச்‌ சத்தமான 
அம்‌), அவனுக்குக்‌ கலக்கச்சை யுண்டுபண்ணின. அவன்‌ 
பரபரப்புடன்‌ படைகளை ஒழுங்கு செய்யக்‌ கட்டளையிட்‌ 
டான்‌. வந்‌ திருப்பது வேற்று காடானதால்‌ அவ்வளவு அவ 
சாரத்தில்‌ ஒழுங்கு படவில்லை. ஆசவே, எதிரிகளை இரண 
களத்துக்கு வரவிடாமற்‌ சற்று கேரம்‌ தடுப்பது அவனுக்கு 
மிகவும்‌ ௮வசியமாயிற்று, 

செஞ்சுயின்‌ தன்மையை அப்பொழுது அறிந்திருந்த 
திருவண்ணாமலைத்‌ தலைவனான சுபாங்கனென்பவன்‌ (மேற்‌ 
கில்‌ தாழனூர்‌ மலையனூர்‌ என்று இரண்டு கிராமங்களிருக் 


இன்றன; அவற்றின்‌ ஏரிகளில்‌ தண்ணீர்‌ கரை புரளுகீன்‌ 


றது; அவற்றை யுடைத்துவிட்டால்‌ அந்நீர்‌ சங்கராபரணி 


யாற்றிற்‌ பெருகயாடும்‌; ௮து சற்று நேரம்‌ வரையில்‌ சத்‌ 
அருவின்‌ வருகையைத்‌ துக்கும்‌; அதற்குள்‌ ஈம்படைகளை 
ஒழு ங்குபடுத்தி யமைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌”. என்‌ று. ஆலோ 
சனை கூறினான்‌. அதனிலும்‌ வேறு கறந்த வுபாயத்தை ஒரு 
வரும்‌ சொல்லவில்லை, அதனால்‌; அவவேரி கரையை உடைத்‌ 
தத்‌ இறந்து. விடும்படி ஸைதுல்லாகான்‌. விடியற்‌ காலையில்‌ 


கட்டளை யிட்டான்‌. 


்‌ ன்‌ 
ர்‌ ட்‌ 
ட்‌ ன்‌ . அதிலய்‌ ன்‌ ட யங்‌ வகி ழே ்‌ 
்‌ ம்‌ ட்‌ ்‌ த . ம்‌ க்கி அன்‌ தடவு நகைகடை திவ்‌ கடி 8, ஆடு 
ப்‌ ஸீ அர 3 1 அலக்‌ ட்‌ நதா? பச்‌ ஸர ப்‌ 
கண்ட்‌ கட க ச்‌ 
டா 
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அதிசாரம்‌. 50 


பணக்‌ அடை லை கை! 
மகம்மதுகான்‌ சண்டையும்‌ மரணமும்‌ 


கார்காலமும்‌ கூதிர்காலமும்‌ எப்பொழுதோ கழிந்து 
போயின. பனிக்காலம்‌ பிறந்து வளாந்து தவழ்கடை கற்‌ 
தின்றது. மூடுபனி சூரிபன்‌ : ஒளியையும்‌ பொருள்‌ பண்ண 
வில்லை. உலகத்திற்‌ குளிர்‌ மிகுந்தது. நீர்‌ நிலைகளில்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ தெளிந்து கொஞ்சம்‌ கொஞ்‌ ஈமாகக்‌ குறையத்‌ 'தொடல்‌ 
இற்று. தாமரைகள்‌ முகம்‌ கருகிப்‌ பொலி விழந்தன. குளி 
ரின்‌ கொடுமையினாற்‌ பறவைகள்‌ கூடப்‌ பாட்டை மறந்தன. 
தானியங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக அறுப்புண்டி களத்‌ 
தை யடைந்தன. மாமரங்கள்‌ அங்கொன்றும்‌. இங்‌ 
சொன்றுமாக மெள்ள. மெள்ள அரும்பக்‌ தொடங்‌ 
இன, ஆற்றங்கரை முழுவதும்‌ ௮அழகயசோலை, எத்தனை 
. தாழிகை வேலைசெய்தாலும்‌ இளைப்‌ புண்டாகாது. பயிர்த்தொ 
மிலைச்‌ செய்வோர்‌ தானியங்களைக்‌ தூற்றியும்‌ உலர்த்தியும்‌ 
களஞ்யெங்களில்‌ மெதுவாகக்‌ கொண்டு சேர்ப்பார்கள்‌. பல 
வகைத்‌ தானியங்களும்‌, .சுதிர்ப்‌ போர்களும்‌ சங்கராபரணி 
யாற்றங்கரையிற்‌ கணக்கின்‌ றிக்‌ குவித்துக்‌ கடந்தன. 


ஆற்றில்‌ வெள்ளம்‌ அதிகரித்தது. நீரிரைச்சல்‌ நிமிஷக்‌ 
அக்கு நிமிஷம்‌ பெருகிற்று. ' வெள்ளம்‌ இருகரசைகளிலும்‌ 
புண்டு பெருகக்‌ கொள்ளைக்‌ காரர்களைப்‌ போல அகப்பட்ட 
- வற்றை யெல்லாம்‌ அடி, த்துக்‌ கொண்டு சென்றது. உடை 
மைக்காரர்களுக்கு அதனைக்‌ கண்டதும்‌ ஊக்கம்‌ குறைந்தது. 
_சைக்குக்‌ கிட்டின வொன்‌ ன்று வாய்க்குக்‌ கட்டவில்லை. என்ன 
"செய்வார்கள்‌ £ உழைப்பின்‌ பலன்‌ ௮க்கமழிந்‌ து போவது 


, அவர்களுக்குச்‌. சம்மதமாகுமா? மழை எக்குப்பொழிந ந்த 


நிக்‌ ஜயஸிங்கு 


தென்பாரும்‌; வெள்ளம்‌ எப்படி. வக்ததென்பாரும்‌; தானியம்‌ 
கள்‌ வெள்ளத்தில்‌ அழிந்துபோயின வென்பாரும்‌ழ உண 
வுக்கு என்னசெய்வோ மென்பாரும்‌; குமந்தைகள்‌ அக்கரை 
யில்‌ ௮கப்பட்டுக்‌ கொஷ்‌.டுவிட்டன வென்பாரும்‌; மறுபடி : 
யும்‌ எப்படிக்‌ காணப்‌ போகுமரூமென்பாருமாக ஆங்காங்குக்‌ 
கும்புகூடிப்‌ புலம்பத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. ட்‌ 

அப்பொழுது ஒற்றர்கள்‌ வந்து அரசனைப்‌ பணிந்து 
ஆறுகாட்டாசன்‌ படைகளைத்‌ தயாரித்துக்‌ கொள்வதன்‌ 
பொருட்டுக்‌ தாழனூர்‌ மலையனூசென்ற கிராமங்களின்‌ 
ஏரிகளைகளை யுடைத்துத்‌ தண்ணீர்‌ பெருகவிட்ட. சூழ்ச்சி 
யைத்‌ தெரியப்படுத்தினார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்டதும்‌ ஐயஷில்‌ 
கு மன்னவனுக்குக்‌ கோபம்‌ கூண்டு வளர்ந்தது. கண்கள்‌ 
உருண்டு சிவந்தன. மீசைகள்‌ நிமிர்ந்து துடித்தன. உதிரம்‌ 
கொதிப்பெடுத்தது. பற்கள்‌ கடிப்புண்டன. சொற்கள்‌ சுவை 
திரிந்தன. பின்னர்‌ ௮வன்‌ வீரர்களே ! அருக்கன்‌ தந்தரத்‌ 
தைத்ே தெரிந்து கொண்டீர்களல்லவா ? அவனிடத்திற்‌ கொஞ்‌ 
சழமும்‌ கருணை காட்டலாகாது; அவனையும்‌ அவன்‌ படை 
களையும்‌ சித்திர வதை செய்ய வேண்டும்‌; ஏரி நீராதலால்‌, 
வெள்ளம்‌ அடங்கிப்‌போகும்‌; ஆற்றைக்‌ கடக்கும்‌ ஆற்றலு 
டையவர்‌ மாத்திரம்‌ தொடர்ந்து வாருங்கள்‌! மற்றவர்‌ வெள்‌ 
எம்‌ வடிந்த பின்னர்‌ வந்து சேரட்டும்‌.” என்று சொல்லித்‌ த்‌ 
தனது பஞ்ச கல்யாணியைக்‌ தட்டிவிட்டான்‌. 


அந்த வொப்பற்ற சூதிரை வெள்ளத்தை இரக்கப்‌ 
பண்ணவே யில்லை. ௮து நெடுந்தூரம்‌ பின்லுக்கிடைந் து 
ஓரே பாய்ச்சலில்‌ ௮ச்சிற்றாற்றின்‌ , ௮க்கரை சேர்ந்தது... 
படைத்தலைவன அ நீலவேஎளிக்‌ குதிரையும்‌ அதனைத்‌ 
தொடர்ந்து போயிற்று. அவர்களைப்‌ போலவே குதிரை 


வீரர்கள்‌ பலரும்‌ ஆற்றிற்குதித்து ௮க்களை' சேர்ந்தார்கள்‌. 


தீத 
தீ 
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யானைப்படைகளமாத்திரம்‌ எளிதிற்கடர்து போயின. மொத்‌ 
தத்தில்‌ ஐக் நூறு குதிரை வீரர்களுக்கும்‌ ௮திசமாக ஆற்‌ 
றைக்கடந்து வந்து விட்டார்கள்‌. பதாதிகளும்‌) வேறு இல 
பாசறைவீரர்களு மாத்தரம்‌ ஆற்றின்‌ வடவை கொக்கியிருந் 
தார்கள்‌. வெள்ளமும்‌ நிமிஷத்‌ அக்கு நிமிஷம்‌ வடிமுகம்‌ 
காட்டத்‌ ஜொடங்கிற்று. 

ஆற்றைக்‌ கடந்த செய்தி ஸைதுல்லாகானுக்குத்‌ தெரிந்‌ 
தன்‌. அவ வன்‌ முதலில்‌ தன்னைக்‌ க்‌ உ வுபாயம்‌ 
தேடினானே யல்லாமல்‌, சண்டை செய்யும்‌ விஷயமாக வாலோ 
சிக்கவில்லை. பாழுந்தெய்வம்‌ வயிற்றை வைத்திருக்கும்‌ வளை 
யில்‌ படைகளும்‌ படைவீரர்களும்‌. ௮வனைப்போல வாலோ 
க்க முடியாதல்லவா? பொதுவாகச்‌ சொல்வோமானால்‌, யஜ 
மான வனக்‌ காட்டிலும்‌ தளகர்த்தர்கள்‌ ட... 
அவர்கள்‌ ஆவேசத்மீதாரி ஆயுதங்களை யேந்தி எதிரிகளை 
யெதிர்க்க வந்து நின்ரார்கள்‌.... | 

அப்பொழுது மகம்மதுகான்‌ ஜயஹிங்கு மன்னவனை 
வணங்கி “அண்ணலே: முதற்‌ சண்டையை எனக்குத்‌ தாருக்‌ 
| 


கள்‌! நான்‌ யாசிக்கிறேன்‌; தாங்கள்‌ சற்றுநேரம்‌ வரையில்‌ 


- இவ்விடத்தில்‌ இருந்து வேடிக்கை பார்க்க வேண்டும்‌; நான்‌ 


படைவீ ரர்களுடன்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்று போரை முடித்து 


- வருகிறன்‌? என்முன்‌. ஜயஹிக்கு மகம்மதுகான்‌! உனக்‌ 


குப்‌ பகைவரை வெல்லத்‌ திறமை யில்லை யென்று நான்‌ 


ப பர வரவில்லை; எல்லாச்‌ சிற்றரசர்களும்‌ ஒன்று சேர்க்‌ 


ன்‌ ருப்ட தனால்‌, உனக்குதவியாக உன்னருகிலிருக்கே றன்‌; 





ல அஃது உனக்கும்‌ உற்சாகத்தைக்‌ கிளப்பும்‌; எ எனக்கும்‌ ஆறு 
தலை. யளிககும்‌” என்று சொன்னான்‌. யூஸ்‌ 


_ மகம்மலுகான்‌ அரசர்‌ தலைவரே! அற்பனிலும்‌ அற்ப 


ரி டட நவாப்‌ ட்டா சண்டை செய்வதற்குத்‌ தங்‌ 
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களை யழைத்து: செல்வதை அவமானமாகக்‌ கரு நூதிறேன்‌; 
தாங்கள்‌ போருக்கு வதால்‌ எனக்குப்‌ புகம்‌ இடைக்கமாட்‌ 
டாது: தனித்துச்சென்று சண்டைசெய்ப விரும்புறேன்‌ 
எனக்கு விடைகொடுத்‌ தப்புங்கள்‌?? என்று கேட்டான்‌. 
ஜயஹி.்கு மன்னவன்‌ உன்‌ எண்ணம்‌ நிறைவேறட்டும்‌. 
படைகளைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொண்டு வெற்றியுடன்‌ திரும்பி 
வா:?? என்று கூறினன்‌. மகம்மதுகான்‌ மட்டற்ற களிப்பு 
டன்‌ மன்னவனை வணாய்‌இம்‌ குதிரை வி சாகளுடன்‌ எதிரிகளை 
நாடிச்சென்றான்‌. 

சற்றரசர்கள்‌ மகமமதுகான்‌ பெருமையையும்‌ வீரத்தை 
யும்‌ ஸைதுல்லாகானுக்குத்‌ தெரியச்‌ சொன்னார்கள்‌. நவாப்பு 
அவற்றைக்‌ தன்‌ சேனாதிபதி தாவுக்கானுக்குக்‌ கூறினன்‌. தா 
வுத்கான்‌ படைகளாக கருடவியூகமாக அணிவகுத்து அதன்‌ 
உடலில்‌ தான்‌ நின்றுகொண்டு திரிகளை எதிர்த்து நிற்கலா்‌ 
னான. மகம்மதுகான்‌ அ தனை யறியாமற்‌ போகவில்லை. அவன்‌ 
தன்னுடன்‌ வசத கூதிரைப்‌ படைகளை மூன்று பாக மாகச்‌ 
சத்துரு சைனியத்தின்‌ வலப்புறத்திலும்‌ இடப்புறத்இிலுமாக 
நின்று பிளர்து உட்செல்‌ அம்படி. இரண்டு பகு இகளுக்குக்‌ 
கட்டயிட்டத்‌ தான்‌ மற்னொரு பகுதியுடன்‌ எ.ரில்‌ நின்‌ று 
கருடலியூகத்தின்‌ சிரத்தையும்‌ உடலையும்‌ சேதிக்கத்‌ தொடப்‌ 
கிறான்‌. 

பகைவன்‌ தன்னைவிடத்‌ தந்திரத்தில்‌ மிகுர்சவ னென்ப 
அம்‌, மீபோர்‌ புரிவதில்‌ நிபுணனென்பதம்‌ தாவுத்கானுக்கு அப்‌ 
பொழுதுதான்‌ தெரிந்தது. மகம்மதுகான்‌ செய்த யுக்தியினா 
அம்‌; வல்லமையினாலும்‌ கருடவியூ கம்‌ காலமணி கோக்துக்‌ 
குள்‌ கால்வாங்கத்‌ தொடங்க ந்று, ம்‌ மத்து 

மகம்மதுகானும்‌ அவன்‌ வீ சர்களுமாக வாளை யுருவிக்‌ . 
கொண்டு வி ச்சொன்றுக்குப்‌ பத்துப்பன்னிரண்டு விழுக்காடு . 


ஜயஸிங்கு ர்‌ 


வீர ரர்களின்‌ தரங்களை வெட்டித்‌ தள்ளி வந்தார்கள்‌. மகம்மது' 
கான்‌ பராக்கிரமத்தை பெச்சாதவரில்லை. அவன்‌ குதிரை 
கொள்ளி வட்டத்தைப்‌ 2 பாலப்‌ பசைவர்‌ நமிவிற்‌ புகுந்து 
ற்‌ புகு 

சுழன்றது. அது பகசைவர்களது சுத்தி வெட்டும்‌, ஈட்டியெ 
றிவும்‌; குந்தக்‌ குத்தும்‌ தன்மீதும்‌ தலைவன்மீதும்‌ விழாவண்‌ 
ணம்‌ ன்சலும்‌, திக தும்‌, வளைந்தும்‌, சுழன்றும்‌; பதுங்க 
யம்‌ பலவிதமாகக்‌ திரிந்து, தேர்ப்பாகன்‌ ரதஇிகனைக்‌ சாப்பு 
போலக்‌ காத்து, அவனுக்கு வெற றியை யளிக்கக்‌ தொடக்‌ 
ஒற்று. 

எதிரிக க்கு மசமமதுகானது கத்‌ தி வெட்டு தர்கள்‌ 
புபத்திலும்‌ சிரத்திலும்‌ வரது விழும்மெபொழுது: மாத்திரம்‌ 


கை திரிவதனால்‌; அவன்‌ ாங் இருக்கிறான்‌? எப்படி, யிருகஇ. 
மூன்‌? என்பதையும்‌ கூட அவர்கள்‌ தெரிந்து கொள்ளாமற்‌ 


ரூ ஓ ்‌.] ரர்‌ ்‌] ்‌] ்‌ ஒ அ ்‌ ப க ஒ. ம்‌ ன்‌ ப்ப ்‌] 
போனார்கள்‌. அற்றரசர்களிழ்‌ சிலர்‌ உயிரிழந்தனர்‌; சிலர்‌ ௧ர 


மறுக்தனர்‌; சிலர்‌ பமனென்றனா; சிலர்‌ பயமென்றனா்‌; சிலர்‌ 


த இது வந்தானென்றனர்‌. சிலர்‌ அதோ போனானென்ற 
னர இலர்‌ ஐயோ! - ஐயோ! (வெல ன்‌ றனர்‌; இலா கண்ணீர்‌! 
தண்ணி. ரென்றனர்‌.. ப 

தாவுத்சான்‌ மகம்மதுகானைக்‌ கொல்லப்‌ படை 
களை மேலும்‌ மேலும்‌ அனுப்பினபடியே யிருந்தான்‌. 
வெள்ளம்‌ அதிகமாக வந்தாலும்‌ அதனை மிஞ்சவிடாம 
லடக்கி; மேலேயெழும்புஇன்‌ ற பெருங்கடல்போல, எதிர்த்து 
வத்த வீரர்களில்‌ எவரும்‌ தப்பிச்‌ செல்லா தபடி. மகம்ம 1] 


கானும்‌. ரது வீரர்களுமாக ௨ வளைந்து ஒரு மணி சாவகாசத்‌ . 
்‌ அக்குள்‌ கொன்று குவித்துவிட்டார்கள்‌. கதானனுப்பின 


அத்தனை. அிபர்களும்‌ ஹதமானவற்றைக்‌ காணும்‌. பொழுது... 
ல லதுனிராம்‌ பயமுண்டாயிற்று, ௮வன்‌ பிரமை கொண் 


பத 
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டவன்‌ போலச்‌ செய்வது தெரியாமல்‌ திகைக்கம்‌ தொடங்கி 
னான்‌. கஈவாப்புவின்‌ படைகள்‌ பலிகளா ற்‌ நுரத்தப்பட்ட 
மான்‌. கூட்டங்கள்‌ போல ஒருவ/ பான வழி யொருவர்‌ 
போகாமல்‌ தலைவிரி கோலமாக உயிர்‌ தப்பினாற்‌. போது 
மென்று ஓடத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 


மகமமதுகான அவர்கள்‌ செய்கையை யறிந்து தாவுத்‌ 
கானும்‌ ஈவாப்புவும்‌ தப்பிததுக்‌ கொண்டார்கள்‌? அவர்க - 
மாக்‌ கண்டுபிடித்துக்‌ கொன்று வாருங்கள்‌? என்று தனது 
படைவீ ரர்களுக்குப்‌ பகார்தான்‌. அவர்கள்‌ தோவுக்கான்‌ 
எங்சே? ஈவாப்பு எங்கே? பிடியுங்கள்‌! அடியுங்கள்‌! வெட்‌ 
டுங்கள்‌! குத்துக்கள்‌?! என்று கூச்சலிட்டுக்‌ கொண்டு குதி 
ரைகளை நடத்தினார்கள்‌. ஸைதுல்லாகான்‌ ஒரு சாதாரண 
வீரன்‌ போல வுடைபுசைந்து அங்கிருந்த ஒரு புதரிற்‌ 
சென்று ஒளிரக்துகொண்டுவிட்டான்‌. தாவுக்கான்‌; தானும்‌ 
பிணங்களுடன்‌ பிணங்களாக இரணகளக்குற்‌ படுத்து மறைக்‌ 
தான்‌. இருவண்ணாமலக்குத்‌ தலைவனாகிய சுபாங்கனென்பவன்‌ 
நவரப்புவுக்கு. அந்தரங்க ஈண்பன்‌. அவனது கோளூரைக 
ளாந்ருன்‌ ஸைதுல்லாகான ஜயஹிக்கு மன்னவனைப்‌ பகைக்‌ 
கத்‌ தொடங்கினான்‌. சுபாங்கனைக்‌ தற்செயலாகத்‌. தூரத்‌ 
தற்‌ கண்டதும்‌ மகம்மதுகானுக்கு அளவுகடந்த கோபமுண்‌ 
டாயிற்று. அவ்வீரனை வென்று புகம்பெற வேண்டுமென்‌ ற 
[அல்‌] படர்‌ ௫. ப்‌ ப ட்‌ ஓ. 
தனது குதிரையைத்‌ கட்டிவிட்டான்‌. 


௮.து குலைவன்‌ ஞூறிப்பறிந்து சுபாக்கன்‌ சமீபத்தைய 
டைந்தது. அம்மன்னவன்‌ ஒரு பெரிய யானையின்‌ பிடரியில்‌ 
அமர்ந்திருந்தான்‌. மகம்மதுகான்‌ வாளை .யுருவிக்கொண்டு. 
மிகவும்‌ சீக்கிரமாக ௮வன்‌ மீது பாய்ந்தான்‌, அவவள வுதான்‌ 
மூமதம்‌; ௮ந்த விநாடியிலேயே சுபாங்கன்‌ வலக்கச மறுப்‌ 
புண்டு. நிலத்தில்‌ விழுக்‌ ௪. அடிக்க. உடனே அவ்வரசன்‌. 
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இடக்காத்தினால்‌ மகம்மதுகானுக்குச்‌ சலாம்‌ செய்‌.து (என்னை 
விட்டு விடுங்கள்‌! நான்‌ ஊரை நோக்‌ யோடிப்போ௫றேன்‌! 
உங்களுக்குக்‌ கோடி புண்ணியமுண்டு' என்று பல்லைக்காட்‌ 
டிக்‌ கெஞ்சினான்‌. மகம்மதுகான்‌ 2! வெட்கம்‌ கெட்டவனே! 
8 தேசத்துரோகி! உன்னை உயிருடன்‌ விடலாகாது; பாத 
யுத்தத்தைக்‌ சனி உண்பெண்ணினது போல, ந இந்தச்‌ 
சண்டையை உண்டு பண்ணி யிருக்கிழுய்‌; நேற்றுக்கூட எக 
கள்‌ சரொமங்களிற்‌ புகுந்து பெண்களை வருந்‌ இப்‌, பொருளை 
யும்‌ பூஷணங்களையும்‌ கொள்ளை கொள்ளச்செய்தனை; உன்‌ 
குற்றத்‌ க்கு மரணமே தண்டனை? என்று வாளை யோக்க 

சுபாங்கன்‌ 6குற்றக்தை ஒப்புக்கொள்கிறேன்‌; வலக்கரம்‌ 
அ௮றுப்புண்டதுவே எனக்குப்‌ போதுமான ௫3 என்னைக்‌ காப்‌ 
பாற்றுங்கள்‌! உங்கள்‌ ௮டைக்கலம்‌?”? என்று கெஞ்சினான்‌. 
மசம்மதுகான்‌ :8! மானத்தைப்‌ போக்குக்‌ சொண்டாவ.து 
பிராணனைக்‌ காக்க முயல்கிருப்‌; இப்படிப்பட்ட சூரனென்‌ 
அ தெரிந்இருந்தகால்‌, உனது வலக்காத்தைக்கூட, வெட்டி 
யிருக்கமாட்டேன்‌; சீக்கிரம்‌ பிழைத்தோடிப்போ:? என்று 
சொல்லி அப்பாற்றிரும்பினான்‌. அப்புறம்‌ இரணகளத்தில்‌ 
இவன்‌ தன்னை எதிர்ப்பவரைக்‌ கண்டிலன்‌. இனிச்‌ சென்று 
அரசனையாவது காணலாமென்‌.று வெற்‌ றிச்சக்கத்தை முழக்கி 
நீலவேணியைத்திருப்பினான்‌. அ௮த்துரகம்‌ கனை த்‌ துக்கொண்டு 
தெற்கு முகமாகச்‌ செல்லத்‌ தொடங்கிற்று. 


ஜாவுத்தான்‌ மகம்மலுகானுக்குப்‌ பயந்து .பிணங்களில்‌ 
மறைக்து கொண்டான்‌ என்று படி.த்திருக்கதீர்கள்‌; அவன்‌ 
தனக்கு நோர்த அவமானக்துக்கு அறிவு கலங்கி விதியை 
நொந்துகொண்டிருந்தான்‌. மகம்மதுகான்‌ அவன்‌ படுத்‌ திருக்‌ 
கும்‌ பக்கமாகவே தற்செயலாகத்‌ திரும்பிச்செல்ல நேர்ந்தது. 
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அவன அதனைக்கண்மி மனம்‌ புழுங்கிச்‌ சமயத்தை நழுவவி 
டாமல்‌ *இப்பொழுதாவது சடவுளுக்குத்‌ தன்மீது இரக்க 
முூண்டாகின்றதா வென்பகைப்‌ பரிக்ஷிர்சலாம்‌; தவறினால்‌, 
உடனே தற்கொலை புரிக துகொண்டு உயிசைத்‌ தூறக்கலாம்‌” 
என்று தீர்மானித்து, அவன்‌ சென்ற துமெழுக்‌ து அப்பாக்கி 
யையெடுத்துப்‌ பகைவன்‌ பிடரிக்குக்குறிபார்ததுச்சுட்டான்‌. 
- அது மிகவும்‌ வேகமாக வந்து அவன்‌ பிடரியிற்‌ பாய்ந்து. 
மகம்மதுகான்‌ இரணகளத்தில்‌ உயிருள்ளவர்‌ ஒருவர மில்லா 
இருக்கும்பொழுது தன்னை யாவர்‌ சுட்டிருக்கக்‌ கூடுமென்று 
பின்புறமாகத்‌ திரும்பினான்‌. அப்பொழுது மற்ரொரு குண்டு 
பறந்து வந்து கெற்றியி ஓுருவிற்று. மகம்மதுகான்‌ அந்தக்‌ 
கணத்திலையே அநியாயமாக அவனியில்‌ விழுக்திறந்தான்‌. 

ம்‌ இதற்கென்ன செய்யலாம்‌? இம மோசத்தொழில்‌ 
பண்டைக்காலம்‌ தொடங்கி ஈம்‌ நாட்டில்‌ உள்ளதுதான்‌. 
மகாபாரதத்தில்‌ எ ர்கந்த ப்பட்‌ வதத்தை  நினைவிற்குக்‌ 
கொண்டு வாருங்கள்‌! தாவுத்கான்‌ செயல்‌ டட அல்ல வென்‌ 
பத்ற்கு ௮.து சமாதானம்‌ சொல்லும்‌. 


உடனே  தாவுத்சான்‌ தனஅ வெற்றிச்‌ சங்கத்தை 
முழக்கச்‌ இிங்கராதம்‌ செய்து படைகளை நமாடிச்சென்றுன்‌, 
வெற்றி யொலியைக்‌ கேட்ட மாத்துரத்தில்‌ "இறந்தவர்கள்‌ 
ட்‌ போக உயிரு 1 க்குப்‌ பயந்து ஒளிக்‌ து கொண்டிருக்க மன்னவர்‌ 
்‌ யாவரும்‌ பரபரப்புடன்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. தாவுத்தான்‌ 
வெற்றி அவர்களுக்கு- வெளியா யிற்று. அவர்கள்‌ “அவன்‌ 
டக வ்‌ பெருமையுடன்‌ சொல்லிக்‌ -கொள்ளலானார்கள்‌. 
ஸைதுல்லாகான்‌ மகம்மதுகானைக்‌ கொன்றதன்‌. பெரும்டுத்‌ 
தாவுத்கானுக்கு இரத்தின. மாலை? ட அதுக்கு பதிய 
| யஸ்‌ 


[2 ட 2௮ அனி 5 . சி ர ட ச்‌ டர்டி [] இடு 


டு 


ஜயஸிங்கு 101 
௮;திகாரம்‌ 97 


கவைல வ இவனது வலை 
இரண களம்‌ 


வெள்ளம்‌ வற்றிப்‌ போயிற்று, தென்கரையிற்‌ நங்க 
யிருந்த. பதா ரர்‌ படைவி ரார்களும்‌ வடசுரைச்ரு வந்து 
சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ அரசனை வணங்கி (அண்ண ல! 
உத்தரவு தாருங்கள்‌! நாங்கள்‌ சென்று அருக்கன்‌ படைக 
ளேத்‌ தொலைத்த வருகிறோ மென்ஞுர்கள்‌. ஜயஷிக்கு மன்‌ 
னவன்‌ அவர்களுக்கு மகம்மதுகானும்‌ குதிரைவீ' ரர்களும்‌ 
சண்டைசெய்யச்‌ சென்றிருப்பதை யறிவித்துச்‌ (ஈற்றுப்‌ 
பொறுத்திரு ங்கள்‌! அவர்கள்‌ வந்ததும்‌ ௮னை வரும்‌ ஒருமிக்‌ 
கச்‌ சென்று வென்றுவரலாம்‌? என்று சொல்லிச்‌ சமாதானம்‌ 
பண்ணினான்‌. சற்றுக்கழித்‌ துப்‌ ன பம திரும்பும்‌ 

ப (பொழுது. முழக்கன வெற்றிச்‌ சங்கம்‌ காதில்‌ விழுந்‌ கத. 
ன்‌ ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ மகம்மதுகான்‌ வெற்றியுடன்‌ றில்‌ 
வருருனென்‌. ௮! படைவீ ரர்களுக்குச்‌ சொல்லிச்‌ ௪௫ தாஷப்‌ 
பட்டான்‌. ஐர்ன நிமிஷக்‌ துக்கெல்லாம்‌ தாவுத்கானுடைய 
சங்கத்தொனி ட்டம்‌... இ.ண்டொலிகளும்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று பொருளில்‌ முரண்படுவதனால்‌ அவனுச்கு ஓன்றை 
யும்‌ துணிய முடியவில்லை. அவன்‌ உண்மையைத்‌ ஜெரிர்‌ த 

பனம்‌ ்‌ கக ந்‌ பக ்‌ ்‌ 

பதி ளென்‌் று எதரில்‌ இருக்க குதிரை விரர்கல க்ருக்‌ 
காட யிட்டான்‌. அவர்கள்‌ காற்றிலும்‌ விரைந்து பறக்து 
. சென்றார்‌? கள்‌. டி க்கட ்‌ ்‌ கருட 


ட டந்து 224 ட பத்தியா வத்‌ 


௬௮ல்‌ 


யா தரப்பன்கான!: சந்தோஷத்தைத்‌ தெரிவிக்கெற 
போர்ப்‌ பை தரவ வபம்‌  அரத்தியங்க ஞரடையவுமான 
முழக்கம்‌ எழுந்தது. அதனைக்கேட்டறும்‌ ஜயஹிக்கு மன்ன 
வனுக்கு. அமைதியுண்டாகவில்லை. . அவன்‌ (அனைவரும்‌ 
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போருக்குப்‌ புறப்படுங்கள்‌; படைத்தலைவனை அங்குக்‌ கலந்து 
கொள்ளலாம்‌? என்று சொல்லிப்‌ பஞ்சகல்யாணியின்மீது 
தாவினன்‌. படைகள்‌ இங்கநாதஞ்‌ செய்துகொண்டு எதிரி 
களை நோக்கியெழுக்கன. அவர்கள்‌ நடத்தலால்‌, துகள்‌ 
களம்பி வெயில்‌ மறைந்தது. இருள்பரந்த து . அனைவரும்‌ 
இசணகளத்கதை அடைந்தார்கள்‌. ம்‌ 


மகம்மதுகான்‌ படைவீரர்களுக்கு நவாப்புவையும்‌ 
தாவுத்கானையும்‌ நாடிச்‌ செல்லுங்களென்று முன்னர்க்‌ கட்‌ 
டளையிட்டது உங்கள்‌ நினைவில்‌ இருக்கலாம்‌. அவர்கள்‌ 
வேறு வேற! பிரிந்து எதிர்த்‌து வந்தவர்களைக்‌ கொன்று 
கொண்டு பகைவர்‌ பாளையத்தில்‌ நுழைந்தார்கள்‌. தாவுத்‌ 
கான்‌ மோசமும்‌ தங்கள்‌ தலைவன்‌ நாசமும்‌ அவர்களுக்கு 
அங்கே வெளியாயிற்று. தலைவனையிழர்து இரும்பிச்‌ செல்வ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ சண்டை செய்து ஜயிப்பது அல்லது மடி 
வது மேலானதென்று அவர்கள்‌ இர்மானித் துக்கொண்டு 
வீரா வேசத்‌. துடன்‌ அகப்பட்டவர்களையெல்லாம்‌ முன்பின்‌ 
பாராமல்‌ வெட்டிச்‌ சாய்க்கக்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. சண்டை 
யின்‌ உக்கிரத்தைச்‌ சொல்லி முடியா. 


ஜயஹிக்கு மன்னவன்‌ இரணகள திகதைக்‌ கண்டான்‌. 
அது நிணச்சேறும்‌, பிணக்காடுமாக நிறைந்‌ திருந்தது. மகம்‌ 
மதுகான்‌ ௮வவளவு சாமர்த்தியமாகச்‌ சண்டை செய்வா 
னென்று அவன்‌ எண்ணியிருக்கவில்லை, உடலழிந்தவர்களும்‌, 
உறுப்பிழந்தவர்களுமாக எண்ணிறந்த வீரர்கள்‌ ௮ப்‌ 
படி. யப்படியே நிலத்தில்‌ விழுந்து இடந்தார்கள்‌. அவன்‌. 
ஆச்சரியக்‌ கடவில்‌ அமிழ்து போனாள்‌. அந்தோ! அந்தச்‌ 
சந்தோஷம்‌ இருந்து ௮௮ பவிப்பதழ்‌ இல்லாமற்‌ 
போயிற் ௮. ௪ ற்று ச்‌ தொலைவில்‌ நீலவேணிக்‌ குதிரை நின்று 
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கொண்டிருந்தது. மகம்மதுகானுக்கு ஆபத்து நேர்ந்து விட்‌ 
டதென்பதை ௮வன்‌ அப்பொழுதே நிச்சயம்‌ 'செய்துவிட்‌ 
டான்‌. அவனுக்கு ஒன்றும்‌ தோன்றவில்லை. வெறிபிடித்த 
வன்போல திமிஷத்துக்குள்‌ அவ்விடத்துக்‌ கோடினான்‌. 
உண்மைவெளியாயிறறு,கூதிரையை விட்டுக்‌ சீழேயிறங்க ஐக்‌ 
தாறு நிமிஷம்‌ வரையில்‌ மகம்மதுகானை வெறிக்க வெறிக்கப்‌ 
பார்த்தான்‌. ஈண்பன்‌ பிரிவு அவனுக்கு வெளியில்‌ வருதி 
தத்தை: உண்டு பண்ணவில்லை. கோபத்தை மாத்திரம்‌ களம்‌ 
பிற்று.: ஏனென்றால்‌, ௮௮ இரணகளம்‌; இருந்து வருந்து 
வதற்கு இடமன்‌ று; சமயமும்‌ அன்று; அவனை முறைப்படி 
யடக்கம்‌ செய்யுங்கள்‌?என்று வீ ரர்களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டுக்‌ 
குதிரைமீதேறி வேகத்‌ ன்‌ வரபா த கோக்கிட்‌ 
குதி மீதறி வேகத்துடன்‌ பகைவர்பாளையத்தை நோக்கிப்‌ 
மயானான்‌.. அவன்‌ பின்னர்ப்‌ படைகளும்‌ புரண்டு போயின. 
வதா... 
ஓ 
அதிகாரம்‌ 92 





ஜயஸிங்கின்‌ போரும்‌ தாவுத்கான்‌ மரணமும்‌ 


கரமம்‌ அ௮க்கிரமமென்று உலகத்தில்‌ இரண்டு துறைக 


_ஸிருக்கின்றன. பெரியவர்‌ கரமத்தை விரும்புவர்‌. இரமத்‌ 


அறைக்குக்‌ கடவுளுலகம்‌ கைகூடும்‌. அ௮க்கிரமத்துறைக்கு 
லுகாலம்‌ சொந்தமாகும்‌. அக்கிரமம்‌ வடக்தல பரல்‌ 


்‌ அனைவரும்‌ வெறுப்பார்கள்‌. உலகத்தில்‌ அக்கிரமம்‌ ௮தஇக 


மாகும்‌ சமயங்கள்‌ தோறும்‌ கடவுள்‌ பற்பல அவதாரங்களைச்‌ 


்‌ செங்கால்‌. பற்பல துன்பங்களை யநுபவித்‌ தம்‌ கரமத்தை. 





்‌ "அத்துகிறார்‌.. "இவற்றால்‌; ர ஒரு சுறிது 





ய்‌ பமக பா ர்‌ ஞு மன்னவனுக்குத்‌ சாவுத்தான்‌ க ேளஞ்டிசம்‌ 
ட்ணட்ட்ப் ௭ பறபல எக்க அவன யுகத்தின்‌ மாடி.வில்‌ உல 
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கத்தையமிக்கக்கோபிக்கின்ற உருத்திரமூர்த்தி யென்லும்படி. 
நவாப்புவின்‌ பாளையத்தை நோக்கிச்சென்றான்‌. தாவுத்தான்‌ 
மூதலான வீரர்கள்‌ அதனையறிந்து பரபரப்புடன்‌ படைகளை, 
ஒழுங்கு படுத்தினார்கள்‌. உடனே இருதிறத்‌.து வீரர்களும்‌ 
கைகலந்து ஒருவரை யொருவர்‌ வெல்ல நின்‌ மார்கள்‌. யானை 
வீரர்களுடன்‌ யானை வீரர்களும்‌; குதிரை வீரர்களுடன்‌ குதி 
ரைவிரர்களும்‌ பதாதிகளுடன்‌ பதாதிகளுமாக வெதிர்த்தும்‌) 
வீர வசனங்களை விசேஷமாகப்‌ படித்தும்‌, பற்களை நெறுகெ 
றெனக்‌ கடித்தும்‌, : ஒருவரை யொருவர்‌ கட்டிப்‌ பிடித்தும்‌, 
ஆயு தங்களினால்‌ உடம்பிலடித்தும்‌ அமர்செய்யத்‌ தொடங்க 
னார்கள்‌. 
்‌.... சண்டையின்‌ உக்கரத்தைச்‌ சொல்லி முடியாது. எக்கு 
நோக்கினாலும்‌ பிணக்காமம நிணச்சேறும்தான. . (வெட்டு! 
குத்து: அடி பிடி! உதை.? யென்ற வீரவொலிகளே மிகுந்தெ 
முந்தன. யானைகளின்‌ .கால்களாற்‌ றுகைப்புண்டார்‌ சுலர்‌. 
குதிரைகளின்‌ கால்களா லுதையுண்டார்‌ இலர்‌. வாள்களின்‌ 
வீச்சினால்‌ வரய்திறந்தார்‌ சிலர்‌. ஆள்‌ களின்‌ நெருக்கலால்‌ ௮ 
கம்‌ சாய்ந்தார்‌ சிலர்‌. உக்கிரமான சண்டை. கோரமான: 
காட்சி. பயங்கரமான விரைச்சல்‌. 
ஏற்கெனவே சோபாவேசம்‌ சொண்டிருப்பவ னாகையால்‌; 
ஜயஹிக்குூமன்னவன்‌ தனது பெரியகத்தியை உறையினின் று 
முருவிக்‌ கரகரவென்று சுழற்றி எதிரிகள்‌ நடுவிற்‌ புரந்து. 
வெட்டத்‌ தொடங்கினான்‌. அவன்‌ வெற்றியைப்‌ புகழ ஒரு 
வாய்‌ போதாது. எழமுதலாமென்ஞுலும்‌ ஏட்டிலடங்காது. 
என்னதான்‌ சொல்லலாம்‌! மகாபாரதத்திற்‌ பதும வியூகத்‌ 
தைப்‌ பிளந்து கெளரவ சேனைகளைக கொன்று புகம்‌- பரப்‌ 
பின இதிபாலியனான . அபிமன்யு வென்ற விரசிகாமணியை 
பூல்லாமல்‌ வேறோருவரையும்‌ உபமானமாக்க முடியவில்லை. 
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எதிரிகளிற்‌ சிலர்‌ குடர்‌ சரக்தனர்‌; சிலர்‌ சரமறுந்தனா; சிலர்‌ 

கரங்குறைக்தனர்‌; நிலர்‌ தொடைதுணிக்தனா? ௪லர்‌ இடை 

மூரிக்கனர்‌. வீரர்கள்‌ பல்லைக்‌ சடி தீதுக்கொண்டும்‌; கண்சளை 

விழித்துக்கொண்மம்‌, வாளைப்‌ பிீடித்துக்கொண்டும்‌, உயிர்‌ 

ம்‌ [] 6 ப்‌ உணு ௦ ப ்‌்‌ ட்‌] 

டி த்துக்கொண்டும்‌ நிலத்தில்‌ விழுக்து பாளத்‌ கொடங்கி 

பப்ஸ்‌ அவனைக்‌ காட்டிலும்‌ ௮வன்‌ பஞ்ச கல்யாணியின்‌ 

ு உட ஆ ன்‌ 

பராக்கிரமம்‌ பகரதத தக்கதன்று, அதுகாலிஞாற சலரையுதைத 

அம்‌; வாலினாற்‌ சிலரை யடித்தும்‌; ரட்ட சுலரைக்‌ சடித்‌ 

தும்‌, உடலாற்‌ ௪லரைத்‌ ... வேகத்தாம்‌ கலரைவீழ்த்‌ 
இயும்‌ இ 3 1 ம சக்த துரிக்து சுழன்றது. 


தாவுத்கானும்‌ ஈவாப்புவும்‌ படைகளை மேலும்‌ மேலும்‌ 
அனுப்பின வண்ணம யிருர் தார்கள்‌. குதிரைச்‌ சண்டை 
செய்வதில்‌ பாண்டவர்களில்‌ நகுலன்‌ நிகரற்றவனென்று மகா 
பாரதத்திற்‌ புகடப்பட்டிள்ளது. அவனிலும்‌ உ.யர்க்தவரிருப்‌ 
பதாக நமக்குத்‌ தெரியவில்லை. ஜயஹிக்கு மன்னவனை அந்த 
ஈ குலனென்‌ இதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. ஜயஷி க்கு மன்னவன்‌ 
போர்புரிகையில்‌ சடவுளாவேசம்‌ அவன்‌ மீது நிரைந்திருக்த 
தென்று சொல்லலாம்‌. ஏனென்ஞனுல்‌, கடவுள்‌ உலக காரியல்க 
ளைத்‌ தாமே ரேர்‌ நின்று எப்பொழுதும்‌ நடத்துவதில்லை. ஒவ்‌ 
வொரு சமயத்திலும்‌ ஓவவொருவரைக்‌ கொண்டுதான்‌ நடத்‌ 
இவருகிருர்‌. செய்து முடிப்பதற்கு எவர்‌ யோக்கியதை யுள்ள 
வசென்பதை அவர்‌ அப்பொழு தப்பொழுது தாமே யறிந்து 
கொள்‌ ரர்‌. ஜனநாயகத்தினயபொரு ருட்டு இக்காலத்துற்‌ செய்யு 
மேற்பாடுகளைப்‌ போல 6இவசை யெடுக்கவேண்டும்‌; அவரை 
்‌ யெடுக்கலா தென்‌ று? அரு ட சாருவும்‌ ச௪ப்பாசு செய்ய 
. வேண்டாம்‌. பரி பழனத்து இது மவண்டாம்‌. அவர்‌ தமக்கு 
. வேண்டியவர்களைக்‌ தாமே 'தெரிந்தெடுத்‌ தக கொள்ளுவார்‌. 


ர்சஞ்சகு. திவு, ரற்றில்‌.. (சில. வருக்குணங்களை 
ப 
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யளித்து அவர்களை யுலகத்தல்‌ ஒப்புடரவற்றவர்களாக வாக்கு 
வார்‌. இன்னும்‌ அவ௫டயமான காலங்களில்‌ தாமே அவர்கள்‌ 
நட ர்‌ சு ல உ ப்‌ 4 ரூ 3 ௬ 6 8) இ! 

அ ஆ ௦வசுத்துரநுந்து அரியகாரிபங்களை நிறை வேற்றிக்‌ 


கொள்வ துமுண்று. 


ஜயஷூஙி ற்கு மன்னவன்‌ எண்ணவும்‌ இயம்பவு முடியாத 
அவ்வளவு பேராற்றலை யுடைபவனாகி ரணகளத்திற்‌ றன்னை 
யெதிர்த்‌.து வந்தவர்களைக்‌ கொன்ற யமனுக்கு விருந்து செய்‌ 
யத்தொடக்கினான்‌. ௮க்த விருந்து சாதாரணமாகக்‌ கிடைக்‌ 
கத்‌ தக்கதன்று. எப்பொழு3தா ஓவ்வொரு சமயல்களிற்மான்‌ 
கிடைக்கும்‌. உயிர்களுக்கு இயற்கை செயக்கை யென்று 
மரணம்‌ இரண்மி வகைப்பமிம்‌. இயமனுக்கு இயற்கை மர 
ணம்‌ சுவையற்றது. ஏனென்றால்‌, வயது முதிரதல்‌, கோயில்‌ 
நலிதல்‌,;விஷம்பரவுதல்‌ முதலான சாரணங்களாைக்கொண்‌ டி.றப 
பதுஇயற்கை மரணமாகும்‌. ஊன்றின்பவர்‌ இத்தகைய விலக 
குகளையும்‌ பறை வகளையும்‌ விரும்பவே மாட்டார்கள்‌. இவ 
விக மாமிசக்களிற்‌ சற்றும்‌ சுவை கிடையாதென்பது அவர்‌ 
களுக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌. பலமும்‌ புஷ்டியும்‌ வயதுமுள்ள 
வர்களாக ஆயிரத்தி லொருவா்கூட விசாரமற்‌ நிறப்பதில்லை. 
ஆகவ) இபமன்‌ யுத்தத்தை யெதிர்பார்ப்பதில்‌ ஆச்சரிய 
மில்லையல்லவா ? சண்டைதான்‌ அவன்‌ விரும்பக்‌ கூடியது. 


சண்டை செய்வதற்காக்‌ குழந்தைகளையும்‌. . கோயாளி 
களையும்‌; கிழவர்களையும்‌ மசர்த்துக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. 
யானை, சூதிரை; கோவேறுகழுசை முதலான விலங்கினங்‌ 
களிலுங்கூட அப்படிப்பட்ட வையிரர்‌. செளரியமான உயிர்‌; 
சந்தோஷமான சாவு5 சுலைமீகுந்த மாமிசம்‌. இப்படிப்பட்ட 


விருந்தை அவன்‌ எப்பொழுது காணப்போகறான்‌. ? ௮வனும்‌ 


வன. பரிவாரங்களும ஜடஹிக்கு - மன்னவனை. வாயாரப்‌ 
புகழ்க்‌. விலாபுடைக்கத்‌ தின்னத்‌ தொடக்களர்கள்‌. பிரபல 


டை ௧௯ 


கிவ்‌. 5 க ணைவவல.ன 2 


1ம்‌ லக்‌, ஸ்லீ டா ரதி அன்‌. 
ட்டது 
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மான விருந்தொன்றில்‌ முக்கியமானவர்‌ நீக்கலாகச்‌ சம்பந்த 
மில்லாத சில ஏழை ௭ ளிபவ சளு க்கும்‌ சாப்பாடு இடைக்‌ 
குமல்லவா 7? ௮து3பாலப்‌ பருந்து சழுகு முகலி.ப சில பற 
வை யினங்கள்‌ வீரர்சளின்‌ மாமிசங்களை விசாரமின்றிக்‌ தின்‌ 
௮! வானமண்டலத்தில்‌ வட்டமிட்டுத்‌ திரிந்தன. நரிகள்‌ ஊன்‌ 
இன்றும்‌ உதிரம்‌ பருகியும்‌ வெறிடிகாண்டு ஊ எள மிட்டன;. 
பேயினக்கள்‌ உற்சாகத்‌ 2தாலோவிப்‌ பரணிபாடின. 
(ஸைதுல்லாகான்‌ எனது வருகையைத்‌ தடுக்க : ஏரி 
கரையை யுடைத்‌தவிட்டுச்‌ சங்கராபரணி யாற்றில்‌ கண்ணீ 
ரைப்‌ பெருக்கினான்‌ ; அது வீரர்கள்‌ விரும்பத்தக்ககன்‌ ற; 
கான்‌ யாவரும்‌ 'விரும்பும்வண்ணம்‌ உயர்ந்த நதியொன்றை 
உற்பத்தி பண்ணுகிமான்‌? என்று ஜய௫ங்கு மன்னவன்‌ தனது 
ஒப்பற்ற சாமர்த்தியக்தினுல்‌ அவ்விடத்திலொரு யுத்தகதி 
யை உண்டுபண்ணினன்‌. ௮ர்கதி அதிக பயங்கரமான து. 
அ௮வ்வாற்றுக்கு மாமிசமும்‌ பஜஜையும்‌ சேறு. உடல்‌ நரம்பு 
தள்‌ ஈர்ப்பாம்புகள்‌, எலும்புகளும்‌ தலைமயிர்களும்‌ பாசைகள்‌ , 
சுறு குத்திகளும்‌ பெருங்கத்‌தகளும்‌ மீனங்கள்‌. தலைப்பாகை 
கள்‌. துரைகள்‌ அறுந்துவிழுந்த குதிரைத்‌ தலைகள்‌ நீர்ச்சு 
ழல்கள்‌. தலையில்லாத முண்டங்கள்‌ நீர்மனிதர்கள்‌. பறவை 
களின்‌ சத்தங்களும்‌ வீரர்களின்‌ சங்கராத. ங்களும்‌ 8ீரிரைச்‌ 
சல்கள்‌. வீரர்களின்‌ தலைகள்‌ தாமரை மலர்கள்‌. சட்டிக 
ளும்‌ கேல்களும்‌ 3 மகாரைப்பற்கள்‌. யானைத்‌ தலைகள்‌ ஆமைச்‌ 
- கூட்டங்கள்‌. இரத்தப்பெருக்கு க 3 சூ. தம்பட்டங்‌ 
கள்‌ தெப்பம்‌. ஏறிச்செல்கின்‌ றவர்‌ பேய்க்‌ கூட்டங்கள்‌. இது 


நதியில்‌... விவரம்‌... 


31 கதற புகின்‌. பாளை.பத்தில்‌ இனிச்‌ ௪ண்டைக்‌! சனுப்பப்‌ 
படைகள்‌ அடையா. : எல்லாப்‌ படைகளும்‌ இ பமலுச்குண 


- வாயின. £ கய கவுக்கு ௮௮ தெரியவில்லை. : அவன்‌ இருப்‌ 
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பவர்களுடன்‌ சென்று எதிரியை வென்றுவா ”டுவன்று துரிதப்‌ 
படுத்துகிறான்‌. படைத்தலைவனுச்குப்‌ பகர முடியவில்லை. 
பகைவனோ பெரிய திங்கத்தைப்போலப்‌ படைகளைப்‌ பிளந்து 
கொண்டு இன்னும்‌ எதிர்ப்பவர்‌ எங்கே? எதிர்ப்பவர்‌ எங்கே? 
யென்றுஇரைச்சலிட்டு வருஓருன்‌.முன்னணியில்‌ நின்று தாக்‌ 
கத்தக்க வீரர்கள்‌ எப்பொழுதோ விரந்து விரச்சுவர்க்கத்துகி 
கு விரைந்து போய்‌ விட்டார்கள்‌. தொகையிலும்‌ திறமையி 
அந்தாழ்ந்த சிலரை வைத்துச்கொ ண்டு பெரிய பகைவனை யெ 
தர்ப்பதுவிணுனகாரியம்‌.௮தனை ஸைதுல்லாகானுக்கு ச்குறிப்‌ 
பாகவும்‌ அவன்‌ தெரிவித்திருக்கிருன்‌. யஜம்னன்‌ அ௮றிவற்‌ 
றவனாயின்‌ அவன்‌ என்ன செய்யலாம்‌? யஜமானனுக்குச்‌ ௪ம 
யம்‌ தெரிவதில்லை. சூர்க்ககுணமும்‌ பிடிவாதமூக்தான்‌. ௮வ 
னிடத்தில்‌ முச்சியமாக விருக்கின்‌ றன. இனி உடம்பில்‌ 
உயிருள்ளவரையிலும்‌ எதிர்த்து நிந்கவேண்டியததான்‌. 
ஆறிலுஞ்‌ சாவு; றா நிலுஞ்‌ சாவு. 


தாவுத்கான்‌ சூது வஞ்சனை ௦௧௦ லியவர்றிற்‌ கைதேர்ந்‌ 
தவனென்று உங்களுக்கு ஈன்ராகத்‌ தெரியும்‌. அந்தச்‌ சம 
யத்திலும்‌ அவனுக்குத்‌ தைரியம்‌ தொலைந்து போகவில்லை. 
அவன்‌ மோசச்‌ செயல்‌ சற்று முன்னர்ச்‌ சரியானபடி பலன்‌ 
தந்திருக்கின்‌ றது. மகம்மதுகானை மாய்த்திருர்கிறான்‌. ௮ப்‌ 
பொழுது அதுக்கசஞ்‌ செய்த கடவுள்‌ இரணகளத்திற்‌ 
சண்டை யன இ இறக்‌ அபோககில்‌ ல்லை. டல்‌! இருந்து 


வருகிரர ரோர்‌ 


ட - பயப்பக்‌ கடையபோகா வேனும்‌, 

இறுவரை காறம்‌ முயல்ப ௮இ று. உயிர்க்கும்‌, 

ப ஆயுள்‌. மருந்தொழுக்க3: தீதன்றால்‌; அல்லனபோல்‌ 

.  ஆவனவு முண்டு சவ.” | -. துமரதருபரர்‌. 
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தைரியத்தைக்‌ கொண்டு சடமையைச்‌ செய்யத்‌ தொ 
டக்கினைல்‌ அவர்‌ ஏதேனும்‌ தந்தத்தைத்‌ தோர்‌ அவித்து 
வெற்றியை யளிக்கலாம்‌. 
தாவுத்கான்‌ ஜயஹி்கு மன்னவனைத்‌ தைரியத்துடன்‌ 
எதிர்த்து கிற்கலாஷுன்‌. ்ப்மாகண்பல்‌ மகம்மதறுகானை 
மோசஞ்‌ செய்துகொன்ற மகாபாத கனென்பதை ஜயஹிங்கு 
மன்னவன்‌ தெரிக்துசகொண்கி தனது குதிரையை சகன்‌ ப்‌ 
நேராக நடத்தினான்‌. தாவுக்கானும்‌ படைவீரர்களும்‌ உக்கிர 
மாகத்‌ தாக்கக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. ஆனல்‌, அந்தத்‌ , 
பனிப்படலம்‌ போல அ௮சைராழிசைககுள்‌ ஹகமாய்‌ விட்ட. 
குற்றுயி/ களாகவும்‌ பிணங்களாகவும்‌ படைகள்‌ யாவும்‌ மடிக்‌ 
தன.அ௮ப்புறம்‌ தாவுத்கான ஜயஹிக்கு மன்னவன்‌ மூக்கு தலை 
எதிர்த்து நிற்பதெங்களம்‌? ஐந்தாறு ஜமிஷங்கள்‌ கூட அவ 
னாற்‌ சமாளிக்க முடியவில்லை. ௮வன்‌ எந்தப்புறத்தில்‌ ஓடி. 
யொளியலாமென்று நாற்புறமும்‌ கோக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 
அவன கோக்கு ௨வது நியாயமானதுதான்‌. உயிர்‌ பெறுவதற்‌ 
கரியது. அதனிலும்‌ மனிதவுயிர்‌. இன்னும்‌ படைத்தலைவன்‌, 
எவனுக்குக்தான்‌ இறக்க மனம்வரும்‌. ஏ£ஓதனும்‌ உபாயஞ்‌ 
செய்து இப்பொழுது தப்பித்துக்கொண்டால்‌) பிறிதொரு 


சமயம்‌ பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌. ௮வன்‌ உயிர்‌ பிழைக்க உபா 


- யமென்னவென்‌ அுன்னினான்‌. ஜயஹிக்கு மன்னவன்‌ . புறல்‌ 


காட்டிப்‌ போகின்றவனைப்‌ போரிற்‌ கொல்லமாட்டா னென்‌் 


திக்னிதிட்ட்ப ப வடு 10 பம்‌ 


ப 
யச்‌ 


ஆடம்‌: அந்தத்‌ 


பது நிச்சயம்‌. அதனால்‌ எப்படி யோடலாமென்று. யோசிக்க 
லானான்‌. 


ஜயஹிங்கு மன்னவன்‌ அதனை வேறுவிதமாக நினை த்‌ 


ழ்‌ அக்கொண்டுவிட்‌ ட்டான்‌,. 6 துணைப்படைகள்‌ வரு ற றன வா 


ன்னா திரும்பிப்‌ பரர்க்கிமுன்‌ போலு.) அதற்கு இடக்தர 
_ லாகாது; அவனும்‌ குதிசையி லிருக்கிறான்‌ நாமும்‌ குதிரையி 
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லிருக்கி2 மும்‌; இப்பொழுது பபன்படு மாயுகம்‌ கத்தியும்‌ 
கேடயமும்கான்‌;  இரண்கிம்‌ இருவரிடத்திலும்‌ இருக்கின்‌ 
றது. சாதிர்த்துக்‌ கொல்வது யுக்ததரு 2மயாகும்‌” என்பது 
தான்‌. அதனால்‌ தாவுத்தான்‌ சரத்தை வாள்‌ வீச்சொன்‌ றினால்‌ 
நிலத்திற்‌ பூள வுருட்டினான்‌. தலையற்றவுடலைச்‌ சுமந்து 
கொண்டு ௮வன்‌ குதிரை கொஞ்சம்‌ தொலைவுவரையிற்‌ சென்‌ 
றத. அப்புறம்‌ அம்முண்டமும்‌ இளைப்பாறுதலை விரும்பிக்‌ 
இ2மவிமுர்து விட்டது. 
3: தலத்‌ 
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சமாக; வடுவாக வாம. 


இரண்டாவது தூது 

படைத்தலைவன்‌ மாண்டது ஸைதுல்லாகாலுக்குத்‌ தெ 
ரிக்தது. அவனுக்குப்‌ பா தியுயிர்‌ அடு த போய்விட்‌. 
டது. இருக்கும்‌ படை.களை யொருமிக்கத்‌ திசட்டினான்‌. ஐக்‌ 
திலொருபாகமும்‌ இல்லை.சிற்றசசர்களை கோக்கனான்‌. இருபது 
இருபத்‌ திரண்டு பெயர்கள்‌ தா மிருந்தார்கள்‌. . ௮வன்‌ சித்தி 
ரப்‌ பதுமைபோலச செய்வது தெரியாமற்‌ றியக்இனான்‌. முடி 
வில்‌ என்ன செய்யலாமென்று இருப்பவர்களை ஆலோசனை 
கேட்டான்‌. அவர்கள்‌ 6அரைநாள்‌ யுத்தத்திலேயே படை 
கள்‌ யாவும்‌ அலங்கோலமாக யழிந்தன; படைத்தலைவலும்‌ 
படைவீரர்களும்‌ தொலைக்‌ துபோனார்கள்‌; பிறிதொருசமயம்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌; சண்டை நடுவிற்‌ சமாதானத்தை 
விரும்புவது சகஜமானதுதான”” என்று "சொன்னார்கள்‌. ஸை 
ுல்லாகானுக்கு உடல்‌ நடு ங்கிற்று, ஊச்கம்‌ குறைந்தது; 
பயம்‌ மூண்டது. உட னை தோன்‌ றமல்லனை யழைத்து மிக 
வும்‌ இரகசயமாக என்ன வோ சொல்லி யனுப்பினான்‌. . 
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சமாதானச்கைச்‌ சகலரும்‌ விரும்புவர்‌. நாட்டின்‌ வளத்‌ 
தைக்‌ கொழிக்கச்செய்வது சமாகானம்கான்‌. ௮ஃது அனைவ 
ருக்கும்‌ ஆறுதலை யளிக்கும்‌. ஆச்சரம தருமக்சளைப்‌ பெருக்‌ 
கும்‌. சமபப்பயிர்களை வளர்க்கும்‌. பொது நன்மைப்‌ பாகை 
யைத்‌ திறக்கும்‌. ஒற்றுமைத்‌ கோட்டத்தை யுயர்ததும்‌. கற்‌ 
பக்‌ கலைகளை ப்‌ பயிற்றும்‌. சமாதான மில்லாத காலங்களில்‌ இ 
வற்றை யேட்டில்கான்‌ காணலாம்‌. பெருந்தன்மையும்‌ பேர 
நிவுமுள்ள வரசர்கள்‌ சமாதானத்தை விரும்புவார்கள்‌. பேரா 
சைக்கும்‌ டெ டம அடிமையான புல்லர்கள்‌ ஆபத்துக்‌ 
காலத்திலன்‌ றி அதனை விரும்பமாட்டார்கள்‌. 


பெர்ரார்‌, பிறக்தார்‌. பெருசாட்டார்‌, பேருலகில்‌ 

உர்ரார்‌, உகர்தாரென, வேண்டார்‌; -மற்றோர்‌ 

இரணம்‌ கொடுததால்‌ இடுவர்‌; இடாயே 

சரணம்‌ கொடுத்தாலும்‌ கான்‌.?? லாவையார்‌. 
இஃதவா களிலக்‌ ணம்‌, 


ஜயஷிச்கு மன்னவனும்‌ படைகளும்‌ நஈவாப்பு எங்கே 
யெங்கக யென்று சிங்ககா கஞ்‌ செய்துகொண்டு வரும்‌ வழி 
டயிற் சல குதிரை ர இர்‌ அவர்களாக கெதிரில்‌ வெள்ளைக்‌ 

கொடியை விரித்துக்கொண்டு வந்தார்கள்‌. 

ஜயில்கு மன்னவன்‌ குதிரைமீதி லிருந்தவண்ணம்‌ 
ட்‌ வாளின்‌. முனையைத்‌ தன்னொரு தகி பரம்‌ 
பற்களை நெறு ர. கடி த்துக்‌ கோபத்துடன்‌ நின்முன்‌. 
தோன்‌ றமல்லன்‌ தன்‌ குதிரையை நடத்திக்கொண்டு முன்னர்‌ 
வந்து. நின்று வந்தன ம்‌ தொழத்‌ 
ப , இயஸிந்து: தூத சே! என்ன வி2சஷம்‌? 


- தோன்றமல்லன்‌;ஈலாப்பு ஸைதுல்லாகானவர்கள்‌ தங்‌ 
களக்‌ கண்டு. வரும்படி. அ.இப்பியிருக்கிறார்‌. ..... 
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ஜயஸிங்கு:--ஏன்‌? 


தோன்றமல்லன்‌:-- அ ॥ா சமாதானத்தை விரும்பு நிராரர்‌. 
ஜயஸிங்கு:.--நான்‌ சண்டை தொடங்கவில்லை?ய7? 
தோன்றமல்லன்‌:--தெரியாமற்‌ ரொடக்கவிட்டதறகா 
கவ என்னை !னுப்பினார்‌. 
இ 
ஜயஸிங்கு:--எப்படி 7 
தோ ன்ழமல்லன்‌:--பகு தி வசூலிக்கும்‌ நிமிததம்‌ போருக் 
குவந்தலு; இப்பொழுது பகுதிஃவண்டாம்‌; அவர்‌ தம்‌ படை 
களை யழைத்துக்கொண்மி திரும்பிப்‌ ம்போகிருர்‌. 
ஜயஸிங்கு:---மூன் னர்‌ எப்பொழு நாவு வளூலித்தருந்‌ 
தால்கானே இப்பொழு௮ வேண்டாமென்பதநிரு? உக்கிர 
மாசச்‌ சண்டை நடந்துகொள்‌: டிருக்கும்பொழமு ௮. ஊருக்‌ 
௪ செல்ல: விமிஉின்றவர்யா£? யாத காரியம்‌ 
ஸூ (சல அஜா றல ்‌ (மூடும்‌ ட்‌ ப்‌ 
தோன்றமல்லன்‌₹--சண்டை நடுவிற்‌ சமாகானததை 
விரும்புவன தரணிபர்களுக்குச்‌ சகஜம்‌ தானே? 
ஜயஸிங்கு: இருக்கலாம்‌) என்‌ அரிய படைத்‌ தலைவனை 
மோசன்செய்து கொன்றதற்குச்‌ சமா ரன மென்ன? 
ஞீ து றத்றகு தி 
தோன்றமல்லன்‌:-- தாவுத்கான்‌ இறந்துபோய்‌ விட்‌ 
டான்‌; அவன்‌ செய்த அடாச்செயலினிமித்தம்‌ இருபது 
பாளையப்பட்டிகளேத்‌ தங்களுக்கு ஸைதுல்லாகான்‌ இனாமாக 
விட்டுவ்கெருர்‌; அவற்றின பகுதிகளைக்‌ தாங்களே எப்பொ 
முதும்‌ வளூலிதி துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ஜயஸிக்கு :--தூ தே! இருபதல்‌ஷ உங்கள ரசரே 
வந்து எனக்கூழியஞ்‌ செய்ய வொப்புககொண்டாலும்‌, சான்‌ 
அரிய படைத்தலைவனை பறபடியும்‌ பார்க்சமுடியுமா? ௮ல்‌ 
லது உங்கள்‌ பகுதிப்பணம்‌ அ௮ஒனாத்துமாவு ஞூ ஆற:தலை ம 
யண்டுபண்ணுமா? நான்‌ சண்டையை விரும்பி நிற்கிறேன்‌. 





ஜயஸிங்கு 115 


தோன்றமல்லன்‌:.--ஈவாப்பு இறக்‌ தூபோனால்‌ தங்கள்‌ 
மகம்மதுகான்‌ அச்துமாவுக்கு ஆறுதலு னண்டாகும்‌ போலும்‌; 
பெரும்பகை பாசாட்டுவது பெரியவர்‌ இலக்கணமல்லவே? 


ஜயஸிங்கு :--ஈல்லதா தரே! உண்மையைச்‌ சொல்லுவ 
கள! ! அஷ்டர்களை த்‌ தொலைப்பது தருமகீதி; அவராகவே வலு 
வில்‌ வந்து சண்டை தொடங்கி யிருக்கும்பொழு ௮. விட்டிவி 
டலாகாது; இன்னமும்‌ ஒன்று சொல்கி2றன்‌; இந்தச்‌ சமா 
தானம்‌ மனவமைதி கொண்டதன்றடி இப்பொழுது விதியில்‌ 
லாமல்‌ ஓப்புக்கொள்கிருர்‌; இரண்டெொரு வருஷக்கள்‌ கழிந்த 
பிற்ப/டு இன்னொரு தடவை வந்து சண்டை செய்யத்தொ 
டங்குவபார்‌; பெருச்தன்மை பானவர்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌ 
சிறந்தது; உங்களரசரிடக்தில்‌ அதனைக்‌ காணமுடியுமா? ௮ 
வருடன்‌ ஆயுள்வரையிலும்‌ அல்லற்பகிவது அழகன்‌று; றி 
வன ற ஆண்மையுமன்‌ ற சக்கரஞ்சென்‌_று சண்டைக்கு 
வரச்‌ சொல்லுங்கள்‌ . 


'தோன்றமல்லன்‌:--பெருக் தன்மை மிக்க பிரபுவே! கூற்‌ 
றமற்றவர்களை உலகத்திற்‌ காண்பதரினு, கடவுள்‌ அருள்பூ 
கத்தை நினைச்சாவது சற்று யோ௫த்‌ அப்‌ பாருங்கள்‌! 

ஜயஸிங்கு : சண்டைக்குப்‌ புறப்பட மிகையிஃலயே யோ 


சித்துத்‌ இர்மானித்துக்கொண்டுவிட்டேன்‌. இதுதான்முடி வு. 
தோன்றமல்லன்‌ 4 பிரபக்களின்‌ ௪ சுத்தம்‌ அப்படியிரும்‌ 


தால்‌ நான்‌ என்ன சசால்லப்‌ $பாஇ றேன்‌; 2 வந்தனம்‌; சென்று 


படட என்‌.று சொல்லி பஸ ஆரி திரும்பினான்‌. 


க்‌ ்‌ டா ௬ ்‌ 
பது க்‌ 4 
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1]4 ஜயஸிங்கு 
அ இகாரம்‌ 2.4 


ணன்‌. அன. அடை கன்ளை 
ஜயஸிங்கும்‌ போல*வாப்பும்‌ 

நவாட்பு ஸைதுல்லாகானுக்கு ஜயஹிங்கு மன்னவன்‌ 
இர்மானம்‌ தெரிந்தது. இனி விதியில்லை. சண்டைக்குதி துணி 
யவேண்டியதுதான்‌. இருக்கன்‌ றவர்களை ஒருவிதமாக வொ 
முங்கு படுத்தினான்‌. சிற்றரசர்களுக்குப்‌ பலவிதமான அசை 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிச்‌ சமாதானம்‌ செய்தான்‌. அவர்கள்‌ 
மறுபடியும்‌ யுத்தத்திற்கு ஆயத்தமானார்கள்‌. அதற்குள்‌ ஐய 
ஷிங்கு மன்னவன்‌ தனது படைகளுடன்‌ உக்கிரமாகவது 
தாக்கனான்‌. இருதிறத்து வீரர்களுக்கும்‌ இனியில்லை யென்‌ 
னும்படியான சண்டை நடந்தது. குதிரைகளின்‌ கனைப்பும்‌) 
யானைகளின்‌ பிளிறலும்‌, வீரர்களின்‌ அர்ப்பும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து 
வானத்திற்‌ பரந்தன. ஆயுதங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்கு 
தலாற்‌ கணீர்‌! கணி! சென்று சத்தமுண்டாயிற்று. 


செஞ்சிக்காசன்‌ வலக்கரத்தில்‌ வாளையும்‌; இடக்கரத்‌ 
இற்‌ கேடயத்தையும்‌ தாங்கினான்‌. தன்னை யெதிர்க்கின்ற 
படைவீரர்களை அவன்‌ இலக்ஷ்பம்‌ பண்ணவில்லை. 6அவர்கள்‌ 
வயிற்றின்‌ பொருட்டு வந்திருக்கின்றவர்கள்‌. அவர்களைக்‌ 
கொல்வதிற்‌ பயன்‌ கடையா. பேராசையும்‌ பொழுமையுக்‌ 
கொண்ட துருக்கனையும்‌; அவனுக்குத்‌ தஅுணைவந்த சுற்றாசர்‌ 
களையும்கான்‌ தொலைக்க வேண்டுமென்று அவர்கள்‌ ம்‌ து தாவி 
னான்‌. அவ்வரசர்களுக்கு ௮ச்சம்‌ பெரிய தாயிற்று, ஆண்மை 
"யடங்இப்போயிற்று. அகப்பட்டுக்‌ கொண்டவனுக்கு அஷ்‌ 
டமத்திற்‌ சனி; ஓடிப்போனவனுக்கு ஒன்பதிற்‌ குரு.” இரண 
களத்தில்‌ முன்னின்றவர்கள்‌ உயிர்‌ துறந்தார்கள்‌. பின்னின்ற 
வர்கள்‌ தங்சள்‌ குதிரைகளை முடுக்கி மூலைக்‌ கொருவராக 


மறைந்து போனார்கள்‌. அ௮வர்களிருக்த விடங்களில்‌ படைத்த 


லைவர்கள்‌ விதியில்லாமல்‌ வர்‌.து நின்ரு ர்கள்‌. 


ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ ஆவேசல்‌ கொண்டவன்போலத்‌ 
தன்றிறமையாலும்‌; குதிரையின்‌ சாமர்தீதியத்தா லும்‌, அவர்‌ 
களி லொருவுரையும்‌ தப்பவிடாமல்‌ மடக்கிக்‌ சிரங்களையும்‌, 
கரங்களையும்‌, உரங்களையும்‌, வெட்டியும்‌; துணித்தும்‌, பிளந்‌ 
தூம்‌ வீழ்த்தி, நிலத்தை இரத்தவெள்ள மாக்கினான்‌. அரை 
மணி சாவகாசத்திற்குள்‌ ௮க்தப்‌ படைகளிற்‌ பெரும்பாகமும்‌ 
நிலத்திற்‌ படுத்து இளைப்பாறத்‌ தொடங்லெ. நடத்துவாரில்‌ 
லாத குதிரைகளும்‌; அடக்குவாரில்லாத யானைகளும்‌ அச்௪ங்‌ 
சொண்டு அங்குமிங்குமாக வோடி இரணகளதக்தில்‌ விழுந்து 
துடிக்கின்ற வீரர்களை மிதித்துக்‌ கொன்றன. 


ஜயஷிங்கு மன்னவன்‌ தன்னை யெகுிர்க்இன்றவ ரில்லா 
மல்‌ யுத்தகளத்தைச்‌ சுற்றிவரும்பொழுது நெடுந்‌, ரத்தில்‌ 
_யானையின்மீ துட்கார்ந்திருந்த ஈவாப்புவைக்‌ கண்டான்‌. உட 
“னே தனது பஞ்சகல்யாணியைக்‌ தட்டி நிிகத்தக்குள்‌ அவ்‌ 
விடத்தையடைந்து ழமேதல்‌ வீச்சிற்‌ பாகனை வெட்டிச்‌ கள்ளி 
“னான்‌. இரண்டாவது வீச்சில்‌ நவாப்புவின்‌ ஒரு கரம்‌: அறு 
. பட்டுநிலத்திற்புரண்ட௮. அவன்‌ அப்படியே குப்புறவிழுந்து 
வணங்டு லயா! என்னை விட்டு விடுங்கள்‌! நான்‌ ஈவாப்பு வல்‌ 
லேன்‌; அவர்‌ எனதுடைகளைப்‌ புனைந்து எவ்விடத்திற்கோ 
்‌ சென்றிருக்கிறார்‌; அவர்‌ கட்டளைப்படி. அவருடைசகளையும்‌ 
. அணிகளையும்‌ புனைந்து அவர்‌ யானையின்மீது நான்‌ இருந்து 
- வருகிறேன்‌; இஃது எவருக்கும்தெரியா த; சொல்லவேண்டா 
மென்றும்‌. எச்சரி, த்துப்‌ போயினார்‌; யஜமானார கட்டளை சாது 
வாயிருந்தாலும்‌. ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டுமல்லவா? என்‌ ற்று 


ர்‌ ட பனு கூ லர்‌ 





116 ஜயஸிங்கு 


அதனைச்‌ கேட்டி மாத்திரத்திற்‌ ஜபஷிங்கு மன்னவன்‌ 
தான்‌ மிகவும்‌ கொடுமை செய்‌ தவன்போல காணி நான்‌ என்‌ 
னசெய்யட்டும்‌? இஃதுனது வேஷத்தில்‌ வந்தகேடு. ஓடிப்‌ 
பேர்ப்ப்‌ பிழை?” என்று சொன்னான்‌. அலன்‌ அரசை வாழ்க்‌ 
இக்சொண்டு அப்போழு?த மறைந்து போனான்‌. 
டட தது 
அதிகாரம்‌ ஓத 
சருமம்‌ மனத மஜக. 


ஜயஸிங்கின்‌ மரணம்‌ 


[ஆ 


லீறின்மையின்‌ விலங்காமஎன மதவேழமு மெறியான்‌; 
ஏறுண்டவா்‌ நிகராயினும்‌ பிரர்மிச்சிலென்‌ ஜெழியான்‌) 
மாறன்மையின்‌ மறம்வாடுமென்‌ இிளையாரையு மெமியான்‌;. 
ஆ.ரன்மையின்‌ முதியாரையு மெறியான்‌ அயில்‌ ௨. முவன்‌.?? 
திநத்தக்கதேவர்‌. 
வெர்நிகொள்ள! வேண்டுமென்ற வெண்ணம்‌ ஜய விக்கு 
மன்னவனை விட்டுப்‌ பறந்தது. அவனுச்கு வெறுப்பு மமலிட்‌ 
டது. இப்படி யும்‌ ஒரு பிதனிருப்பானா வென்று ௮வன்‌ 
ஸை ல்லாகானைப்‌ பற்றிச்‌ கந்தை செய்யத்‌ தொடம்கினான்‌. 
அவன்‌ வெட்கம்‌ கெட்டவனே! உன்னை வெர்றி வீர 
னென்று கருதியல்லவோ யுத்தத்‌ துக்கு வந்தேன்$ சர்‌ 
களையும்‌ அவர்கள்‌ படைசளையு கழைத்னவான ட இங்கு அறி 
யாயமாகத்‌ தொலைத்து 8 மாத்திரம்‌ தப்பித்துக்‌ கொண்டு 
போயினை வீரமஜ்‌ ர றவனே! கான்‌ பரச்ஹியர்‌ பிரதிநிதியென்று 
செ. 1ல்லிக்கொள்கிரு யே உன க்ரு மானமில்லையா$ யிரக்‌ 
கணக்கான உயிர்களை அந்தே! அளை நாழிகையில்‌ நாசஞ்‌ 
செய்துவிட்டாயே! கடவுள்‌ சந்நிதானத்தில்‌ உன்மீது சூற்‌ 
ர்ஞ்‌ சுமரும்பொழுலு என்ன சமாதானஞ்‌ ஞ்க்ண்:. பன்ச்‌ 
போகிறாய்‌? 


ஜயஸிங்கு 117 


ஃமோசமுள்ளவனை! உன்னிடத்தில்‌ வயிறு வளர்க்க 
வந்தவனுக்கு உன்‌ வேஷத்தைக்கொமித்துக்‌ கெடுத்தனை; 
ஆறுிராட்டுக்குர்சென்று உன்‌ னரண்மனப்‌ பெண்கள்‌ முகத்‌ 
தில்‌ எப்படி. விழிக்கப்‌ போகிமுப்‌? மனிதப்‌ பதே! உன்னைக்‌ 
சொல்வதிற்‌ பயன்‌ யாது? ஐடியொளிந்தாவது உயிர்‌ 
பிழைக்க விரும்புகின்‌ றனை$; உன்னொழுக்கத்துக்கு ௨ருபொ 
மூனும்‌ தண்டனை யடையாதிராய்‌; ஒரு சமயம்‌ இர்தச்‌ ௪ண்‌ 
டையில்‌ உன்னக்‌ கர்ப்பாற்றக்‌ கடவுளுக்குக்‌ கருத்துரு ருக்க 
லாம்‌; உன்‌ போன்றவர்களை*சொண்டுதான்‌ அவர்‌ தமது 
உலக்‌ ரக்ஷணத்தை நிறைவேற்ற்வேண்டும்‌; தொலை: அதுப 
விக்கிழய்‌?? என்று வெறுத்துச்‌. சொல்லிக்கொண்டான்‌. 
உட்‌ அவனுக்கு மகம்மதுநான்‌ நினவுண்டாயிற் ற. 


பின்னர்‌ அவன்‌ “மகம்மதுகான்‌! நவாப்புவைக்‌ கொன்று 

- உன்னைக்‌ காணலாமென்றிரச்3 தன்‌; அவன்‌ உயிருக்குப்‌ 
பயக்‌.து ஒளிந்துகொண்டு விட்டான்‌; இனியஙளைத்‌ தேடுவதிற்‌ 
பயன்கிடையாது; நண்பனே! சற்றுப்‌ பொறுத்‌ தக்கொள்‌! 

இ தா படு ௪௪௬௮3 றன்‌? 57 ன்று சொல்லிக்‌ குதிரையை 
விட்மிக்‌ 8 21. யிறங்கிக கல்யாணி. கான ஈண்பீனைக்‌ காணப்‌ 

- போகி? றன்‌) நீ ஊருக்குச்‌ செல்கன்றனையா?”” வென்று கேட்‌ 

_ மான்‌. அத்துரகம்‌ தனது முன்னங்‌ கால்களை ம்டித்துக்‌ 
. கொண்டு அவன்‌ பாதத்தில்‌ விழுர்து தான்‌ இறக்கச்‌ சத்தமா 
ப வபதுன்த்துச்‌ தெரிவித்தது. உடனே ஜ.யஷி௫்கு ம்ன்னவன்‌ 
ஆட்‌ ளைத்‌ தியானம்செய்து அதனை இருதுண்டமாக வெட்டி 









1 பதி தன்‌ நிஜ்னா்‌ நண்பன்‌ பிரிவு பல ப்ரன்‌! வத வருக்‌ 
ல்‌ தொடங்கர்‌ நறு. அவன்‌ 2 செஷாயனமே இதுவரையில்‌ 
ன்‌. கடைய நான்‌ செப்து தடித்த தன்ட, உ லநழம்‌ உலாப்‌ 


- பொருள்க்ளும்‌ ர்த்தி யின்பஞ்‌ க ரிடவப்ப்‌ ன 


ப்‌ 


ப்‌- 


இ 
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சென்ற நெறியை கானும்‌ காடிச்‌ செல்கிறேன்‌; கூதிரையையும்‌ 
அனுப்பிவிட்டேன்‌; சுத்தவிரர்களுக்குத்‌ தறந்திருக்கின்ற 
வுலகம்‌ எனக்கும்‌ சொந்தமாகட்டும்‌; நண்பன்‌ பிரிவு என்னை 
வருத்துகன்றது; உலகத்திலிருந்தால்‌ அஃது ஒவ்வொரு நிமி 
ஷாம்‌ என்‌ முன்வந்து நின்று வாதைப்‌ படுத்தத்‌ தொடங 
கும்‌;விசாரமற்ற வாழ்வு என்ன விட்டுத்‌ தொல்ந்தது; என்‌ 
தொழில்களில்‌ எதேனும்‌ நியாமையிலை நேர்ந்த பிழை 
தாழ த எர 29 த்‌ 2 
களைச்‌ சருவக்ஞராகய தாங்கள்‌ பொறுத்து ௮ அக்கரகஞ்‌ 
செய்யுங்கள்‌! தங்கள்‌ பள்ளிக்கொண்ட இருக்‌ கோலத்தினும்‌ 
ஹிரண்யவதம்‌ இராவண வதம்‌ கம்ஸவத முதலியவற்றைச்‌ 
செய்யவெடுத்த திருக்‌ கோலத்திற்‌ சுவையகிகம்‌; இது 
கேவலம்‌ சாந்தம்‌; விரர்கள்‌ விரும்பத்‌ தக்கதன்று; வீரச்‌ 
சுவர்க்கத்தில்‌ தூஷ்ட நிக்ரகஞ்‌ செய்யவெடுத்த விரத்திருக்‌ 
கோலமல்லவா விளங்வெருசன்றது; பரம்பொருளே! 
சல்லாப்‌ பிழையும்‌, கருதாப்‌ பிழையும்‌, ௧௫ அருகி 
நில்லாப்‌ பிழையும்‌,நினையாப்‌ பிழையும்‌, ரின்‌ அஞ்செழுத்சைச 
சொல்லாப்‌ பிழையும்‌, அதியாப்‌ பிழையும்‌,தொழாப்‌ பிழையும்‌, 
எல்லாப்‌ பிழையும்‌, பொறுச்தருள்‌ வாய்‌ கச்சி யேகம்பனே.?? 
பட்டினத்தடிகள்‌. 
வெங்கண்‌ இண்‌ களிறடர்ச்சாய்‌;விச்துவக்கோட்‌ டமமானே ! 
எங்குப்போய்‌ உய்சேன்‌உன்‌; னிணையடியே அடையல்லால்‌, 
எங்கும்போய்ச்‌ சரைசாணாது எறிகடல்வாய்‌ மீண்டேயும்‌ 
வங்கத்தின்‌ கூம்பேறும்‌ மாப்பறவை போன்றேனே.?? 
தலசேகரர்‌. 
தர்மஸ்வரூபரே! அதோ விமானம்‌ வருஇன்றது; வீரர்‌ 
களும்‌ தெய்வப்‌ பெண்களுமாக அதனைச்‌ சூழ்க்துருக்கின்ற 
னர்‌. ஆ! என்ன வாச்சரியம்‌! எனதுயிர்கண்பன்‌ மகம்மது 


கான்‌ ௮தனை நடத்திவருகறான்‌; அன்புள்ளவசே! அருள்‌ 
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கொண்டவரே! அழிவற்றவசே! சென்றுவருகிறேன்‌; அறுக்‌ 
இரசம்‌ செய்யுங்கள்‌? என்று சொல்லித்‌ தனது வெற்றிவாளி 
னால்‌ ரூத்திக்கொண்டிறக்தான்‌. அந்தோ! என்ன வீரம்‌! 


என்ன நட்பு! என்ன வொழுக்கம்‌! 


ஜயஷிக்கு மன்னவன்‌ இறந்தது அவன்‌ படைவீரர்க 
ளுக்குத்‌ தெரிந்தது. பகைவன்‌ படைகளில்‌ மூலைக்கொருவ 
ராகப்‌ புருந்து யுத்தம்‌ செய்து கொண்டிருந்த இராஜ குடும்‌ 
பத்தைச்‌ சார்ந்த எல்லா வீரர்களும்‌ தங்கள்‌ ௮ர௪னிறந்த 
விடத்தில்‌ வந்து இரண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ இறந்துபோன 
தங்கள்‌ அரசனையும்‌; அவன்‌ பஞ்சகல்யாணியையும்‌ ஐக்தாறு 
நிமிஷங்கள்‌ வரையில்‌ வெறிக்க வெறிக்கப்‌ பார்த்து நின்ஞர்‌ 
கள்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ துக்கத்தினாற்‌ கண்ணீரும்‌ உகிர்க்க 
வில்லை; கதறியும்‌ அழவில்லை. உடனே தங்கள்‌ தங்கள்‌ வாளா 
யுதங்களினால்‌ அரசனைப்போலவே அணைவரும்‌ கூத்திக்கொண் 
டறற்து போனார்கள்‌. என்ன வொற்‌ மை! என்ன வீ ர்த்து 
னம்‌! என்ன ராஜபக்தி! 

த. 
௮,இிகொரம்‌ 9௫ 


ப சேஞ்சிமினழிவ 


ஜயஷில்கு மன்னவன்‌ மரணம்‌ ஸைதுல்லாகாளுக்கு த்‌ 
தெரிந்தது. அவன்‌ உடனே அங்குவந்‌ த பார்த்தான்‌. மிர 
மைகொண்டு போனான்‌. மகாவஞ்சகனாகய அவன்‌ மனமும்‌ 
கலங்கிப்‌ போயிற்று. அவன்‌ சூரர்சிகாமணி! தென்னிர்தி 
யாவுக்குத்‌ திலகம்‌ போன்று விளங்னெ நீ, நான்‌ ஒளித்துக்‌ 
கொண்டதன்‌ காரணமாக ரணகளத்தில்‌ தற்கொலை செய்து 
கொண்டனையெனளுமல்‌) கான்‌ மாத்திரம்‌ எத்தனைநாள்‌ உலகத்‌ 
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திலிருந்து ௮ரசாளப்‌ போகிறேன்‌. உன பழிப்பற்ற பராக்‌ 
இரமத்தைக்‌ கொடுமையும்‌ கபடமுங (கொண்ட எனது 
பொய்க்காவினாற்‌ புகழ காணு றன்‌. நான்‌ அதிக பாபஞ்‌ 
செய்தவன்‌. கடவுளுலகம்‌ உனக்கு அடையு மாண்மனையா 
த்‌ 5) ட அத்த ௬ ல்லி 6 ர] ்‌ ்‌ த 6 பட 
கும்‌? என்று சொல்லி 4(அவனையும்‌ மற்றவர்களையும்‌ ௮சண 
மானக்கெடுத்‌ தச்‌ சென்று ௮ ருமறை யொழுங்கின்‌ வண்ணம்‌ 
அடக்கஞ்‌ செய்யு கள்‌.” என்று ௮ ங்கி நந்தவர்‌ களுக்குச்‌ சட்‌ 
டளையிட்டுத்‌ திரும்பினா து அது வரையில்‌ அவனை ஆ ௦வகத்‌ 
திருக்க ஸ்பசான வைராக்கியமும்‌ அப்பொழு2க. மறைத்து 
தொலந்த து. அப்புறம்‌ ௮ வன்‌ பழைய ஸைதுல்லாகானா வ 
விள ங்இணுன்‌. ஈவாப்புவின்‌ பாளை பத்தில்‌ இறந்தவர்கள்‌ யாவ 
ரூம்‌ பிராணபயம்‌ மாத்திரம்‌ நீல்கினார்க£ள யல்லாமல்‌, ஜய 
வற்‌.வ்‌ குமன்னவன்‌ முடிவின்‌ நிமித்தமுண்டான அழுகை ந்ங்‌ 


இஞுரில்லை. 


இசணகளத்தின்‌ செய்தி செஞ்சிக்கோட்டைச்‌ கெட்‌ 
டிற்று. அப்பட்டண வாசிகள்‌ ௮ரசன வீர மாணத்துக்கு 


அடைந்த வருத்தத்‌ தைச்‌ சொல்லிமுடியாது. படி க்கின்ற. 


நமக்கே தயரமதுகரிக்கின்றது. சாதலன்‌ மரித்ததைப்‌ பட்ட 
மூஷி பத்மினிபாய்‌ அறிந்தாள்‌. அவள்‌ மனத்தின்‌ றன்மை 
நமக்குத்‌ தெரியாது. அவள்‌ செயல்‌ மாத்திரம்‌ சுத்த வீராவ்‌ 
கணை யென்று வெளிப்‌ படுத்துகின்‌ ற. எப்படியென்றால்‌) 
௮வள்‌ சாதாரணமான உலகத்துப்‌ பெண்களைப்‌ பால வழு 
தும்‌; புரண்டும்‌, தலைமயிரை விரித்தும்‌ பிய்த் தும்‌, மார்பில 
றைந்துகொண்டும்‌ வருக தகில்லை. அவள்‌ பேசிய வார்த்தை 


கள்‌ இரண்டொன்றுதான்‌. “அ என்னுயி?ர! தங்கள்‌ மா. 


ணததைக்‌ ககட்ட பின்னர்‌ ௮டியாள யாவருக்காக உலகத்தி 


லிருக்கவேண்டும்‌; என்னுடல்‌ தங்களுக்காகவன்றோ இதுவ 


ரையிற்‌ போஷிக்கப்பட்டு. வந்திருக்கின்றது; தாங்களில்லை 


] 


உண்க லை கண்கைள அண்டஹ்ு. 


ரி... 7 
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யென்றால்‌, ௮ஃது இருந்து பயன்‌ யாது; நானும்‌ வந்துவிட்‌ 
டேன்‌; அங்காவது தங்கள்‌ இணையற்ற திருவுருவத்தைச்‌ சம்‌ 
பூரணமாகத்‌ தரி௪த்‌. துக்‌ கொண்டு பிரியா திருக்கலா மன்றோ 
இனிக்கணமும்‌ இரேன்‌;.இரேன்‌?” என்பனவேயாகும்‌. அறு 
இயில்‌ 6! உயிரே! உயிசே!! உயிசே!!!?? யென்று மும்முறை 
புசன்றதம்‌,. அடுத்த க ரட்தல்‌ வளுயிர்‌ பிரிந்துபோ 
யிற்று, அ!: என்னவன்பு! என்ன வன்பு!! இவ்வாச்சரியத்‌து 
டன்‌ இரணகள த்தில்‌ உயிர்‌ நீங்கின அரச குடும்ப த்தாரின்‌ 
மனைவிமார்களும்‌ இயிற்‌ குளித்‌அத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கணவர்‌ 
ற்‌ கெறியிற்‌ சென்றார்கள்‌. ப 
ஸைதுல்லாகானுக்கு ௮வற்றைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ 
மறுபடியும்‌ மனம்‌ கலங்கக்‌ தொடங்கிற்று, ஒன்றும்‌ செய்‌ 
யத்‌ தோன்றவில்லை. முடிவில்‌ தோன்றமல்லன்‌ வந்து தேற்ற 
- ஒருவாறு தெளிந்து பரிகாரத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பல மசூதி 
களை யெழுப்பியும்‌ தருமங்களைச்‌ செய்தும்‌ ஒருவாறு இறுத 


- லடைந்தான்‌. 


முதற்றிற்று. 





ஜி 
ப... நமரரறற அறரர கொர்தக றநகட 
ல. 8. ம்‌ 


பக்கம்‌ 
81 
40 
40 
19 
13 


80 | 


ஆம்‌ 


53 
97 
95 
96 
109 
108 


பிழையும்‌ திருத்தமும்‌: 


சகானா இராகறு படட 
பிழை 
ஜயசிய்குக்கு 
ழூல்வி 
எனக்கும்தான்‌ 
பனையின 
கதிரவியங்களாலும்‌ 


்‌. படைவீரர்களோடு 


அவரியமான ௪ . 
வெகு இறப்பாச்‌ 
ஜயங்ஹிகு 
யெதிரக்து 
தலையளிககும்‌ 
படைகளைக.- 
சடவில்‌ 
உலகத்த 


மயா திக்ட ட 


௯ 


திருத்தம்‌ 
ஜயஸிய்குக்கு 
ஓ.ல்லி.. 
எனக்கும்மருமசன்சான்‌ 
பனையின்‌ . 
இ.ரவியங்களாலும்‌ 


படைலீரரக 


அவசயமானவை 


வெகு சிறப்பாக 
ஜயஹிய்கு 


யெதிர்த்து 


தலையளிக்கும்‌ 
படைகளைக்‌ 
கடலில்‌ 
உலகத்தில்‌ .. 


வாழ்குடை, வேங்கடராமசாஸ்திரிகள்‌ 


இயற்றிய அருமையான ஸ்கூல புத்தகங்கள்‌ 


. அஷனஹாகாளள்‌. 





துரைத்தனத்தாரால்‌ அங்கீகரிக்கப்பட்டுப்‌ 
பல. வுபாத்தியாயர்கரால்‌ ஆகரிக்கப்பட்டும்‌ வருகின்றன. 
ப ணகர எண்றுன்மு 


பிரதம பாடசாலை (1211௨9 31௦௦11) மாணவர்களின்‌ உபயோ 
கத்தை நினைந்தும்‌, இக்காலத்து வித்தியா விசாரணை ரலைவர்சள்‌ 
(இிறுவர்‌ சறுமிகளுக்குக்‌ கதைவாயிலாகவே நீதிகளைம்‌ சர்பிச்க 
வேண்டுமென்றும்‌, திகள்‌ அவர்கள்‌ மனத்திற்‌ பதிர்‌ து பயன்‌ த்ரு 
வதர்கு அதுவே றத மார்ச்கமென்றும்‌? அபிப்பிராயப்பசவகை 
தழுவி உலகநீதி; ஆத்திசூடி, கோன்றைவேந்தன்‌, வெற்றி 
- வேற்கை, நல்வமி என்றஜர்‌த புகககங்களுக்கும்‌ உரையும்‌ கதைச்‌ 
குறிப்பும்‌ எளிய ஈடையில்‌ எழுஇ வெளிப்படு தியிருச்ளோம்‌. 3 
ளைகளுக்த நீதி மத சம்பந்தங்கரான சரித்திரங்களைக்‌ கறுப்ப 
தந்த இவைபோன்ற சிறு நால்கன்‌ இன்றியமையாதன. 
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கனமா இ-டரனு கக 


ம்‌ ்‌ 
*த்தறு 

1 -இளேஞர்மனம்‌. சப்பு தகல்களைப்‌ படிச்சச்‌ குதூகலிக்க 
மென்பது வெளிப்படை. இஃது ஒரு ௮ருமையான தமிழ்ச்சதை. 
பிள்ளைகளுக்குத்‌ சர்சல. மறுப்பையும்‌ ஈன்னிலை யொழுச்க தழையும்‌ 
ப சற்பிச்சக்கூடியத: புராண சதைகளிற்‌ சிலவற்றைக்‌ தொடர்ச்சி 
.. யாகப்‌ புனைந்செழுத வேண்டுமென்ற பலர்‌ விருப்பச்‌துக்ணெங்இ 
ட .. இந்சப்புத்தகததைப்‌ பிரசுரப்படுத்தி யிருக்கு. செய்யுட்பாடத்‌ 
்‌. | இன்பொருட்்‌ கடைசியில்‌ ஈளவெண்பாவின்‌ சுருக்கம்‌ பல்பு 
ட்‌ நெத்தி டப ட்ட பக 
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இருக்குறளும்‌ கதைக்குறிப்பும்‌ 
முதற்புத்தகம்‌ 
அறத்துப்பால்‌. அதிகாரம்‌ 1--38. 
உயர்கரப்‌ (3௨ கோர) பாடசாலை மாணவர்களுச்கு வியாசம்‌ । 
இன்‌ பியமையாததனை நினைந்து திருக்குறளின்‌ ஒவ்வொரு ௮.இ.கா 
ரக்துக்கும்‌ அவ்வவ்வதிசார விஷயச்மைப்பற்மின வியாசமும்‌. இறு 
இயில்‌ அதக்குச்‌ கொடர்புள்ள புமாணகதையம்‌ சேர்த்து வெளிப்‌ 
படுத்தி யிருச்றோம்‌. கிரெளன்‌ 160 பக்கங்கள்‌ கொண்டது. உயர்‌ 
5 இசேோஸ்காகிதத்தில்‌ ௮ச்சிட்டு அழகாகப்‌ பயிண்டு செய்யப்பட்‌ 
ற. துரைச்சனத்தாரால்‌ ௮ங்கீகரிசக்கப்பட்டது. 


விலை அண 12 


ட. (9) ம் இற 


7“ 





இருக்குறளும்‌ கதைக்குறிப்பும்‌ 
இரண்டாவது புத்தகம்‌ ஈ கெரி 
போநட்பால்‌. அதிகாரம்‌ 39-73. 
(அச்சில்‌) விலை அணு 12 


ச்‌ 


அக்டோபர்‌ மாதத்‌ தில்‌ வெளிவரும்‌. 





இருக்குறளும்‌ கதைக்குறிப்பும்‌ 
மூன்றாவது புத்தகம்‌ 
பொநட்பால. அக்காரம்‌ 74108. 
(அச்சில்‌) விலை அணை 12. 


அக்டோபர்‌ மாதத்தில்‌ வெளிவரும்‌. நாகி ட. 
ஆத்ம , வஷத்‌090வல ந்த்‌ டல ஜி ன ல்லு்டிம்‌ 


ன்‌! 


ஒளவையார்‌. அருளிச்சேய்த மதுரையும்‌ ன ்‌ டல்‌ 











